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AL QUE LEYERE

-~ cidentalmente en la Asuncion del Paraguay, di una
conferencia sobre la patria de Cristébal Coldn, afec-
tuosamente presentado por el muy notable eseritor
mi amigo doctor Cecilio Bdez, expresidente de
~ aquelle Repiiblica, que publicd, en varios mime-
ros, el diario asuncefio « La Tribuna» y que fué
recibida con extraordinaria benevolencia. Llevado
mi trabajo a conocimiento de varias personas de po-
sitiva autoridad, casi todos me escribieron animdn-
dome a que lo publicase en folleto, debiendo citar,
entre ellus, al eminente maestro en lo ciencig de la
historia, D. Rafael Altamira, quien me decia en ca-
rifiosa carta escrite en Madrid, el 16 de marzo de
© 1916: ... «He leido con mucho interés la conferen-
cia de usted. Me parece una de las mejores cosas
' que usted ha compuesto en su vida: de una ligica,
de una fuerza de argumentacion, de una clarided
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admirables. Creo que debe usted publicarla, con to-
dos los arreglos que estime oportunos. Para ellos, le
sugeriré que lea una nota del seiior Serrano Sanz,
publicada no hace mucho en la seccion bibliogrdafica
de la « Revista de Archivos, Bibliotecas y Museos »,
(no tengo a la vista el nimero), acerca del libro de
de la Riega, en que expone sus dudas de cardcter
paleografico acerca de los documentos por éste adu-
cidos. A mi parecer, la cuestion, criticamente consi-
derada, se puede condensar en estas tres conclusio
nes: 1° No se puede ya sostener que Coldn fuese ita-
liano, con la seguridad con que se ha sostenido hasta
aqui. 2° No se sabe de dinde era originario, 3°
Hay muchos indicios, pero mninguna prueba deeci-
siva, para presumir que era espafiol y de prizima
ascendencia judia. Lo mismo opina, (en este dltimo
punto), la gran autoridad del profesor Yahuda, a
quien sabe usted que hemos traido a la Universi-
dad Central como catedrdtico de Filosofia y Le-
tras (*). En la « American Historical Review », tra-

(1) El nombramiento de este sabio profesor para la cite-
dra de Lenguas y literaturas semiticas de la Universidad de
Madrid, es una elocuente demostracién, — por enanto él es
hebreo, — de la saludable reaccién operada en Espaiia en
favor de su raza, en euya buena obra cabe parte tan prinei-
pal a mi antiguo amigo el eminente médico y publicista doe-
tor don Angel Pulido, senador del Reino,
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16 el asunto hace dos o tres afios, H. Vignaud, ne-
gando la tesis de de la Riega. Conviene hacerse
ii,furgo de sus argumentos ».

 Otro hombre, también maestro de alto saber, el
~ doctor Serafin Alvarez, ex-magistrado dignisimo,
' padre y creador verdadero del socialismo en la Ar-
- gentina y preclaro autor de « El Credo de una reli-
gién nueva », asi como de otras obras de mérito ex-
 traordinario, me escribia de Rosario de Santa Fe,
~ en ¢l tono familiar tan propio de su cardcter: « He
- quedado plenamente convencido de lo que usted sos-
tiene; y, ahora, cuando me muera, st encuentro por
allé al difunto, y me dice que es genmovés, he de de-
nunciarle al Padre Eterno como usurpador de es-
tado ciwil... Esa conferencia, debe ser editada en
- folieto para que circule en todos los pueblos de ha-
bla castellana, porque estd bien eserita, trata con
altura de un asunto popular cuyo interés no podrd
decaer nunca, y conservard el nombre de usted jun-
to al de esta América en la que tanto ha traba-
~ jado ».

El doctor Martin Dedeu, director del Instituto
Politécnico, autor de « Lecciones de Psicologia » y
~ de otras obras diddcticas a cual mds notable, gran
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escritor y laureado poeta, me decia en muy afec-
tuosa carta: « Le devuelvo su conferencia, que aca-
bo de leer con placer vivisimo, empezando por
decirle que nunca pude habérme imaginado que
existiesen tantas y tan poderosas razomes como las
que usted aduce en favor de la patria espaiiole de
Colén. Como no estudié nunca ese punto, aunque
estaba ya enterado de algo a sw respecto por las
publicaciones que se han venido haciendo en diarios
y revistas, confieso a usted que su exposicion clara,
metédica y contundente, ha resultado para mi una
verdadera sorprese. Deja en el animo una impre-
sion muy parecida al convencimiento, a la vez que
el natwral deseo de saber qué es lo que dirdn sus
impugnadores — jvayan si los tendri! — para for-
‘mar, con plena eonciencia, un juicio definitivo so-
bre asunto histérico de tanta importancia, y llamado
@ interesar la opimion como muy pocos. Por lo mis-
mo, deberia usted publicar su conferencia ». ..
Escribiéronme, también, dispensando a mi traba-
o los mas elogiosos comeceptos y alentdndome ¢ pu-
blicarle, el dustre académico de la Real de la His-
toria, de Madrid, don Ricardo Beltrdn y Rozpide,
-ansigne americanista, que fué precisamente quien,
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gomo Secretario General de la Real Sociedad Géo-
grifica, apadiing al sefior Gareia de la Riéga, en
1898, para que diese en ella su conferencia sobre
la cuna de Colén; el eminente socidlogo don Adol-
~ fo Posada, el cual, de igual modo que Altamira,
dejé en estos paises del Rio de la Plata el imborra-
ble recuerdo de sus lecciones como un modelo de
sabiduria y de elocuencia; don Ricardo Monner
Sans, profesor y publicista de alto réenombre, para
quien resultaba el tema asunto familiar y entera-
meénte grato, por haberlo tratado él también, con la
elevacion de eritério que le es tan propia; el doctor
don José M. Riguera Montero, renombrado escritor
y filélogo, de La Corufia, y otros varios que seria
largo enwmerar, pues fueron no pocos aguellos a
quienes mé permiti molestar sometiéndoles el estu-
dio de mi conferencia, en demanda de sus lucés y de
sus observaciones.

Y bien: gpor qué, a pesar de todo ésto, continud
en la obscuridad mi modesto estudio sobre la patria
de Colén? Por una razén perfectamente explicable :
porque me parecié que no era una sencilla conferen-
 cia la manera mds adecuada para tratar un tema
historico de tan excepcional interés y tan rara mag-
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nitud; y pues preparo un libro sobre la materia, del
cual no venia a ser lo que dije sino un ligero esque-
ma Y, ain ast, con muy sensibles omisiones de argu-
mentos de capital importancia, cuya enunciacion
exigiria ser demostrada, me parecié que lo mds pru-
dente seria esperar a que estuviese terminada mi
obra. Sélo asi, diciendo con la necesaria amplitud
cuanto ha podido sugerirme el paciente estudio de
infinitos antecedentes relacionados con el origen del
descubridor de América y, mucho mdas, ante la
enorme desventaja que para mi representaba mi
cafhpleta falta de autoridad en materia de investi-
gaciones histéricas, sélo asi, digo, me parecia que
podria yo atreverme a entrar enliza sobre el estudio
de un acontecimiento rodeado siempre de un miste-
rio que se considerd impenetrable y frente al cual
parece que silo surgiesen dudas y contradicciones.

Pero. .. pasan los aiios, mi vida avanza, mis que-
haceres se hacen mdas abrumadores cada dia, y el
libro, bien que ya muy adelantado, saldrdé quién
sabe cuando. Entre tanto, asi como el Descubridor
puso especial empeiio en que su origen y patria fue-
sen desconocidos, parece como st alguien lo pusiese
también, y grande, casi diria encarnizado, precisa-
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‘mente en la propia Galicia — ya se sabrd por qué
— en que vengan la sombra y el olvido a envolver
~ las investigaciones tendientes a demostrar que varén
tan insigne vié la luz en aquella region de Espaiia.
El caso ‘es realmente extraordinario, casi increible;
pero asi es. Pues bien, por eso, contrariando un
firme propésito, ante la posibilidad de que mi co-
menzado libro tarde mucho en salir, o no aparezca
tal vez munca, mi conciencia me manda, como decia,
que con toda su pequeiiez y todas sus imperfeccio-
nes, se publique, al fin — sumamenie ampliada,
anotada y dividida en capitulos para facilitar su
lectura — aquella mi ya casi olvidada conferencia.
Lejos de mi, al dar un paso tan aventurado, la vana
pretension de haber arribado a una demostracidn
que no admita réplica, puesto que nada hay en la
vida que no tenga su pro y su contra; pero no he de
ocultar que me mueven el generoso deseo y la espe-
ranza de que los antecedentes por mi expuestos con
toda la verdad y la imparcialidad posibles, sean si-
quiera tomados en consideracién por aquellos — ya
sean individuos, ya corporaciones — que tienen la
mision y el deber de velar por la pureza de la histo-
ria, a fin de que, dedicando al magno asunto el
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atento y conciengudo estudio que merece, hagan la
luz, de una veg por siempre, ya que és hoy posidle,
sea en el sentido que fuere, alrededor de aquello
mismo que Colén, eome se ha dicho, pretsﬂdsé que
fuese un misterio para todos.

Diré, para terminar que, como una de las varias
ampliaciones @ mi conferencia, dedico, en esta nue-
va edicion, un capitulo especial, el X1v, a los prede-
cesores que pudo haber tenido la obra de Colén; y
dedico el xv, a la vez que a los ilustres propug-
nadores de la patria de Colén, a fin de hacerles jus.
ticia, a sus mds caracterizados impugnadores, no con
¢l propdsito de refutar sus opiniones, pues esto seria
tarea larga, que me impondré oportunamente, sino
en mi deseo de vindicar la honradisima memoria,
torpemente maltratada, con fines que me son bien
conocidos, del que fué mi excelente amigo, el iustre
eseritor y hombre piblico don Celso Garcia de la
Riega, @ quien corresponde la gloria de haber dado
con el hilo que habria de conducirnes a enconirar
la verdadera cunag del descubridor de América.

RaPAEL CALZADA.

Villa Calzada (Estacién F. C, Sud), 1925,
Repiiblica Argentina.
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~ UN DOGMA HISTORICO PETRIFICADO

~ Asunto tan serio y tan dificil como es el que re-
presenta el estudio de cnél sea la verdadera patria
del descubridor de América, debiera ser materia de
3 an libro, y de un libro extenso, como el que hace
bastantes afios vengo preparando sin que, hasta aho-
ra, por miiltiples razones, haya podido darle forma
definitiva. Por de pronto, en previsién de que mi
buen propésito en tal se quede, como es bien posible,
a pesar de mi firme decisién de llevarlo adelante, y
‘1o resignindome a que, en tal caso, mis pacientes in-
vestigaciones quedasen perdidas, me ha parecido
~muy del caso trazar una especie de esquema de mi
_proyectada obra en la recordada conferencia, de la
‘cual, con sus muchas ampliaciones, eapitulos nue-
Vo8, notas, etc., ha salido, en realidad, el presente
libro. Desde luego, en este mi ligero estudio, estdn
 indieadas las razones principales en que me fundo
_para negar a Colén la patm genovesa, por haber
nacido en Espafia, y mis pacientes investigaciones
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podrén ser tenidas en cuenta por aquellos que, el
dia de mafiana, sepan ahondar en este interesante
problema histérico. '

Y dicho esto, sin més predmbulos, debo declarar,
con toda ingenuidad, que me he pasado la vida, sa-
biendo y afirmando esto: Colén, el insigne descu-
bridor de América, fué un marino genovés, al servi-
cio de Espafia, en tiempo de los Reyes Catélicos.
iSabia yo y afirmaba un hecho verdadero? Colén
mismo, al fundar su mayorazgo, en el documento que
otorgd en Sevilla, el afio 1498, protocolizado ante el
eseribano don Martin Rodriguez y confirmado por
su codieilo de 19 de mayo de 1506 — documento con-
siderado apderifo por escritores de gran autoridad
— dijo, refiriéndose a Génova: ... «por que de
ella sali y en ella naci». ;A qué, entonces, dudar
de ello? Partiendo de esa afirmacién, aunque un
tanto rebuseada y como si fuese vacilante, los histo-
riadores, salvo algunos que mentaré, no pusieron
en duda que la patria del glorioso deseubridor fuese
la genovesa. Quedé el hecho como un dogma hists-
rico, como algo indiscutible. Debo confesar que al
encontrarme, alld por el afio de 1900, viajando por
los paises del Oriente, en una revista madrilefia, con
un artieulo intitulado: Cristébal Colén, jde Ponte-
vedra?, no pude por menos de sonreir (). Aquello,

(1) Diré, a titulo de curiosidad finicamente, que aquella
revista, — con otros periddicos de Madrid que ansiaba leer,
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podia ser sino obra de algiin desocupado de buen
mor. Pero lei el articulo, por cierto muy bien
rito, que venia a ser como el resumen de los an-
edentes que convencian de que era muy proba-
que Colén hubiese nacido en aquella regién ga-
, recibiendo la impresién de que, lejos de tra-
se de una ocurrencia humoristica, aquel asunto
abia ser tomado muy en serio; y tan en serio lo
mé que, apenas vuelto a Espafia, me fui en dere-
hura a Pontevedra para ver por mis propios o0jos
aquella rara documentacién que servia de funda-
‘mento a la atrevida hipétesis. Después de todo,
' jqué razén habia para que Colén, a pesar de lo que
_Eijo, — si es que realmente lo dijo, — no pudiese
muy bien haber nacido en Galicia?
~ El insigne profesor don Rafael Altamira, en
‘su notable libro La ensefianza de la historia, dijo
1o siguiente: < Al estudiar la historia, en vez de la
‘« asidua investigacién de los hechos, se cae frecuen-
~ « temente en la idolatria del libro: en creer como
~«articulo de fe que lo dicho por un historiador,
pues regresaba del Alto Egipto, — me fué proporeionada en
el Cairo por el muy distinguido caballero corufiés don Anto-
o Vizquez Amor, juez espaiiol entonees del Tribunal Inter-
macional que alli funciona, y se me ocurrié leerla en un viaje
- de Port Said a Jaffa, para visitar la Palestina, a bordo del
- Senegal que, jrara coincidencial!, era el mismo vapor que,
por primera vez, me habia traido a América. Aun siendo el
echo, por lo personal, tan desprovisto de todo interés, no

registo el deseo de anotarlo, porque jamés podré olvidar la
~ impresién que la lectura de aquel artieulo me produjo.

La Patria de Colén 2
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«més o menos ilustre, necesariamente ha de ser
« cierto. Claro es que por este procedimiento, el
<error se petrifica y llega a transformarse en
« dogma ».

Y aqui nos encontramos con un dogma no sélo
petrificado por el dicho de los historiadores en el
curso de cuatro siglos, sino, al parecer, por la afir-
macién del propio Descubridor, sin que nadie, sal-
vo contadas exeepciones, se haya atrevido a contra-
decirla abiertamente, por la sencilla razén de que
nadie tuvo nunea a su alcance elementos suficientes
de prueba y de conviceién para sostener que hubiese
podido nacer en un pais distinto del que se supone
reconoeido por él como su patria. Pero, por suerte,
alecanzamos tiempos en que ya mno es la historia una
escueta relacion de acontecimientos, a la manera
de los antiguos cronicones; es hoy la historia una
verdadera ciencia que, sometiendo los hechos al es-
calpelo de la critica, busca siempre la verdad ate-
niéndose, no sélo a lo que se dice que sucedid, sino
a lo que pudo suceder, a lo que debié suceder, y re-
chaza como absurdo e imposible lo que, afirmelo
quien lo afirme, resulta imposible y absurdo. Es
increible la cantidad de falsedades y mentiras que
nos enseiian los libros de historia, debido a que esta
ciencia, como dice Max Nordau, « no es otra cosa,
«con demasiada frecuencia, que la produccién de
«un espiritu determinado que, entre los materiales
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mitidos, escoge los que son de su agrado se-
conviene a su idiosinerasia, sus intereses par-
ares, sus tendencias y sus pasiones» ().

omo muestra de impostura histérica, citaré, en-
-muchos casos que podria recordar, lo que se dice
, el Apéndice de la famosa Historia Universal de
Canti, « Los ultimos treinta afios », edicién
obada por el autor, refiriendo los sucesos de la
ania de 1868: « Sublévanse y combaten ciundad
sontra ciudad, provineia contra provincia, y las
ambleas deliberan y acuerdan bajo la presién
los bullangueros de las ealles. Se disputan y
ancan alternativamente la dictadura Castelar,
rrilla, Martinez Campos, el cual, vuelto de Cu-
, después de haber reprimido la insurreccién,

referencia al 1873... « Fué proclamada la
Reptiblica unitaria, en Madrid, la federalista, en
Barcelona, y la comunista, en Maélaga. Pi y Mar-
, (precisamente el padre del federalismo en
Espafia), la querfa unitaria; y Castelar, demé-
« erata oportunista, favorece la federaciéns (2).
es bien: en todo lo dicho, no hay una sola pala-
de verdad; todo ello es falso. Y eso, tenien-
) el famosisimo autor tan préxima a Espafia y

(1) Max Nordau, El sentido de la historia eap. I
(2) César Cantd, Historia Universal. Los tltimos treinta
Bilos, Paris, 1881, Garnier Fréres, edit., pigs. 121 y 122,

plant6 a Canovas»... Se dice mas adelante,
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estando tan al aleance de aquello mismo que refe-
ria. Cito este caso porque, como testigo presen-
cial de lo acaecido durante aquellos afios en mi
patria, puedo afirmar con plena conciencia lo que
afirmo: que no es posible decir més dislates, ni mas
mentiras, en menor niimero de palabras. Y si eso
nos refiere un eminente historiador de lo que pasd
ante sus 0jos, jqué no nos dirdn los eminentes y
los no eminentes, ¢cuando nos cuentan lo que acae-
ci6 hace siglos? Véase, pues, hasta qué punto se
imponen como una necesidad las rectificaciones en
cnanto a la historia se refiere. Comprendiéndolo
asi, e inspirandose en esta gran verdad, el eminente
pensador y estadista norteamericano, Teodoro Roo-
sevelt, dijo: « El siglo XIX, fué el de los inventos
.y de las grandes revelaciones cientificas; el siglo
XX, serd el de las grandes rectificaciones histéricas
Y geograficas ».

Y asi ha de ser. De esas rectificaciones, tenemos
no poeos ejemplos. La « Historia de Espana», de
Modesto Lafuente, por si sola, es la més grande y la
més rotunda de las rectificaciones en cuanto se re-
fiere a la dominacién de los drabes en Espaiia, en
que s6lo encontraban pequefiez y barbarie los ero-
nistas dominados por el sectarismo religioso, mien-
tras que la investigacién y la realidad vinieron a
enseflarnos que hubo en esa dominacién mucha ga-
llardia, mucha ciencia, mucho heroismo, en suma,
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a grandeza. Lafuente y otros historiadores
ciales, destruyeron la leyenda de la barbarie
ulmana y enseflaron que fué quizés la suya, la
noble y la més tolerante de todas las domina-
En el 1ltimo tercio del pasado siglo, el ilus-
eseritor y académico espafiol don Eduardo Saa-
a, demostré plenamente que no hubo tal ba-
del Guadalete, sino la de Guadalbeca (Bar-
); que el rey godo Don Rodrigo no perecid
ella, sino cerca de Tamames, (Salamanca), asi
0 que no hubo tal traicién del conde don Ju-
n, el cual no pertenecia a la familia real, ni era
iera espaiiol, sino bizantino, bajo la dependencia
califa de Damasco. No hace mucho, se consiguié
anecer el error, generalmente admitido, de que
restos de Colén se hallaban sepultados en la
dral de Santo Domingo. Se comprobé que los
daderos restos se encontraban en la de la Ha-
, siendo de alli trasladados a Sevilla, donde
n en la actualidad. Y aqui mismo, sin ir més
, tenemos por hacer la verdadera historia de la
ancipacién de los pueblos * hispanoamericanos,
de errores y de prejuicios, en dafio de la madre
tria, como escrita al calor del odio que engen-
a la lucha, y que, poco a poco, se van reectifi-
0.

Ahora bien: jcabe rectificacién por lo que se
re a la cuna del descubridor de este continente,
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aun cuando fuese él mismo quien declary haber na-
cido en Génova? HEs preciso convenir en que es
esto muy dificil; pero mi intima creencia es la de
que, no sélo cabe, sino que se impone como un
homenaje a la verdad y a la justicia; y reconozeo
que esta mi afirmacién pareceria un atrevimiento
inaudito, si no estuviese corroborada por hechos
indiseutibles y por doeumentos cuya plena auten-
ticidad he tenido ocasién de comprobar por mi mis-
mo. Yo abrigo la conviceién firmisima de que esa
gran rectificacién acabaréd por recibir la consagra-
ciéon de los maestros en la ciencia de la historia y,
al fin, por imponerse. Nada tendri de extraiio que
se muestre reacia a ello la presente generacién,
nacida y formada — como yo lo fui — en el falso
prejuicio del navegante genovés, y habra que con-
venir en que pasarin una, y dos, y muchas, antes
de que Italia, engafiada por las declaraciones del
Descubridor y encarifiada con él, consienta en des-
prenderse de una gloria que considera legitima-
mente suya; pero tiene fueros la verdad ante los
cuales acabard el mundo entero por bajar la cabeza.




II

. EL MISTERIO ENVUELVE LA CUNA
DE COLON

hecho, segtin todas las probabilidades, es
: Colén coneibié la temeraria empresa de en-
trar las tierras del Gran Kan, donde se ha-
aba el Santo Sepulero, navegando por el « Mar
ebroso » hacia Poniente. Para conseguir sus

pisitos, pensd en el rey de Portugal, en cuya
rte pasé muchos afos, catorce segiin él, sin ser
. Perdida toda esperanza por aquel lado, se
locnrné solicitar el amparo de los Reyes Cato-
0§ ; mas, como para presentarse ante ellos, su
pia patria y su origen se le aparecieron como
n grande obstéculo por las razones que més ade-
e expondré, — aun sin contar los fines que per-

1 — subordinédndolo todo a la realizacién de
proyectos, y sin que tal cosa afectase en lo méas
nimo a su honor y su gloria, pues no habia en
dafio alguno para nadie, pensé en la conve-
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niencia de simular una patria que no era la suya, y
asi lo hizo. '

i Que es extrafio el hecho? Sin duda; pero ya ve-
remos cémo estaba justificado. Ademds, reconocia
precedentes, y en la misma Espafia. El famoso
marino Ramén Bonifaz, cuya historia conocia se-
guramente Colén y que, como éste, llegé a ser Al-
mirante de Castilla, el que a mediados del siglo
XIII conquisté a Sevilla para su rey Fernando III
el Santo, se atribuyé la calidad precisamente de ge-
novés en una de sus poesias, en lengua galaica, en-
tonces muy en boga, segiin puede verse en el Can-
cionero de la Vaticana (*). Pues si eso hizo Ramén
Bonifaz, por mera jactancia, jqué tiene de par-
ticular que lo hiciese Cristébal Colén, puesto que la
necesidad se lo imponia?

No ha de faltar quien diga que tal suposicién
es una especie de irreverencia a la memoria del
Descubridor, pero nada seria més desprovisto de
fundamento. La simulacién era en él habitual y co-
rriente. No sblo se atribuyé en Espafia una fal-
sa patria, siné que simulé su propio apellido cam-
bidndolo varias veces, como ya se verd, de Colombo
en Colom, de Colom en Colomo, de Colomo en Co-
16n, el cual reeconocié al fin, como verdadero. Si-
mulé también el Descubridor, bien que en forma

(1) Celso Gareia de la Riega, Coldén, Espafiol. paig. 4.
Madrid, 1914,
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una ascendencia ilustre, al decir que no ere
er almirante en sw familia, afirmacién falsa,
que, de ser cierta, habria dicho con toda segu-
quiénes eran esos almirantes, sus antecesores,
z de ocultar empefiosamente su origen.
urante todo su primer viaje a las Indias, fué
afiando hibilmente a la tripulacién de las tres
helas, oculténdole la rapidez con que iban nave-
. Véase lo que dice Las Casas refiriéndose a
narcha del 25 de septiembre, segiin las notas
Almirante en su Diario de Navegacién: « Ha-
ian andado aquel dia al sudeste euatro leguas
media, y en la noche al sudeste diez y siete
as, que son veinte y una, puesto que decia a
ente trece leguas, porque siempre fingia a la
e que hacia poco ecamino para que no les pa-
ese largo; por manera que eseribié por dos
1mos aquel viaje, el menor, fué el fingido, vy
mayor, el verdadero». Relatando la marcha
1° de octubre dice: « ... La cuenta menor que
Almirante mostraba eran quinientas ochenta
cuatro leguas, (desde la isla de Hierro) ; pero
la verdadera, que el Almirante juzgaba y guar-
aba, eran setecientas siete »,

bién quiso hacer creer, como caso milagro-
que Dios le habia hablade, cuando en su carta
fines de 1500 a Dofia Juana de Torres, o de la
rre, ama que habia sido del principe Don Juan,
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dice: « Me eonsolé Nuestro Sefior milagrosamente
v dijo: esfuerza, no desmayes mi temas»... Esto
estd confirmado por su bidgrafo don Fernando, el
cual refiere que el Almirante, en carta del dia si-
guiente al de Navidad de 1499, eseribi6: « Enton-
ces me socorrié Nuestro Sefor diciéndome: ;Oh!
;Hombre de poca fe, no tengas miedo, yo soy!» ().
De estas palabras se desprende eon toda claridad el
deseo de Colén de hacer creer que le habia hablado
el mismo Dios, lo eual podrd aceptar como verda-
dero quien no tenga inconveniente en creer en el
milagro a que se refiere en su carta a dofia Juana
de Torres.

Su propensién a busecar el éxito por medio de ar-
tificios, queda bien de manifiesto en la treta de que
se vali6 para apoderarse del temible cacique Cao-
nabo, de la isla de Cibao. He aqui eémo la deseribe
Humboldt: «La instrucciéon dada a Mosén Pedro
Margarit para atraer al cacique a una celada, es
muy notable, y no se distingue, como observa muy
oportunamente Washington Irving, por su cardcter
caballeresco. Después de recomendar a Margarit
que cortasen las narices y las orejas a los indios que
roben, « porque son miembros que no podrdin escon-
der », le ordena que envie a Caonabo hombres astu-
tos con regalos, los cuales le digan que se tiene mu-

(1) Relaciones y Cartas de Cristébal Colén, pag. 310,
Madrid, 1914,
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gana de sw amistad, halagéndole con buenas
ras para que pierda toda desconfianza, y que,
. vez cogido, se le ponga una camisa y un cinto
asegurar mejor su persona, porque un hombre
do se escapa muy facilmente »(?).
ero, donde la habilidad de Colén en materia
gsimulaciones, se puso de manifiesto en toda su
itud, fué cuando, en la necesidad de atraerse
sumision y el acatamiento de los indios de Ja-
, en el cuarto viaje, y aprovechando sus cono-
mientos astrondémicos, convoeé a los caciques de
uéllos y a gran numero de sus secuaces para
nciarles que la Providencia estaba irritadisi-
porque no eran leales con él y no le suminis-
ban provisiones, en prueba de lo cual el cielo
_obscureceria y sobrevendrian terribles calamida-
Efectivamente, algunos dias después, se pro-
un eclipse de luna, los indios se aterraron,
on las manos y los pies al Descubridor, y hasta
on el suelo, aviniéndose buenamente a cuanto
_quiso ordenarles. Refiriendo el caso, dice Fer-
do que: «el Almirante les dijo que *queria ha-
blar un poco con su Dios y se encerré en tanto
ue el eclipse crecia y los indios gritaban que
bia ayudarles, y cuando el Almirante reconocié
abarse la creciente del eclipse y que volvia a

) Humboldt, El Descubrimiento de América, Madrid,
1914, tomo IT, pig. 214.



28 RAFAEL CALZADA

« aclarar, sali6 de su cimara diciendo que ya habia
«rogado a Dios y hecho oracién por ellos y que le
« habia prometido en su nombre que serian bue-
«nos en adelante. .. De alli adelante tuvieron gran
«cuidado de proveernos de cuanto necesitiba-
«mos, alabando continuamente al Dios de los eris-
« tianos »... ().

Otros casos de simulacién y de artificio podria
citar ; pero pienso que, con los que dejo referidos,
basta y sobra para que se vea que, en el cardcter
del Descubridor, entraba la ficeién como un recur-
so que nada tenia de censurable. Y conste que todo
lo dicho resulta de sus propias cartas, de su Diario
de Navegacién, de su biograffa escrita por: Fernan-
do, en fin, de fuentes todas ellas seguras y nada sos-
pechosas. Coincidiendo con esta elemental aprecia-
cién, dice Humboldt que «la ambicién y el amor
«a la gloria, le hacian busear todos los medios para
« herir la imaginacién y producir grandes esperan-
«zas », en lo eual tenia que entrar la fiecién como
parte principalisima (). ;Que todo ello le fué ne-
cesario para la realizacién de su empresa? j;Que
sin esos recursos, modelo de habilidad y de previ-
sién, no hubiera descubierto el nuevo mundo o tal
vez hubiese perecido? Es bien posible, y quien se

(1) Fernando Colén, Vida del Almirante D. Cristébal
Colén, cap. CIIL.

(2) A. de Humboldt, E1 Descubrimiento de América, to-
mo 1I, eap, XII. i
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a a censurarle, creyéndose impecable, que
la primera piedra. Lo méis seguro es que,
su caso, serian muy contados los que no hubie-
hecho lo propio. El llevaba en su espiritu un
una grande ambicién, y los caminos para
arlos, eran lo de menos. Y es asi como la
nidad, salvo en ecasos rarisimos, procede
pre.
insigne sabio italiano César Lombroso pu-
6 un admirable estudio psicolégico sobre Colén,
el afio de 1900, demostrando que, con tal de al-
r sus fines, era capaz de las més estupendas
percherias. He aqui lo que, entre otras muchas
sas, dice el eminente psiquiatra (*) : « Como acon-
ece a los psicopatas, Colon carecia de sentido
poral, mucho més que el hombre medio, aiin de
su época»... « El hdbito de la mentira cienti-
fica le era familiar »... « Mentira es, ante todo,
que dice de la impresién que produjo en Juan
I de Portugal, cuando se le presenté con su pro-
ecto... En su correspondencia oficial, con-
inué siempre mintiendo; deeia que habia encon-
ado especias en abundancia y rios que arras-
fraban oro, lo cual era una falsedad; y minti6
euando afirmé que habia navegado todo el Le-

" (1) En la carta que Colén dirigié al Papa Alejandro VI,
febrero de 1502, le ofreeia 50.000 infantes y 5.000 ca-
0s, durante siete afios, que podrian ampliarse al doble,
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«vante y el Poniente. Mentia cuando decia que
« durante siete afios lo habia rechazado todo el
«mundo ». El sabio italiano considera a Colén co-
mo un verdadero monomaniaco, un « paranoico,
<« hombre de fortisima voluntad, euyo intelecto, no
« en mucho superior al término medio de los demés,
«llegd a hipertrofiarse, a crecer por el fermento de
«la locura ».

Al afio siguiente de publicado este estudio en uno
de los grandes diarios de Buenos Aires ('), ente-
raba yo en Turin a Lombroso, que me honrd con
su estimacion, en presencia, entre otras personas,
de su hijo politico el ilustre historiador Guillermo
Ferrero, — el cual ignoro si fijé en ello su aten-
cion, — de que habia en Espafia quien sostuviese
que Colon era espaiiol, y no italiano, lo cual no pa-
reci6 sorprenderle; e interrogado por mi si creia
posible que el Descubridor hubiese simulado su

por eineo mis, para reeconquistar el Santo Sepulero. Ya en-
tonces valuaba «el producto anual del oro en ciento veinte
quintales »; y en su carta a dofia Juana de Torres le dice:
« Las perlas mandé ayuntar y pescar a la gente con quien
<« qued6 el concierto de mi vuelta por ellas, y a mi compren-
¢ der @ medida de fanega»!

En la hoja suelta eserita por Colén en 1500, que se con-
serva en el archivo del duque de Veragua, dice, refiriéndose
a los Reyes: <« Alld he puesto so su sefiorio mis tierra que
«non es Africa y Europa y mds de mil y sietecientas is-
«las». En la carta al Pontifice, habla de ¢mil é quatro-
« cientas ».

(1) La Nacidén, César Lombroso. La psicologia de Cris-
tébal Colén, — Buenos Aires, marzo 1° de 1900,
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buscando facilitar asi la realizacién de sus
me contesté sin vacilar: « Si le convenia, o
ra necesario, es lo menos que pudo haber he-
Es pues, forzoso, dejar de lado todo eserii-
a este respecto, ante la autoridad del sabio
nente, que juzgaba a « su compatriota » en esta
, a la luz de la ciencia, sin gue nos preocupe-
~de las exageraciones de aquellos que, como el
bre escritor Roselly de Lorgues, defendieron
antidad, sosteniendo a todo trance la necesidad
anonizarle y ponerle en los altares (). EIl me-
altar para Colén, es la admiracién del mundo
ro, sean cuales hayan sido sus virtudes, o sus
sctos, los cuales reconocid al llamarse « pecador
visimo ». Por de pronto, sin él saberlo, sin pre-
irlo siquiera, al poner su planta en Amériea,
de habian de formarse nuevos pueblos, sin ran-
tradiciones, ni estirpes de origen divino, hirié
- muerte las viejas autocracias, y asenté para
ipre entre los hombres el imperio de la libertad ;
fuesen su audacia, o su avaricia, o su fe, o su

) Roselly de Lorgues, Historia de la vida y viajes de
tobal Colén. La apasionada defensa que hizo el conde
lly de Lorgues de la santidad de Colén, fué, sin duda,
ne indujo al eardenal Donnet, arzobispo de Burdeos, a
ar ante la Sagrada Congregacién de Ritos, el expediente
la beatificacién del Descubridor, en vista de las gran-
ventajas que de ello resultarian para la Iglesia, con el
uso del Sacro Colegio y de muchos prelados de ambos
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genio, o todo ello a la vez, los que le empujaron a su
empresa, eso es lo de menos. El descubrié la Amé-
rica, y asunto eoncluido.

Por de pronto, lo indudable es que Colén, aun
diciéndose genovés en el documento recordado, hizo
siempre de su cuna un misterio, y asi lo reconoce .
su hijo y biégrafo Fernando en su libro Vida del
Almirante, cuando dice: «De modo gue cuanto
« fué su persona a propésito y adornada de todo
« aquello que convenia para tan gran hecho; TANTO
« MENOS CONOCIDO Y CIERTO QUISO QUE FUESEN SU
« ORIGEN Y PATRIA; y asi algunos que de cierta
« manera quieren obscurecer su fama, dicen que
« fué de Nervi, otros de Cugiireo, otros de Bugias-
« co; otros que quieren exaltarle més, dicen que era
«de Saona y otros genovés, y algunos, saltando
« més sobre el viento, le hacen natural de Placen-
«cia» (). Tenemos, entonces, seglin el propio
hijo del Almirante, que no solamente hacia éste
un misterio de su patria, sino que no era de ningu-
no de los pueblos donde se le suponia nacido, in-
clusa la misma Génova.

A esta negativa tan terminante de Fernando
Colén de que su padre fuese genovés, aunque, pa-
reciendo rectificar, le llame ginovés en alguna par-
te de su biografia, refiriéndose necesariamente a lo
dicho por él, se agrega que casi ninguno de los

(1) Fernando Colén, La vida del Almirante, cap. L. -
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oriadores del descubrimiento lo toma en serio.
or qué? Han de haber existido para ello muy
erosas razomes que nadie se atrevid probable-
nte a exponer, por no pasar éstas de meras sos-
has, ¥y no tener en qué fundarlas. Desde luego,
g cuatro grandes historiadores que le conocieron
trataron, fueron Pedro Mértir de Anghiera,
leria), Andrés Bernildez, Fernindez de Ovie-
y el famoso P. Las Casas, que tuvo con él la
yor intimidad ; y debo hacer notar que ninguno
s ellos afirma que Colén fuese genovés, por haber
nido a la vista documento alguno que lo com-
base o, cuando menos, porque él se lo hubiese
ho. Bernéldez, le llama en un lugar «hom-
de Génova» y dice, en otro, que era « mila-
»; ¥ en cuanto a Las Casas, el historiador que
0 en su poder, segiin dejé eserito, el mayor ni-
o de documentos del Descubridor, que fué su
rdadero confidente, se limita a deeir gue era de
cionalidad genovesa, sin mentar el punto de su
icimiento. Este silencio no puede ser mis suges-
vo, por cuanto demuestra que jaméis llegé a des-
brir el secreto de Colén, ni pudo averiguar
da que con su nacimiento se relacionase, cosa,
verdad, inexplicable, si era cierto lo dicho por él
- que no era el primer almirante de su familia.
eronista mayor de Indias, Antonio de Herrera,
e limita a decir que nacié en Génova, pues asi lo

. La Patria de Colén 3
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habia confesado. Algunos historiadores hubo, de
no poea autoridad, y el hecho es muy significativo,
que ni mentaron la patria de Colén, siquiera la
posible, lo cual es prueba evidente de que no ad-
mitian como verdadera la que é1 guiso atribuirse.
Mencionaré, entre ellos a Sabellico (), Foresti da
Bergamo (%) y Albertini (3).

En cuanto a los que posteriormente escribieron
sobre la vida de Colén, incluso los contempora-
neos, no hacen otra cosa que repetir lo escrito por
los que nada sabian de ciencia propia, toda vez que
se limitaban a referirse a lo dicho por él, sin pre-
oeuparse para nada de si ese dicho era verosimil,
o dejaba de serlo. Robertson, después de llamarle
siibdito de la reptblica genovesa, hace esta ter-
minante afirmacién: «No se tiene noticia cierta
«ni del tiempo, ni del lugar de su nacimien-
«to» (*). Raynal, dice con respecto a este punto,
en forma puramente incidental: « El propuso a
« Génova, su patria, someter a sus leyes, (afir-
<« macién desprovista de todo fundamento), otro he-
«misferio» (°). Reelfis, hablando del Descubri-
miento, se limita a llamarle «la afortunada em-

(1) Rapsodie Historiarum, Venecia, 1504,

(2) Supplementum supplementi, Veneeia, 1503.

(*) Miraviglia Rome, Roma, 1509,

(¢) Robertson, Historia de América, tomo I, pig. 64.

(5) Thomas Raynal, Historia Politica de las Indias, to-
mo ITI, pfig. 210, Ginebra, 1787.
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del marino genovés», sin precisar nada
de cual pueda ser la cuna de éste. Mis
nte, dice: « Los dos grandes navegantes que
aron a Espafia al primer rango en la historia
los descubrimientos, Colén y Magallanes, eran
franjeros: el primero era italiano, y el segundo,
rtugués » (*). Humboldt, no hace otra cosa
repetir lo dicho por los historiadores que le
peedieron. En realidad, lo Ginico que afirma ca-
icamente, con respecto a (énova, es esto, de
no existe prueba alguna: « En 1485, hizo un
rto viaje a Génova para ofrecer sus servicios
la Reptublica », (no dice su patria). En esa
a, como estd plenamente probado, Colén se ha-
en Espaifia, en el palacio del duque de Medi-
1li, gestionando llevar a cabo su empresa ().
seott, dice que «era natural de Génova, de hu-
de cuna, aunque quizd de noble ascendencia »,
Spotormo, demostrando con la vaguedad
dicho, que nada sabia, ni podia asegurar (°).
e-Brun, se limita a llamarle « navegante ge-
», a decir que varios pueblos de Italia se
isputaban su cuna, y que M. Napione sostenia que

1) Eliseo Reellis, Geografia Universal, tomo IX.

) A, de Humboldt, Examen critique de 1’Histoire de la
aphie du Nouveau Continent, tomo I, pag. 19.

) W. H. Prescott, Historia de log .Reyes Catdlicos, Ma-
1845, tomo ,p"—ig 251,
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era piamontés, de Cucearo ('). 'Washington Ir-
ving, el historiador tal vez més concienzudo del
Descubrimiento, abordando la cuestién con el alto
criterio que tanta fama di6 a su nombre, escribid
lo que sigue, por cierto bien elocuente: « Nada se
« sabe de la infancia de Cristébal Colén, de su fami-
« lia, mi del tiempo o lugar de su nacimiento » (*).

Como se ve, Irving supo substraerse a la suges-
tibn que pudieron ejercer en su animo las afir-
maciones, bien que vagas, de los historiadores que
le precedieron, dandose buena cuenta del escaso o
ningtin fundamento en que se apoyaban; y, sin
embargo, no pudo hacer lo propio en cuanto a las
referencias de los que escribieron sobre lo acae-
cido a Colén en Espafia. Véase lo que sobre este
particular eseribe don Toméas Rodriguez Pinilla en
su notable libro Colén en Espafia, cuya publica-
cion apadriné el propio don Cristébal Colén de la
Cerda, duque de Veragua, a quien esti dedicado
por su auntor: « Adviértase ahora, que ese relato
«es el sucinto resumen del gque habia hecho poco
« antes Washington Irving. Pero lo notable es que
«la narracién de ese insigne biégrafo, estd calcada
«en la del historiador Mufioz; la de éste, en la de
« Herrera, quien, a no dudar, la tomé de Gomara,

(1) Malte-Brun, Geografia Universal, tomo I, pig. 158.
(2) Wi Irving, Historia de la vida y viajes de Cristébal
Colén, Madrid, 1833, tomo I, pig. 34.
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Las Casas, tal vez, o més seguramente, del
o Fernando Colén. Y como todos estos flue-
an ¥, lejos de marrar cromoldgicamente los he-
, los amontonan y los hacen ocurrir de dis-
tos modos y por diversas vias, como dice el
po de Chiapa, fray Bartolomé de las Casas,
historiador Prescott, que observ6 esas diver-
ncias, comprendié que, en realidad, ninguno
los antiguos historiégrafos y eronistas, habian
ertado a deseribir la verdadera sucesién de los
chos, ni el secreto de ellos» (*). Sea como
lo afirmado con tan buen sentido por el
r Rodriguez Pinilla, es la mejor demostracién
: que le sobré razén a Irving para decir que nada
ia acerca del lugar en que vino al mundo el
gubridor.

asta aqui, los historiadores, de los que sélo cito
parte, que se limitan a repetir la vaguedad de
del hombre de Génova, del marino genovés,
ete., sin otra base que el dicho del propio
n; pero es que no han faltado eseritores de
que han puesto en duda su patria genovesa,
hasta la han negado abiertamente. Aarén
ich, dice « que era un obscuro aventurero,
nacién y nombre supuestos, que aluciné a los
es Catélicos con su fanatismo e hipocresia,

) Tomés Rodriguez Pinilla, Colén en Espasia, Madrid,
pég. 96.
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« para induecirlos, al fin, a la realizacién de sus de-
« signios » (). El famoso explorador francés con-
de Savorgnan de Brazza, lo supone lusitano. Ser-
pa Pinto, famoso también por sus exploraciones
en Africa, en su obra « Los navegantes y explora-
dores portugueses del siglo XV », incluye entre
ellos ecomo a uno de los més ilustres, al lusitano,
puesto al servicio de Espaiia, Cristébal Colén (?).
Entre los mismos italianos, Ambiveri, Corbani, Pe-
retti, Franceschi y otros, han sostenido resuelta-
mente que Colén no era genovés ().

Entre los que combatieron, pero airadamente,
la cuna genovesa de Colén, figura el P. Martin Ca-
sanova, cura de Poggiola, en Céreega, el cual pre-
tendié probar con documentos cuya seriedad y efi-
cacia eran més que discutibles, que el Deseubridor
habia nacido en Calvi, ciudad de aquella isla (*).
De tal manera consiguié demostrar la imposibili-
dad de que Colén fuese italiano, puso tan de ma-
nifiesto el absurdo de su nacionalidad genovesa,

(1) Aarén Goodrich, A History of the charater and achie-
vement of the to called Christopher Columbus, New York,
1874, tomo IT.

(2) Las referencias a Brazza y Serpa Pinto, que no he po-
dido eomprobar, por no encontrar sus obras, pertenecen al
doctor Constantino de Horta y Pardo, en su libro La verda-
dera cuna de Cristébal Colén, New York, 1912, pag. 54.

(3) Rieardo Beltrin y Rézpide, Cristébal Colén y Cristd-
foro Colombo, Madrid, 1918, pig. 7.

(¢) P. Martin Casanova, La verité sur l'origine et la pa-
trie de Christofe Colom, Bastia, 1880,
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se alzb en favor suyo una masa enorme de opi-
halagada seguramente ante la perspectiva
que a Franeia cupiese la gloria de ser la patria
1 gran navegante. El movimiento producido en
spiritu ptblico por la ineansable propaganda
P. Casanova, llegé a tal extremo que el gobier-
no, después de estudiado el punto con la madura
flexion que es de suponer, tomé cartas en el
anto y lo hizo suyo, dictando el siguiente de-
to: « El Presidente de la Repiblica, atendiendo
«la propuesta del Ministerio del Interior y vista la
« Ordenanza del 10 de julio de 1878, decreta: Ar-
culo 1°. Se aprueba la ereceién, por via de
¢ suseripeién ptblica, de una estatua a Cristébal
¢ Colon en la plaza de la ciudad de Calvi. — Pa-
s, 6 de agosto de 1882. — J. Grévy ». No era
vi, no obstante el homenaje solemnemente de-
tado, la cuna de Colén, y no tardd ello en que-
demostrado plenamente; pero, como quiera que
, siempre estard ahi el decreto del gobierno de
Hrancia, bajo la presidencia de una personalidad
_eminente como Mr. Grévy, protestando impli-
amente ante el mundo, en forma oficial, de la
a genovesa de Coldn.
Resulta de lo expuesto que, entre los historia-
es de Coldn, todo son dudas y vaguedades acer-
de su cuna. En realidad, ningune sabe nada,
gindose a esto que su vida, en cuanto a sus
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primeros afios, su educacién, su manera de vivir,
son totalmente desconocidas, sabiéndose tan sélo de
él, lo que de si dijo — quién sabe si verdadero, —
asi como algo de su estada en Portugal, y todo lo
que hizo a partir de su aparicién en Castilla, bien
que con enorme falta de precisién, como lo dice
muy elocuentemente Rodriguez Pinilla, en su re-
cordada obra: « Tradieiones palpablemente errd-
« neas, cuentos semi - novelescos, mezclados y con-
« fundidos aqui eon hechos eciertos, alli con induc-
« ciones mas o menos verosimiles, han servido a bié-
« grafos y a historiadores para darnos por historia
«<un tejido de fabulas o de gratuitas aserciones,
«que han envuelto en la mayor obscuridad esa
« parte de la vida del Descubridor, y con ella, la
«verdadera historia del descubrimiento. El afio
«de su llegada a Espafia, el de su estancia en la
« Rabida, la serie de sus primeros ofrecimientos y
«la de sus protectores, ni mas ni menos que la de
«las contrariedades que experimenté y la de los
« primeros obstdculos econ que hubo de luchar, todo
« ha continuado en los limbos de la obscuridad y
« de la duda; todo sigue atin en las sombras de la
«vaguedad, de la incertidumbre y de la confu-
« si6n. »-

Diré, para terminar sobre este punto, que, para
que todo lo relacionado con el Almirante, fuese
enrevesado y misterioso, lo era hasta su propia
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a del Xpo Ferens, que lleva encima siete ma-
s, separadas por puntos, menos las tres tl-
extrafio logogrifo cuya clave a mnadie quiso
, ¥ que ya no podréd descifrarse nunca.
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LA PUNTA DEL VELO

Pero he aqui que, por una circunstancia verdade-
ente casual, no porque hubiese dudado nunca de
Col6én fuese genovés, o dejase de serlo, un eru-
eseritor y muy competente historiégrafo pon-
és, don Celso Garcia de la Riega, que fué mi
nde amigo, autor de las notables obras « Galicia
térica» y « La Gallega, nave capitana de Co-
vino a encontrarse con elementos bastantes, a
cio, para descorrer el tupido velo que ocultaba
atria y el origen del insigne marino., El se-
de la Riega, con toda sencillez, explica el feliz
go, sin el cual, Colén, no obstante todas las
¥ todos los misterios, habria continuado sien-
1 marino genovés por los siglos de los siglos, en
rélogo de su libro Coldn, espaiiol, en la siguiente
na: « En el afio de 1892, mi difunto tio don
uis de la Riega, correspondiente de la Academia

la Historia, cultisimo escritor y poeta, publie6
notable libro titulade El Rio Lérez. En sus
nas, estd el primer mévil de mis investigacio-
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¢« nes acerca de los apellidos Colén y Fonterosa: la §
« mencién de una eseritura de aforamiento hecho a
« prineipios del siglo XVT por el Monasterio de Po-
« yo, en las inmediaciones de Pontevedra, a favor
«de Juan de Colén y de su mujer Constanza de
« Colén ».

... « En un cartulario de cincuenta y ocho folios,
« en pergamino, sobre actos notariales de aquel si-
« glo y del anterior, que adquiri en 1879, lei otro
« aforamiento por el Concejo del mismo pueblo,
« en 1496, de un terreno al cual se asigna como uno
« de sus limites la heredad de Cristébal Colén, nom-
¢ bre indudablemente de algiin propietario anterior
« que, segin costumbre muy general aun existente,
« conservaba a la sazén dicha fineca. El mismo car-
« tulario me dié, posteriormente, la sorpresa de
« otro aforamiento en que consta el nombre de Ma-
«ria Fonterosa a principios del siglo XVI. La
« aparicién de tales apellidos en Pontevedra, me
« inspiré el raciocinio légico de que, pues se ha-
« bian revelado en tres documentos, podrian repe-
«tirse en otros de fechas mis o menos anteriores,
« habiéndome propuesto, por lo tanto, indagar nue-
«vos datos en cuantos papeles pontevedreses del
«siglo XV mis gestiones pudieran aleanzar. Y, en
« efecto, secundado por personas de buena voluntad,
«a quienes habia manifestado mis temerarias sos-
« pechas, he tenido la suerte de eonocer y examinar
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g muy interesantes documentos de que doy
pta en el correspondiente lugar de ese li-
acompainando fotograbados de los principa-
3 (1).
esos documentos a que el sefior de la Riega
ere, resulta que en los siglos XV y XVI, exis-
on en Pontevedra, ademés de las personas con
nombres por €l citados, Juaen, Constanza y Cris-
Colén, Domingo Colém, o vello y o mozo,
viejo y el joven), Diego (Jdacome), Bartolomé,
wea, Antonio y Maria, que bien pudieron ser
entes del Descubridor, firméindose todos de Co-
tal como al fundar el mayorazgo, segin vere-
dijo él que era el apellido suyo y el de sus
sores, en suma, segin sus palabras, el verda-
de su linaje.
o0 es ciertamente la homonimia una cireunstan-
que haya de aceptarse por si sola como prueba
| determinar relaciones de parentesco, y mucho
os hallindose de por medio un suceso de tanta
nitud como el origen del Descubridor, pues
pudiera tratarse de una mera coincidencia;
, Si se tieme en cuenta lo poco comiin del
bre « Cristébal», y lo rarisimo del apellido
le Colén », asi como el hecho de que aparezean
, a la vez que los de otros Colones, en los archi-

.

. (1) Celso Gareia de la Riega, Colén, espaiiol, Madrid,
84, pigs. IX y X.
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vos de Pontevedra, precisamente por el tiempo en
que nos dice la historia que aquéllos estuvieron
vineulados por su aceién al deseubrimiento de Amé-
rica, se explica perfectamente que un hombre de
tan clara inteligencia como el sefior de la Riega, ha-
va encontrado en todo ello muy serios indicios que
le alentaron a nuevas investigaciones y nuevos es-
tudios en la ereencia de que era bien posible, no que
el Cristébal Colén, descubridor, fuese el Cristobo
mentado en los documentos, pues eso no lo preten-
di6 nuneca, sino que perteneciese a la familia de
los que en aquella regién de Galicia usaban esos
nombres y ese apellido. Si los del Almirante hu-
biesen sido mis o menos comunes, o de esos que,
aunque raros, son conocidos o corrientes, hubiera
sido hasta pueril detenerse a pensar en una mera
semejanza de nombres; pues siendo tan extra-
fios, fan Wumicos, podriamos deeir, y coincidiendo
ademés esa cireunstancia con las dudas emitidas
por algunos acerca de la italianidad de Colén, era
caso obligado, no ya detenerse ante la singular coin-
cidencia, sino ir tan lejos como fuese posible en
la averiguacién de cuanto con aquel hallazgo pu-
diese relacionarse.

Entre los documentos encontrados por el sefior
de la Riega, que son en buen niimero, y cuya enun-
ciacion y examen serian demasiado prolijos, con-
sistentes en su mayor parte en escrituras de afo-
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to, aparecen dos a los cuales él atribuye
] importancia. Consiste el primero en una
o libramiento del arzobispo de Santiago,
Lope de Mendoza, por 15.000 maravedis, a
¢ de Nicolao Oderigo, de Génova, fechado en
marzo de 1413. « La importancia de este
ento — dice el sefior de la Riega, — con-
en consignar el mismo nombre e igual ape-
y procedencia que un representante de Gé-
gran amigo de Colén, a quien éste entregd
_de un siglo més tarde, copias de los titulos,
legios y nombramientos que habia obtenido de
yes Catélicos con motivo del descubrimiento
Indias Occidentales. Se trata, pues, de dos
as probablemente descendientes la una de la
de la familia de ésta, y es probable también
la intimidad de Colén con la mis moderna,
tenido su origen en antiguas relaciones del
¢ del Almirante, o de sus parientes, con Nico-
derigo, que estuvo en (alicia en 1413, ya para
ir como lo hacian no pocos italianos, el sepul-
el Apostol Santiago y obtener las correspon-
indulgencias, ya para comerciar en articu-
n necesarios ecomo lo eran para una sede apos-
, de la importancia de Compostela, las ricas
de seda, los enseres del eulto, las iméigenes y
namentos de plata o de bronece, los misales,
eviarios y otros libros religiosos, todo ello pro-
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cedente de Génova y desembarcado en Noya o en
Pontevedra ».

Dice mas adelante el sefior de la Riega: « Con
referencia a este personaje — Nicolao Oderigo, em-
bajador de la Seioria de Génova, — no hay un
solo dato, ni la més leve noticia, respecto a los an-

que ignoraba cual era la patria del Almirante, pero
sabiendo a ciencia cierta que no era genovés. El
fundamento de tal sospecha, consiste en que Ode-
rigo no entregé a la Sefioria los doecumentos que
Colén le habia confiado, pues permanecieron en su
poder y en el de su familia, hasta que uno de sus
descendientes, llamado Lorenzo, hizo donacién de
aquéllos, més de siglo y medio después, en 1669, al
gobierno de Génova» ().
Todo esto, induce facilmente, mejor dicho, l6gi-
camente, a la suposicién del sefior Garcia de Iz
Riega de que muy bien pudo la familia Colén, na
cido y educado ya Crist6bal, haber emigrado a Por
tugal y, méas tarde, a (énova, y después de una
sidencia de aquél en este @ltimo punto, lo bastante
corta como para que no llegase a dominar el geno-
vés, y menos el italiano, pudo haberse visto atraido
por el mar, y comenzar la earrera que habria de lle
varle a las més altas cimas de la gloria. Lo de

(1) Obra eit., pags. 150 y 151.
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sracion, nada habria tenido de particular, si se
dera los sangrientos disturbios y las revueltas
azotaron a Galicia entre los afios 1440 y 1450.
o estd que todo esto no pasa de una mera
esis, fundada en hechos nada més que posibles,
o lo cierto es que tal suposicién parece como si
se la tinica explicacién que puede darse al ex-
io dualismo del Cristébal Colén pontevedrés, ¥
stobal Colén que vemos vinculado con Génova,
por fundar alli su mayorazgo, hacer un cuan-
donativo a la cindad, depositar papeles de
portancia en manos de Nicolao Oderigo y conocer
aunque muy poco, el idioma italiano. Al de-
genovés el Descubridor, fuese cual fuese el
fivo que tuvo para ello, es natural suponer que,
ndo menos, habria residido algiin tiempo en Gé-
¥ que algunas relaciones tendria alli, aunque
hizo mencién de ninguna, de eardcter notorio,
ser la del embajador a guien seguramente
gocié y tratd, no en Génova, sino en la corte de
8§ Reyes Catolicos.

Bl otro documento a que me refiero, consiste en
| acuerdo del Concejo de Pontevedra, de 29 de
de 1437, mandando pagar 24 maravedis viejos
(Domingo) de Colén y Bn (Benjamin) Fonte-
por el alquiler de dos acémilas para llevar
cado al Arzobispo de Santiago. De la reunién
t esos dos individuos en un solo acto, deduce el

a Patria de Col6n 4
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sefior de la Riega la posibilidad de un concierto
matrimonial entre el Domingo Colén y una Susang
Fonterosa, de cuya familia acaso formarian parte
el Benjamin, un Abraham y un Jacob del mismo
apellido, probablemente hebreos, o cristianos nue-
vos, dados sus nombres, que aparecieron en otros
documentos por él encontrados. Supone el mismo
sefior que el matrimonio Colén-Fonterosa, pudo
haber emigrado a Génova, como se ha dicho, y que
una vez alli, muy bien pudieron haberse italianizado
el apellido Colén, transforméndose en Colombo, y
el de Fonterosa, convirtiéndose en Fontanarosa,
que tiene el mismo significado, por lo cual cabria
en lo posible que fuese el matrimonio pontevedrés
el que mas tarde aparece en Génova teniendo por
hijo a Cristéforo Colombo. Sin entrar, por ahora,
al estudio de esta cuestién, me permitiré anticipar
que me parece por demés rebuscada la ingeniosa
suposicion del sefior de la Riega, aparte de que,
segiin mas adelante se dird, dista mucho de caber
en los limites de lo probable. Como veremos, hubo
en Génova un Domenico Columbo y una Susana
Fontanarubea (no Fontanarrosa) padres de un
Cristéforo Columbo, tabernero y cardador de lana,:
que no fué, ni pudo ser el descubridor de América.

Lo del posible matrimonio de un Colén con una
Fonterosa, tiene para mi objeto muy limitada im-
portancia, desde que mo me propongo, ni puede
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sonerse nadie, busear para el Descubridor una
salogia que él quiso dejar y dejé en el miste-
De su ascendencia, nada se sabe, ni acaso lle-
a saberse nunca. Aqui, lo esencial, es dejar
amente establecido que en el siglo XV exis-
en Pontevedra una familia que se apellida-
de Coldn, lo cual reconocen los mis acérrimos
rsarios de la tesis de de la Riega; que los Co-
tenian fincas propias, o aforadas, en San Salva-
y Porto Santo, y que algunas personas de ese
do llevaban los mismos nombres de los Colén
ue nos habla la historia. El mismo gefior de la
jega, que no atribuye a los documentos por él en-
rados, otra importancia que la que razonable-
te debe déarseles, es decir, puramente relativa,
los escritos y los hechos del Almirante, dice:
... pasan a segundo término como materia de
probacién », y agrega: « Aunque han dado jus-
ficado motivo para un nuevo estudio de la vida
| Almirante y para una nueva teoria sobre sus
tecedentes, son nada més que un detalle, si bien
portantisimo, del conjunto general de la mis-
tal es la fuerza de la verdad cuando sus ele-
entos son homogéneos y cuando concurren, sen-
mente, a darle unidad bajo todos sus aspeec-

8> ().

(1) Obra cit., pig. 147.
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‘MOTIVOS QUE PUDO HABER TENIDO
- COLON PARA OCULTAR SU PATRIA

Jicho esto, y descorrida la que bien podria lla-
punta del velo que cubre la misteriosa cuna,
s de pasar adelante, se ocurre preguntar: si a
ilia de Colén que, fuera de toda duda, existia
ontevedra por los siglos XV y XVI, pertenecid
amente el Descubridor, jqué interés pudo
r tenido él en ocultarlo, asi ecomo en oecultar su
? La explicaciéon no parece dificil ni mucho

En primer lugar, el hecho de ser de una
n que acababa de alzarse eontra los Reyes Ca-
, haciendo causa comin con Portugal, euyo
Alfonso V, El Africano, reclamaba para dofia
La Beltraneja, hija y sucesora de Enrique IV,
cual se habia desposado, el trono de Castilla,
al resultaba usurpadora la hermana de aquél,
Isabel T (*). Esa guerra, que quiso terminar

Modesto Lafuente, Historia General de Espafa, tomo
ro IV, cap. I. — Relatando la guerra de sucesién,
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dofla Juana renunciando a sus derechos, descono-
cidos por la junta facciosa de nobles que eligi
reina en Segovia a dofla Isabel, el afio de 1474, a
cambio de que ésta cediese a Portugal la provineia
de Galicia, y las ciudades de Toro y de Zamora,
se prolong6 hasta 1479 en que, vencidas las tropas
de Alfonso V, concluyé la pretendiente por renun-
ciar a todo, con la celebracién de la paz de Alca-
cevas, recluyéndose en el monasterio de Santa Clara
de Coimbra. A los poeos afios, cuatro o cinco, se
presentaba Colén en la corte de Castilla. ;Se con-
cibe que fuese recibido en ella con benevolencia
un hombre enteramente desconocido, procedente de
un pais enemigo y rebelde como Galicia, que aca-
baba de alzarse en armas contra Isabel la Catdlica,
mucho més, dada la manera un tanto despectiva
como fueron siempre tratados en Castilla los hijos
de aquella regién?

Pero habia otra razén méas poderosa todavia.
Colén aspiraba a ser virrey y almirante de las tie-
rras que descubriese; y pues se cerraba el camino
para tan elevados cargos reconociendo su origen
plebeyo, a lo que se unia su carencia de todo servi-
cio prestado a Hspaia, parece lo més natural que

dice este gran historiador, después de ocuparse extensamente
del sitio y batalla de Toro: « No se limitaba la guerra a
< este solo punto: haciase también por Galicia, por Valen-
«cia, por el marquesado de Villena, y por el maestrazgo de
« Calatrava ».
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se en ocultarlo, para lo cual no le quedaba
camino que el de ocultar su propia patria. Ca-
en lo posible que los Reyes, movidos por el deseo
ensanchar sus dominios, cerrasen los ojos ante
circunstancia, consintiendo en elevar hasta si a
2 hombre de la inferior condicién social de Colén ;
jbuena era la altiva aristocracia castellana, en
o feudalismo todavia, — abatido, al fin, por
gellos mismos monareas, — para acatar semejante
mbramiento sin una hostilidad, mis o menos
bierta, que haria de la vida de Colén un supli-
intolerable !
A todo esto, puede agregarse la circunstancia,
digna de temerse en cuenta, de que es més
probable que Colén fuese de origen hebreo, lo
le dificultaria, mas alin que su ascendencia
ebeya, el acceso a los altisimos puestos que am-
gionaba. En efecto: en un auto de fe celebrado
Tarragona en 1489, — tres afios antes del Des-
brimiento — figuraban entre los condenados un
rés Colén, su mujer y su suegra, convictos de
ber observado los ritos y ereencias israelitas ().
_cronista de extremadura, don Nicolds Diaz Pé-
en su « Diccionario de extremefios ilustres»,
que por los aflos de 1400 existia en la ciudad
- Plasencia, en Ciceres, una familia apellidada

-1) Dr. Horta y Pardo, La verdadera euna de Cristébal Co-
New York, 1912, pig. 58.
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(olén, que tuvo que emigrar por no haber querido
renegar de su religién israelita (). Serfa capri-
choso afirmar que entre estos Colén y la familia
del Almirante, hubiese la menor relaciéon de paren-
teseo; pero habrd que convenir en que, siendo este
apellido tan poco comin, tan casi desconocido en
Espaiia, resulta mis aun que rara la coincidencia.

Sea de esto lo que fuere, es indudable que, tanto
el cardcter del Descubridor, como sus actos todos,
inclinan a ereer en la posibilidad de ese parentes-
o y, si no, cuando menos, a suponer que bien podia
‘ser ¢l de origen hebreo. Nada tendria esto de par-
ticular, después de todo, por el infinito niimero de
los de esa raza que existian entonces en Espaiia
¥ porque, precisamente en Pontevedra, — siempre
suponiendo que alli hubiese nacido, — habia un
barrio conocido con el nombre de O lampdn dos
zudeos. Segin el eminente historiador gallego don
Manuel Murguia, era grande la cantidad de judai-
zantes que habia por aquellos tiempos en Ponteve-
dra (?). La excepecional importancia que Colén

(1) Esta cita es tomada de un articulo del diario La Reac-
cién, de Rosario de Santa Fe, de 12 de octubre de 1912, sobre
el Descubrimiento de Amériea, debido al notable periodista y
autor dramiitico, extremeifio, don Maximiliano M, Monje.

Don Vieente Paredes publiecé haece muchos afios, en la Re-
vista de Extremadura, un interesante trabajo intitulado « Co-
lon extremeiio »; pero fué refutada esa tesis por el historia-
dor, hijo de Extremadura, don Vieente Barrantes.

(2) Manuel Murguia, Galicia, Barcelona, 1888, pig. 465,
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ibuia a cuanto se relacionaba con intereses ma-
es, quedd bien de manifiesto en sus intermi-
ables regateos para arribar a las capitulaciones de
mta Fe con los Reyes Catélicos, exigencias de las
decia a éstos fray Fernando Talavera, lo que
expuesto anteriormente,

bien sabido que, en su segundo viaje, envid a
afia 500 indios, econ su hermano don Diego, para
endidos como esclavos, a lo cual se opusieron
no poeo enojo los Reyes, sus protectores/ oy
J¢ Las Casas, en un memorial de 1543, dieg: 2
El Almirante habia dado un indio para su parf,
alar servieio a cada uno de los espafioles qt eb
habian acompafiado en sus expediciones, Ye._
e uno de aquellos. Llegamos con nuestros es’\ 2
lavos a Espafia. La Reina, que estaba entonces
Granada, lo supo y recibié por ello gran des-
ado. { Quién ha autorizado, — decia, — a mi
Almirante para disponer asi de mis sibditos?
Y en seguida mandé que todos los que habian
do indios los entregaran para volverlos a en-
a Indias ». Castelar, el insigne tribuno, gran-
mirador de Colén, dice de él « que era avaro,
fiado, interesado y pleiteante como un liti-
te impenitente, por sus privilegios, dignida-
mayorazgos, lucros, participaciones, cargas
Justicia, juros, rentas y mercedes, eomo cual-
juier vulgar ». EI propio Las Casas, que fué su

o
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intimo amigo, viene a deecir lo propio al presentarle
como « sobrio y moderado en el comer, beber, vestir
¥ calzar », es decir, como una persona para la cual
todo gasto representaba un sacrificio. ; No es éste
el verdadero tipo del hombre de raza hebrea?

Pero méis atin que en esto, si cabe, se pone de
relieve esa manera de ser, en sus eseritos. En ellos,
invoca a cada paso el Antiguo Testamento, inspi-
randose en él de tal suerte, que eseribié su famoso
« Libro de las Profecias ». El mismo se considerd.
un profeta; y de su estilo sentencioso y parabdli-
~ ¢o, bien puede afirmarse que es el mis acabado mo-
delo de literatura hebrea, Dice Colén en una carta
a los Reyes Catolicos: « No puede Dios expresarse
« més claramente sobre aquellos paises, que cuando
«lo hace por boca de Isaias en diferentes pasajes
« de la Sagrada Escritura, asegurando que su san
«nombre serd propagado desde Espafa». Y dice
en otra, eserita en 1500, dirigiéndose a dofia Juana
de Torres, ama del principe don Juan: « No soy:
«el primer almirante de mi familia. Pénganme el
«nombre que quisieren que, al fin, David, rey
<« muy sabio, guardé ovejas. Y después, fué hecho
«rey de Jerusalén y yo soy siervo de aquel sefior
« que puso a David en este estado ». Infinidad de:
textos por el estilo podrian citarse; pero lo cierto,
lo indudable, es que la literatura de Colén, el espi'
ritu que la informaba, revelaban con toda claridad
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su origen era netamente hebreo. Mucho més
o que podria decirse a este respecto; pero me
itaré a insinuar que Colén estaba relacionado
muchos judios o eristianos nuevos, alguno de
ales, el converso Luis de Santangel, casado con
econversa Juana de la Cavalleria, le faeilit6
fuerte suma para su empresa, aparte de que
fué quien decidié a la reina, en Granada, a que
ptase el proyecto de Colén, cunando ya éste se
aba de la corte en viaje para Francia; que
‘su testamento dejé un legado para un hebreo
moraba a la puerta de la juderia de Lisboa;
en su Diario de navegacién — 2 de noviem-
de 1492, — reconoce que eligi6 ecomo uno de
dos embajadores que envié en busca del Gran
, con carta y un rico presente de los Reyes
atélicos, a Luis de Torres que habia sido judio
) ; ¥ finalmente, que el sefior Rivas Puigcerver,
su libro « Los judios en el Nuevo Mundo »,
do por el sefior Beltran y Rézpide, dice: « En la
che del 11 de octubre de 1492, uno de los mu-
os judios (seguramente conversos), que iban
n Colén, hacia guardia de proa, Rodrigo de
Triana, ereyé ver tierra, y dijo: jTierra!s

El eminente doctor Abraham Shalom Yahuda,
ebreo, catedratico de Lenguas y literaturas semi-

(1) Biblioteca Clésica, Relaciones y cartas de Cristébal
Coldn, tomo CLXIV, pag. 53.
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ticas de la Universidad de Madrid, en el admirable
discurso que pronunci6 el 15 de diciembre de 1915,
con motivo de la toma de posesién de su cétedra,
dijo: « El ltimo investigador sefardi de una Uni-
« versidad de Espafia, fué aquel renombrado sala-
« manquino, el mis grande amigo y aconsejador de
« Cristébal Colén: el sefardi Abraham Zacuta, que
«tanto ayudé al descubrimiento del Nuevo Mun-
«do»... Y dijo después: « Los antiguos sefardies
« ayudaron poderosamente al descubrimiento de
« Amérieca. De esta suerte, los que ayudaron a Cris-
« t6bal Colén, no fueron judios orientales, sino se-
« fardies, de los cuales todos nosotros somos des-
« cendientes. » (1),

Es preciso, finalmente, no olvidar el ansia de
Colén de reconquistar la Palestina. Era para él
una preocupacién constante. Si sofiaba con el oro
era muy especialmente, para ese objeto, como lo dijo
en muchas ocasiones. Iis cierto que él buscaba con
esa reconquista el Santo Sepulero; pero diriase
que, mas bien, una fuerza ativica invencible le
arrastraba hacia la tierra de los que fueron, tal
vez, sus progenitores (2),

(1) La Revista del Mundo, Madrid, 1915,
(2) En su Diario de navegacién del 26 de diciembre de
1492, dice el Almirante: « Protesté a vuestras Altezas que
«toda la ganancia desta mi empresa se gastase en la con-
« quista de Jerusalén, y vuestras Altezas se rieron y dijeron
«que les placia, y que sin esto tendrian aquella gana.»
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gl Descubridor, hombre de superior inteligen-
a, se di6 buena cuenta de que las tres enunciadas
anstancias, el ser natural de Galicia, de origen
0 ¥y, probablemente, de raza hebrea, se le
an como dificultades insuperables si es que
de solicitar para su proyecto el -amparo de
yes Catdlicos; y, sin vacilar, pensando, ade-
que <« nadie es profeta en su tierra», adopté
prudente resolucién de decirse natural de un
entonces glorioso y respetado, emporio de ri-
por el comercio, por la industria y, sobre to-
or la navegacitn, que él seguramente conocia,
publica de Génova, invencién que no pudo
or mis afortunada. Mientras el infeliz plebeyo,
undo de tierra rebelde, habria continuado tran-
ilamente en su humilde oscuridad, sin que nadie
Corte se dignase escucharle, el « nauta geno-
, llevando consigo esa superioridad que da ca-
pre el no ser de casa, sobre todo, en Es-
, obtuvo los mis encumbrados nombramientos
do equipar la pequefia flota que le llevé, gra-
a su inquebrantable fe y a su voluntad de
, al descubrimiento del Nuevo Mundo.

proceder Colén de esa manera, demostré ser
ombre altamente previsor, toda vez que, como
a la vista, de haber dicho la verdad, no ha-
sido él a buen seguro quien hubiese descubier-
Indias, al menos, con la ayuda y bajo la pro-
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teceién de Espaiia. Utilizando seguramente el pro- |
nuneciar el castellano con acento galaico-portugués,
a eausa de su larga permanencia en Lishoa, y has-
ta eon sus dejos de italianismo, por haber vivido
entre italianos en su juventud, es decir, pudiendo
pasar por extranjero de Castilla, tuvo la rara ha-
bilidad y la fortuna de alejar de si cualquier sos-
pecha respecto a la humildad de su cuna, con lo
cual se coloe en condiciones de aspirar al desem-
pefio de los altos eargos que ambicionaba, a cu-
bierto de toda hostilidad por parte de la orgullosa
aristocracia castellana; se asegurd de que, aun en
el caso de que alguien dijese en su pais natal que
Cristobal Colén era de alli — y algo se dijo, nece-
sariamente, segiin ya veremos — se hallaba de an-
temano desmentido con su rotunda negativa: el
gran navegante no podia ser oriundo de Galicia,
por cuanto aseguraba ser extranjero; consiguid,
finalmente, rodear del mayor misterio a su patria,
atribuyéndose la genovesa, ya que nadie habia de.
venir a desmentirle, ni a revelar su origen, por no:
tener ningin pariente, jqué habia de tener!, se-
gin se comprobd més tarde, ni en Génova, ni e
toda la Liguria,
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POR QUE COLON SE DIJO GENOVES;

Quedan expuestas en el capitulo que precede las
es que verosimilmente, mejor dicho, proba-
nte, tuvo Colén para ocultar todo lo relativo
nacimiento: se lo imponia la necesidad; mas,
dero de suma importancia dejar establecido
é, ademds, se dijo genovés, y pienso que ello
6 a su bien caleculada conveniencia.
o es que el rey Fernando, bien por las an-
s del Tesoro, exhausto a consecuencia de la
con los arabes, bien por las sugestiones de
nsejero, F'r. Fernando Talavera, Prior del
, que consideraba descabellados los planes
Colén, o por ambas cosas a la vez, fué desde un
neipio adversario decidido de esos planes. La
dera protectora de Colén fué la reina Isabel,
ué la que tuvo la inspiracién de que éste rea-
una tan atrevida empresa, para aumentar
la grandeza y la gloria de sus reinos.
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Rodriguez Pinilla, en su notable obra Colén en
Espadia, dedicada a don Cristébal Colén de la Cer-
da, duque de Veragua, bajo cuyos auspicios se
publied, dice, hablando de este asunto: « Es digne
« de notarse que, desde esos momentos, es la reina
« solamente a quien se dirigen, y la que escucha
« las recomendaciones en favor de la empresa y de
« Colén. Todos convienen en que el rompimiento
« de éste con el Rey, por causa de las condiciones:
« que estipulaba, sobre cuyo punto se mostraba in-
« flexible, fué poco menos que definitivo. El Rey
« don Fernando no quiso ya oeuparse mas del asun-
« to. Fray Hernando de Talavera habia dado a la
« empresa de Colon el golpe de gracia ».

Isabel fué la que, por los ruegos empeiiosos de
Santangel, oy6 a Colén, la que le atendid, en suma,
la que tuvo fe y, por lo mismo, la que accedié a
cuanto él pidié y quiso. Como dice Las Casas, Il-s
bel fué la que mandé al secretario Juan de Coloma
« que con toda presteza entendiese en hacer la Ca-
« pitulaeién y todos los despachos, ete. (*). Es de-
cir, que sin Isabel, no se habria producido el des-
cubrimiento. Fernando no hizo otra cosa que acee-
der, condescender, evitando asi un choque o
rompimiento con ella. Bien claro vi6 Colén, con es:
te motivo, que en Fernando y en el P. Talaveray

(1) Las Casas, Historia General de las. Indias, tomo
XXXII,
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esor de la Reina, tenia dos temibles enemigos,

o menos encubiertos. Producido el descubri-
nto, hubieron de atenuarse necesariamente esas
evenciones pero, como quiera que fuese, éstas se
antuvieron en todo tiempo, especialmente por el

lorable gobierno de Colén, el eual nunca creyé
ie debiese contar con otra protecciéon que con la
de Isabel.

En cuanto a Colén, nadie ignora que no se lanzo
descubrimiento de las tierras de Occidente, mo-
do solamente por la fe. No es posible, dudar de
la fe, sobre todo en aquellos tiempos, haya pe-
0 N0 poco en su dnimo ; pero no lo suficiente pa-
ue, sélo por ella, se impusiese mil penalidades y

arriesgase su propia vida. Si él invocaba la
“del Santo Sepulero, era con el fin de halagar
catdlicos en mira de la proteecion moral del
no Pontifice; pero hay que convenir en que él,
as pudo ereer en la reconquista del Santo Se-
ero. Aquel su famoso ejército, nunca pasé de ser
creacién de su fantasia. ;De donde sacaria
os 100.000 infantes y aquellos 10.000 caballos ¢
mo podrian sostenerse? Tampoco pudo ser el
atriotismo lo que indujo a Colén a llevar a cabo
| empresa. El estuvo catorce afios en Lisboa ha-
do antesalas al rey don Juan para conseguir
yuda. Después, mandé a Inglaterra a su her-
Bartolomé por si el rey de aquel pais acep-

ia Patria de Colén 5
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taba sus planes. Por fin, perseguido en Portugal,
huyé por el mediodia y se refugié en Espafia, en-
contrando hospitalidad, primero, proteccién, des-
pués, en los monjes de la Rébida, por los que pudo
llegar hasta la reina Isabel de Castilla; y en una
ocasién en que le parecié verse menospreciado por
ésta, emprendi6é viaje a Francia para ponerse a la
disposicion del monareca de aquel pais. Estaba,
pues, Colén dispuesto a ponerse al servicio de
cualquier soberano, o potentado que bien le aten-
diese. Tenemos, entoneces, que la idea de honrar
a su patria no le preocupé absolutamente al irse
a buscar tierras ignotas. jFué, tal vez, el amor a
la gloria la que movié su espiritu? De ninguna
manera. En todo pensé él menos en eso. No lo de-
muestra en ninguno de sus actos, ni de sus escritos,
Ni siquiera eseribi6 una sencilla crénica de sus
hechos para que fuesen transmitidos a la postpri-
dad. No edifieé un templo, ni erigié un monumen-
to, ni fundé un pueblo, como pudo haberlo hecho,
en que se viese su propoésito, o su deseo, de hacer
que perdurase su memoria.

$ Cudl fué, entonces, el mévil que indujo a Colén
a buscar las tierras desconocidas, por el Occidente?
Ya queda dicho: el negocio, el luecro. Un gran ni-
mero de sus cartas, especialmente las dirigidas &
los reyes Catélicos, demuestra que su gran preocu-
pacién, mejor dicho, su tinica obsesién, era el or
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‘que segln él, hasta echaba dnimas al paraiso.
busca de oro, empezd trayendo de las Indias
indigenas, como se ha dicho, para venderlos,
o bestias, a lo cual se opusieron los reyes, con
a mejor alma y més piadosos que él. Es pre-
pues, dejar de lado los prejuicios que, duran-
qucho tiempo, se han venido alimentando acer-
a del Descubridor, presentandole como una espe- .
de semidiés. Colén tuvo la grandeza de &nimo
fuerte ansia de oro que le llevaron a las In-
pero, por lo demés, era un hombre con mu-
nos defeetos, como se ha recordado. Ya nadie
de que los 10.000 maravedies ofrecidos por los
al primero que viese tierra, se los usurpé
‘al pobre Juan de Triana, para dérselos a su con-
pina Beatriz. Su crueldad con los indios para
nearles oro, que los infelices no podrian darle,
yrque no lo tenian, fué espantosa. El mismo Bar-
lomé de Las Casas, su gran panegirista y amigo,
eferido de él cosas que horripilan.

nemos, entonces, que él no pudo ni debi6 pre-
rse de otra cosa que de asegurar aquel nego-
para lo cual contaba con la proteceién generosa
bel. Pero el dia en que por muerte de ésta, o
cualquier otro motivo, esa proteccién llegase a
arle y el taimado monarea aragonés se negase a
lir las Capitulaciones — cosa que podria dar
poco menos que segura — jcudl seria su ampa-
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ro?, jquién seria en Espaiia lo bastante amigo de
Colén y lo bastante poderoso para imponerse al
Rey? Se le ocurrid, entonces, a Colén que la Gnica
ayuda eficaz con que podria contar, era la de una
potencia extranjera, y pensé en Génova, la « ciudad
noble y poderosa por la mar», como él la califi ,.
alguna vez. Eso si, al reconocerse nacido en Gé-
nova, aludié a ella tan vagamente que son hoy in-
numerables, como es sabido, los pueblos de la Li-
guria que se disputan haber sido el lugar de su
cuna. Pero, hombre altamente previsor, no se li-
mité a una declaraciéon que le pusiese al ampare
de un estado respetable y fuerte; asoci6 ese Estado
a su empresa, a su gran negoeio, cediéndole el diez-
mo de sus rentas de las Indias para que con él pu-
diese aliviar la poblacién de Génova el impuesto que
gravaba el vino, el trigo y demés « vituallas come-
deras ». Teniendo en cuenta la desmedida avaricia
de Colén, no es posible pensar que esta dadiva haya
sido hija de la generosidad, mucho més si se piensa
que nada habia que lo ligase a Génova, donde no te.
nia bienes, ni parientes, ni amigos, ni vinculaciones
de ninguna clase. Esa eoncesién fué hija de la pre-
vision, del cdleulo. El dia en que el rey, o quien
fuese, pretendiese atentar a sus rentas en las In
dias, a su virreynato, a su almirantazgo, habria
quien, por su propio interés, saliese a defenderlos
con autoridad suficiente para imponerse y hacerse
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sspetar. Podrian no importarsele mayormente la
ria, ni la gloria, ni la fe misma: lo que a él le
paba principalmente, como se ha repetido,
a la ganancia, el negocio, « el oro» y, por lo mis-
era preciso asegurarlo a todo trance. Un po-
plebeyo, un simple aventurero como él, no era
si mismo garantia de cosa alguna; pero la
atria que se atribuyé impunemente, por cuanto
, propia la oculté siempre eon la mayor tenacidad
eon toda prevision, le daba la seguridad de ser
dor de aquello a costa de tantos esfuerzos y
antas penalidades conseguido.
No tardaron los hechos en confirmar sus te-
es. La muerte de la Reina, como dice su hijo
. bibgrafo Fernando y repite Preseott «fué
un terrible golpe para Colén que siempre expe-
riment6 de parte de la reina favor y proteccién,
al paso que el rey, no sélo habia sido indiferente,
§ino contrario a sus intereses ».
«Desde entonces, — dice Rodriguez Pinilla
— se encontré el Descubridor solo, enfrente
astuto, frio y ecalculador Fernando; y en tal
nacién, no vié ya por premio de sus grandes
erecimientos otra cosa que nuevas palabras y
lazamientos indefinidos de reparacién» ().
emasiado sabia Colén quien era el rey Fer-
do y de ahi sus desconfianzas y sus prevencio-

(1) Rodriguez Pinilla, Colén en Espafia, pag. 468,
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nes. Conocia de él algunos rasgos de nobleza, co-
mo el perdén que otorgd al que intenté asesinarle
en la gran escalinata del palacio real de Barcelo-
na, sin duda por que le convenia aparecer magni-
nimo, asi como la prudencia que supo desplegar en
no pocas ocasiones; pero sabia también que era un
hombre astuto y suspicaz; que su escuela de moral,
desde su nifiez, sumamente abandonada, habia si.
do el campamento; que habia sido ingrato con el
Gran Capitdn; que se habia valido de intrigas po-
co plausibles para apoderarse de Navarra; que
hasta habia falsificado una bula del Papa Pio IT
para engafiar a la reina Isabel con la que se casd
en Duefias en 1469; que instalé la Inquisicién en
Aragén ecomo un medio de oprimir politicamente
a sus pueblos; que, con todo su catolicismo, habia
mandado ahorecar a un Legado del Pontifice (%),
por todo lo cual, y mucho mis que se omite, dehid
pensar que, llegado el caso, no habia de ser él mas
afortunado que el Gran Capitdn o el Legado pon-
tificio.

En vano suplieé el Almirante, muerta Isabel, al
rey Fernando que le devolviese el gobierno de las
Indias, de que hacia bastante tiempo se le habia
privado, El rey fué inflexible. Le propuso que
renunciase a sus privilegios, recibiendo en ecom-
pensacién bienes en Castilla. Una de sus propo-

(1) Eugenio Sellés, Politica de capa y espada, pig. 120,
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ones, fué la del sefiorio de Carrién de los Con-
que Colén rehusé con toda dignidad. Véase,
, hasta qué punto pensaba bien Colén al su-
ner a Fernando capaz de desconocer lo pactado
las Capitulaciones de Santa Fe. El seiior Ro-
ez Pinilla, — dice que « era incapaz de cono-
a Colén y més aun de apreciarle como se me-
fa. La grandeza de alma, la elevacién de es-
iritu de éste, debian hacer un terrible contraste
on el egoismo estrecho y la ruin astucia del
oronado aragonés. No conocia jdesgraciado!
ue podia muy bien matar a Colén, pero que con
odo su poder, no era bastante a doblarle. Y no
doblé ».

Se dird: Si Colén pensd en Génova a fin de que
amparase en caso de ser desconocidos sus privi-
08 §eomo es que no utilizdé ese reeurso al verse
satendido? Sencillamente, porque, nunca exis-
ese desconocimiento en absoluto, toda vez que,
muerta Isabel, Fernando le ofrecia pingiies
npensaciones a cambio de esos privilegios que
nto le pesaban y que él deseaba deseonocer, pro-
niéndole un arbitraje, del que seria juez nada
nos que Fr. Diego de Deza, arzobispo de Se-
1, grande amigo y protector del mismo Colon
ra que dirimiese las diferencias que existian en-
“éste y la corona. Lo que hubo, en realidad, fue-
dilaciones y aplazamientos. Ademéis, mientras
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vivié Isabel, Colén no perdié las esperanzas de
verse atendido, y muerta ella, no tardé él mucho en
seguirla. En tal situacién, no habria él tenido ra-
z6n ninguna para reclamar la intervencién de una
potencia extrafia en sus asuntos. De no haber sido
asi, no es posible dudar de que Génova hubiese in-
tervenido para hacer respetar los privilegios de
Colén y en guarda de sus propios derechos.



VI

- COLON NO HABLABA EL ITALIANO,
NI AUN EL GENOVES

J:-os Reyes Catdlicos y la Corte entera aceptaron
e buena fe que aquel hombre fuese extranjero.
tenia interés en ocultar su patria, nadie podia
fenerlo en dudar de que la que se atribuia como
ropia, fuese, 0 no, la verdadera: dada la magni-
de la empresa con que sofniaba, eso era lo de
0s. ;Que hablaba bien el castellano y lo escri-
con tanta correccién como un natural de Cas-
lla! Esto nada tenia de particular y, ademés, él
bria explicarlo perfectamente. Una permanencia .
dental en Espana, durante sus primeros afios,
as navegaciones entre compafieros espafioles, el
studio empefioso del idioma por sofiar siempre con
a proteccién de Castilla. .. eualquier circunstancia
le estas, u otra parecida, podia hacer verosimil su
minio del castellan8, bien que, para més de uno,

jabrd sido tal dominio necesariamente sospechoso.
¥



74 RAFAEL CALZADA

De cualquier manera, lo cierto es que todo con-
vence de que aquel hombre faltaba a la verdad al
llamarse extranjero. Sus hechos demuestran que no.
conocia el italiano, En su correspondencia con el
famoso cosmégrafo Toscanelli, al consultarle sus
proyectos, ni se llama nunea genovés, casi conte-
rraneo de éste, siquiera para hacérsele mis grato,
ni emplea jamdas el italiano, tanto que Toscanelli
le tenia por stbdito del rey de Portugal, y asi lo
dice en su carta de 1574, la segunda, transeripta en
la recordada « Vida del Almirante », cap. VII, con
estas palabras: « Por lo cual, y otras muchas cosas
<« que podrian decirse, no me admiro que tengais
« tan gran corazon, como toda la nacién portugue-
«sa, en que siempre ha habido hombres sefialados
«en todas empresas ». Como se ve, le consideraba
portugués y enaltecia a Portugal proecurando hala-
gar, probablemente, de ese modo, su amor patx.l-io.;

Como es de suponer, Colén no podia decir a Tos-
canelli que fuese genovés, puesto que el embuste
quedaria en descubierto por el hecho de no conocer
¢l italiano, que era natural que conociese. El mis-
mo Lorenzo Ghiraldi, que lo puso en relacién con
Toseanelli, jamés insinué a éste que Colén fuese
hijo de Italia, como eon toda seguridad lo habria
hecho, si lo tuviese por tal. A todo esto, puede
agregarse que Colén dirigié un mensaje a la Sefioria
de Génova, el Oficio de San Jorge, ofreciendo el
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gmo de sus rentas para disminuir el impuesto
gravaba las « vitnallas comederas» en aquella
dad ; y ese mensaje, lo escribié en castellano —
gi se conserva en el Museo Municipal de Génova
_ cuando lo natural, dirigiéndose a la més alta au-
ywidad de «su patria », habria sido que lo hiciese
q genovés.

Sus bidgrafos, aun aquellos que pasaron afios y
s tratindole en la mayor intimidad, como el
Las Casas, no dicen que, ni por casualidad, se le
jese escapado una sola palabra, ni una sola
amacién en italiano. De su finica interjeceidn,
su hijo Fernando, (eap. III): « Yo juro que
més le vi echar otro juramento que « Por San
Pernando », y cuando se hallaba més irritado con
guno, era una reprensién decirle: « Os doy a
Dios !, porque hicisteis esto o lo otro», ;Un ita-
o sin soltar un «Cristo!.., », o un «jSacra-
to!», o algo parecido, que tan bien sienta y
o consuelo nos trae en ciertas cireunstancias,
en cambio, jurando ;Por San Fernando!, pro-
lemente la mas espafiola de todas las interjee-
es!

oda exclamacién, mejor aun, toda interjeecion,
0 acto primo, viene forzosamente a nuestros la-
en el nativo idioma. Preguntad a un italiano
un francés, que hablen perfectamente el espa-
¥ vivan entre espafioles, cuél es la exclamacién
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que sueltan al reeibir un garrotazo: a buen segur
que no se eontentan con un beatifico «; Por San Fer-
nando!». Eso estd bien para un espanol, muy es-
pafiol y muy creyente. Napoleén, que sélo habia.
pasado su niiiez en Céreega, cuando se hallaba en
la intimidad, empleaba muy frecuentemente excla-
maciones o chistes en italiano, en el amado idioma,
no olvidado nuneca, de sus primeros aiios. Segin
sus bibgrafos, Les Cases y O’Meara, su médico, que
estuvieron afios a su lado en Santa Elena, no es-
caseaba las interjecciones en italiano. Cuando se
referia al gobernador de la isla, Hudson Lowe, de-
cia a cada paso que era un boie, un bugiardo, un
sbirro siciliano che ha qualche agetto cattivo in
vista; y, hablando de su Josefina, solia decir que
era la donna pit graziosa di Francia (). ;Cémo
es que los intimos de Coldn, tan prolijos en relatar
ciertas menudencias de su vida, enando ya fué Al-
mirante, no nos dicen nada que a esto se parezca?

Sus cartas de eardcter intimo, como todas las di-
rigidas a su hijo Diego, escritas de su puilo y letra,
estdn en castellano. Lo estin, igualmente, todas las
notas relativas a sus gastos, sus eréditos, sus deu-
das, etec., caso inverosimil, si su idioma nativo fuese
otro. En la interesantisima coleccién de « Los au-

(1) Doctor Barry O’Meara, Napoledn en el destierro,
Paris, 1898, pags. 58, 131, ete., tomo I, y 49, 59, 99, ete
tomo IT, 1
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fos de Cristébal Colén », publicados en 1892
a duquesa de Berwick y de Alba, descendiente
s] Almirante, todos inéditos y tomados de su ar-
vo, existen varias de esas notas, de las que, como
semplo, transeribo la que sigue, puesta al dorso de
3 conocimiento por 100 castellanos de oro, (todo
)] antégrafo) dado por Cristébal Colén, en 22 de
etubre de 1501, para un viaje a Sevilla: « En los
¢ eiento cinquenta mil de que después le di conoci-
¢ miento, se descontaron estos, los cuales 150.000
e mandaron a dar s. a. por ayuda de custa en
billa en henero». Transeribo otra nota puesta
el mismo Colén al dorse de una carta que le
bi6 su concufiado Miguel Muliart: « Carta
e miguel muliart de 29 mil maravedis que me
ebe» (). Para mi, de igual modo que para
ntos quieran mirar este asunto con la serena
mparcialidad que requiere, esas notas, con toda
su sencillez, son una elocuente demostracién de la
ionalidad de quien las puso. Cada cual anota
eosas que le interesan, en su propio idioma. Su-
er lo contrario, es ir contra lo que nos ensefia
misma naturaleza. Todo ser busca siempre la ma-
a de aminorar trabajo, de disminuir dolor, y
videntemente mayor trabajo eseribir en idioma
00, por bien que se lo domine, que en el propio.

(1) Autégrafos de Cristébal Colén, por la duquesa de
derwick y de Alba, Madrid, 1892, pfigs. 41 y 46.
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Cierto que Colén anoté algunos de sus libros, en
latin — el « latin macarrénico » del Almirante, se-
gin Lombroso, en su recordado estudio psicolégico
— ; pero, no olvidemos que ese era el idioma en boga.
entre los eruditos de aquel tiempo, especialmente,
entre los hombres de iglesia, y su empleo, ya que
lo conocia, representaba un buen alarde de supe-
rioridad, tan de acuerdo con su cardcter. Saber
latin era encontrarse por encima de la vulgaridad,
que era lo que Colén buscaba y necesitaba.

Los libros que leia, los anotaba, invariablemente,
en castellano, o en latin. Yo recordaba haber visto
esas notas en la Biblioteca Colombina de Sevilla;
pero, ante el natural temor de que no me fuese fiel
la memoria, eseribi sobre el particular al sefior To-
rres Lanzas, jefe del Archivo de Indias en aquella
ciudad, el cual me contesté: « En la Biblioteca Co-
« lombina, hay varios libros con anotaciones de Co-
«lon: le citaré algunos: De Consuetudinibus et
« conditionibus orientalium regionum, obra del ve-
«neciano Marco Polo. Contiene numerosas notas
« marginales de Cristébal Colén, en latin, — Vidas
«de los tlusires varones, de Plutarco. Contiene
« anotaciones, en castellano ». :

La mejor prueba de que Colén no conocia el it
liano, ni el genovés, nos la da él mismo en la carta
que dirigié a Génova, en 27 de diciembre de 1504,
al embajador Oderigo, cuando, entre otras cosas, le
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;... « El suplimiento del viaje en esta letra para
e le deis a Micer Juan Luis con la otra del
viso, al cual eseribo QUE SEREIS EL LECTOR Y EN-
RPRETE DE ELLA ». Colén, como se ve, encargaba
derigo, conocedor del castellano por su larga
encia en la corte de los Reyes Catélicos, que
ge intérprete, es decir que TRADUJESE a Micer
an Luis la carta que él le anunciaba. Pues si
n era genovés, jpor qué no escribia esa carta
a su idioma, con lo cual no necesitaria Juan Luis
e mingiin intérprete? Sencillamente, porque no
p eonocia.

ara terminar sobre este punto. Léase cualquiera
los escritos de Colon, de los indubitablemente
yos, eomo una de las cartas a su hijo Diego, un
tulo de su « Libro de las Profecias », sus ver-
contenidos en los folios LIII a LVIII de ese
no libro, y la impresién que dejan no es otra
o la de que aquello solamente un espaifiol pudo
rlo eserito. Su bella pégina, dedicada a la
a de Porto Santo, que es « personalisima », la
I méis adelante se transeribird, no sélo es un mo-
de sentimiento, sino hasta de estilo lleno de na-
dad y elegancia. ; Cuindo pudo Colén asimi-
el castellano de esta manera? ; Mientras cardé
¥ atendié su taberna en Génova? ; Mientras re-
en Lisboa, donde no se sabe que haya tratado
espaifiol ? ; A bordo de los barcos italianos
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en que fué corsario? Imposible, imposible, impo-
sible. Quien asi eseribia, aprendié el castellano en
Espaifia, y no viejo ya, porque en edad madura, ng
se aprende ningiin idioma con perfdecion, y menos
con la necesaria para poder versificar en él. He
aqui, como'prueba, la filtima estrofa de su trova
glosando el Memorare novissima tue () :

« In @ternum gozarin

« Los que lo bueno abrazaron
¢« Y asimismo llorarin

« Porque continuo arderin

« Los que la malicia amaron;
«Y pues siempre se agradaron
« Del mundo y de sus eudicias

« De las eternas divicias

« Para siempre se privaron ».

Humboldt, que tan a fondo estudié la psicologia
de Colén, era un verdadero admirador de la mane-
ra como escribia el castellano, aun reconociendo sus
incorrecciones. Segfin él, para poder apreciar toda
la riqueza y la brillantez del estilo del insigne na-
vegante, era preeciso conocer nada menos que los
secretos de nuestro idioma, caso en realidad mas
que estupendo si ese idioma no hubiese sido el pro
pio de Colén, el aprendido por él en sus primero

(1) Relaciones y Cartas de Cristébal Colén, Bibliotees
Clisica, tomo CLXIV, pfg. 340.
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He aqui eémo lo dice el gran historiador:
estos cuadros de la maturaleza, (por qué mno
tal nombre a trozos descriptivos llenos de en-
to y de verdad?), el viejo marino muestra al-
as veces una riqueza de estilo que sabran apre-
los iniciados en los secretos de la lengua espa-
pla, y prefieran el vigor del colorido, a una co-
cién severa y acompasada » ().

Demasiado se me aleanza que, a pesar de todo,
9 ha de faltar quien sostenga que el lanerius ge-
7és, maduro ya, se fué a Espafia y « se apoderd »
castellano con tanta perfeccion, que llegd a es-
ir en ese idioma con tanta perfeceién ; pero sé
abién que es muy dueiio cada cual de sostener lo
e mejor le cuadre. Por de pronto, no ya los hijos
alia, en quienes la buena fe y el patriotismo
sarian hasta las mayores exageraciones: son
voceros espafioles del « Colén genovés », los
tienen la palabra.

1) Humboldt, Cristébal Colén y el Descubrimiento de
rica, tomo II, cap. IX.






VII

AUTOGRAFO DE COLON DEMOSTRATIVO
. DE QUE ESTE APENAS CONOCIA
: EL ITALIANO

‘Hemos visto que Colén no empleaba el italiano,
‘el genovés, ni aln cuando era de rigor que los
implease, de lo cual tenemos que deducir, por una
pgla elemental de buen sentido, que no los cono-
a, 0 es que, aun conociéndolos no le parecia con-
iente hacer uso de ellos. Afirmo categérica-
te que los idiomas italiano o el genovés, no
los de Colén, que apenas los conocia; y de-
rado esto, llegaremos necesariamente a la con-
6n de que el Descubridor, al decirse genovés,
tribuy6 una falsa patria, mientras no se prue-
o contrario.
eamos. Bl doctor don Simén de la Rosa y Lb-
miembro que fué de la Real Academia Sevi-
a de Buenas Letras, en el diseurso que pronun-
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ci6 en 1891, con motivo de su ingreso en aquella
ilustre corporacién, traté extensamente una mate-
ria de tan excepcional interés como los libros y au-
tégrafos del Descubridor, existentes en la Biblio-
teca Colombina de Sevilla. Dijo en su diseurso
el sefior de la Rosa, que habia tenido la suerte de
encontrar « ocho cédices que pertenecieron a don
« Cristébal, dos manuseritos y seis impresos, con-
« teniendo cuatro de estos tltimos, en los marge-
« nes, varias anotaciones de su pufio y letra, y los
« restantes, otros signos demostrativos de la misma
& procedencia » (). Entre otras muchas cosas, a
cual més interesantes, dijo que habia encontrado
en uno de los referidos cédices, la Naturalis Histo-
ria, de Plinio, traducida al latin por el Landine
(Cristobal, preceptor de Lorenzo y Julio de Mé-
dieis), la siguiente nota, considerada como UNO bE
LOS AUTOGRAFOS MAS INDUBITADOS DEL ALMIRANTE :
(pag. 14).

«del ambra es cierto nascere in india soto tie
«he yo ne ho fato cauare in molti monti in
«isola de feiti bel de ofir bel de cipango, a
« quale habio posto nome spagnola y ne o trous

(1) Doctor don Simén de la Rosa y Lébpes, bibliotecario
de la Colombina, Libras y autégrafos de Cristébal Coldn,
Sevilla 1891, pig. 10. Debo la posesién del folleto en que
aparecié esta notabilisimo discurso, a la bondad de mi ex-
celente amigo el sefior don Pedro Torres Lanzas, jefe del
Archivo de Indias de Sevilla. Véase apéndice n° 1.
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¢a grande como el capo, ma no tota chiara,
uo de chiaro, y parda y otra negra, y vene

_;Pues bien: de estas sesenta y una palabras, son
gstellanas las siguientes, por su orden: del-es-
0 - tierra - yo - la - de - de - de - y - pieca - como-
no - salvo - de - y - parda - otra - negra -y, es de-
mis de una tercera parte. Las palabras del-
grande - salvo y negra, son al mismo tiempo
ianas ; pero, dada la manera como se hallan colo-
as en la oracion, deben ser consideradas como cas-
anas. De las italianas, estin eseritas en una for-
que revela un verdadero desconocimiento de ese
ma, las siguientes: del ambra (del ambar), que
 italiano debiera escribirse dell’ambra; he (y),
he (y) en italiano debe ser e; fato (hecho) que
s escribe fatto; in la isola (en la isla), que debid
er nell’isola; habio (habia) que es aveva, y que no
alabra italiana, ni espafiola; o (he), que es ho;
, (toda), que debe esecribirse futta; veme, que
ia tomarse por bene (bien), pero que debe que-
decir: alli hay, que se escribe ve n’é, y asay,
wicho, que se escribe assai,

'Y todavia, para que la jerigonza resultase més
pmpleta, intercalé el Deseubridor en el texto dos
la palabra bel, conjunecién latina vel, que sig-
o. No estando seguro, sin duda, de cémo se
irfa la italiana, opté por latinizarla.
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Deploro mi total carencia de autoridad en ma-
teria de filologia italiana que, de tenerla, sobre ng
incurrir en més de un error, como probablementg
ha de suceder al analizar la nota de Colén, habrig
de encontrar en ella deficiencias mucho mayores
que las por mi apuntadas. Espero hallar exeu
a mi atrevimiento en atencién al buen propésii
que me guia, que es el de encontrar la verdad, y
me limito a recomendar el estudio de esa nota a
los verdaderamente versados en el idioma italiano,
declarando que he de quedar agradecido a quien
me sefiale mis errores. :

A lo dicho, debo agregar atin una circunstanecia
muy digna de tenerse en cuenta. Las aposti s
que puso Colén a la Naturalis Historia de Plini
fueron 23, de ellas, las 12 y 13, en latin, las 1 a
y las 14 a 22, en castellano y la fltima, la 23
la transeripta, que pretendié escribir en italiano,
4 Cémo es que el supuesto hijo de Génova, mientras
hace sus anotaciones en correcto idioma de Cas
1la, rehuye hacerlo en italiano y, si lo intenta apes
nas, produce trozos de escritura tan desdichados
como el que vengo examinando? Esto solo bastaria
para arrojar una sospecha fortisima sobre el itali
nismo — léase ligurismo — del Descubridor.

Para que pueda juzgarse, al primer golpe de
vista, de toda la extrafia irregularidad de esta no-
ta, con la que no pudo buscar otra cosa el Descus
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| NOTA, EN EL ITALIA-
NO DE COLON.
‘ambra es cierto nas-
in india soto tierra
, yo ne ho fato cauare
olti monti in la isola
 feyti bel 4’ ofir bel de
ngo, a la quale habio
nome Spagnola ¥ ne
uato pieca grande co-
) el capo, ma no tota
jara, salvo de chiaro,y
¥ otra negra, ¥y ve-
¥ -
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lor que el dar color de verdad a su simulacién
tranjeria, se transcribe a continuacién, en
. columna, literalmente, con un tipo especial
a las palabras castellanas; y en otra columna,
pisma nota, aun con su pésima estructura gra-
al, tal como resultaria escrita en italiano, lle-
indo también tipo especial las palabras italianas
tas por Colén en castellano; y se vera, sin el
or esfuerzo, que Colén desconocia en absoluto
norfologia y, especialmente, la sintaxis de aquel

LA NOTA, EN ITALIANO.

dell’ambra e certo nasce-
re india sotto terra ed
io ne ho fatto cauare in
molti monti nell’ isola di
feyti o di ofir o di eipan-
go, alla quale aveva pos-
to nome spagnuola e ne
ho trovato pezzo grande
come il capo, ma non tut-
ta chiara, salvo di chiarn
e grigia ed altra nera, e
ve n’é assai,

e Colon: « del ambra es cierto nascere in in-
, lo cual, traducido literalmente quiere sig-
: del ambar es cierto nacer en India, em-
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pleando el infinitivo nascere, nacer, por nasce, nace
tercera persona de indicativo. La lectura de ests
frase, produce exactamente el mismo efecto que gj
un extranjero, conocedor a medias del castellang,
nos dijese: « Yo venir de Paris », o « yo estar bugs
no ». Ningin italiano es capaz de decir «io pap

sere spagnuolo », por « voi siefe spagnuolo s,
propio puede decirse del infinitivo nascere, no sien
do posible que ningtin italiano, algo conocedor sis
quiera de su idioma, lo use por nasce, porque serig
un verdadero barbarismo.

Ademés, aun poniendo nasce por nascere,
construccion de la frase siempre resultaria imper:
fecta a mis no poder, no explicindose a qué res
ponde el empleo del es cierto, como una afirmacion
innecesaria. « Del ambar es eierto nacer en In
dia...» No se ve aqui la gramética por ning
parte.

Del resto de la nota, puede decirse lo propio.
su final, nos enconframos con este galimatias: « Pie-
za grande como la cabeza, pero no toda clara, salve
de claro, y parda y otra negra...» ;Qué es lo que
quiso decir con lo de salvo de claro, y parda? L
de salvo de chiaro, no tiene otra traduccion que 3
de «salvo de claro», eon lo cual nada se dice.
que hay, necesdriamente, es que quiso poner s¢ n
— 81 no — y puso salvo, no sabiéndose de ese mody
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¢ es lo que se propuso expresar con esas dos pa-
pras chiaro y parda, — entre las cuales, que son
italiana y la otra espafiola, no hay siquiera
cordancia — a mno ser echdndose a adivinar,
s bien conociendo su manera de escribir el caste-
lano, es decir, sabiendo que empleaba el salvo,
'__1- sino, como enando dice: « S. 8. A. A, no gas-
on ni quisieron gastar en ello salvo un cuento
maravedis ». El empleo del salvo en esa forma,
lemuestra claramente que él trazé ese rarisimo
erpo de eseritura, pensando en, castellano y ver-
ndo de su lengua a la italiana las palabras
e de ésta conocia; y, las que no, las puso en la
propia.

Desde luego, la trabajosa y enrevesada construe-
i6n de esa mota prueba, por si sola, que no broté
il ¥y espontineamente del conocimiento del idio-
en que se traté de escribirla, sino por conse-
pneia de un penoso esfuerzo de pésima traduec-
n. Léase, si no: in la isola, que eseribi6 tradu-
ndo las palabras en la isla, en vez de eseribir:
isola. Dice también: a la quale habio posto
e spagnola; pero su autor, al trazar esas pala-
, se encontro, por lo visto, con que el habia no le
laba a italiano y, no ocurriéndosele el aveva, puso
abio, por parecerle, probablemente, que seria el
a italianizado. En cunanto al posto, puede pasar,
unque debié haber empleado la palabra messo, del
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verbo mettere, poner, que era el mas propio para el
¢aso ; pero como componia su nota traduciendo, pen-
sando en el puesto, eseribié posto. Es consecuen-
cia inevitable de hablar o escribir lo que se piensa
en el propio idioma, traduciéndolo a otro que
apenas se conoce, o se conoce muy mal.

Lo demis de la nota ya no es castellano mal
traduecido, sino casi todo castellano. Pieca grande
como el, de igual manera que y parda y otra negra,
y, son todas palabras de nuestro idioma. Lo que:
acaso no escribi6 Colén traduciéndolo, fueron las
dos tltimas palabras: vene asay; pero, en cambio,
eomo escritura del italiano, lo hizo de una manera
desgraciadisima. Quien tal eseribié sabia que estas
dos palabras significaban: allt hay mucho, por ha-
berlas oido; pero no supo escribirlas. En lugar
de ve (alli), n’é (hay) y assaz (mucho) le pareeié
bien escribir: vene asay. Se atuvo a una reminis-
cenecia puramente fonética; pero, como no conoeia
el italiano, eseribi6 la frase con la torpeza que salta
a la vista, de igual modo que un espaiiol que cono-
ciese s6lo de oidas la palabra francesa fowjours,
escribiria, con toda seguridad, fuyur o tuchur,
probando con ello mo conocer el francés ni a me-
dias, que es exactamente como el genovés Colin
conocia el italiano. 3

No creo que haya quien se atreva a sostener.
salvo que desconozca por completo lo que fué Ita-
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n los pasados tiempos, que esa nota fué eserita
tan torpemente, a causa de no haber aleanzado
onces el italiano la maravillosa perfeccién que
y tiene. No. Dos siglos antes, mis o menos, habian
serito ya el Dante su Divina Comedia, Petrarca,
Rimas y sus Sonetos, su Decamerén, Boeeacio,
por el mismo tiempo de Colén, eseribfan sus
ras admirables, Ariosto y Machiavelli,

No ha de faltar quien ponga en duda la bondad
el hallazgo de este manuserito, suponiendo que
so no pertenezea al propio Descubridor; pero,
s6lo fijarse en que quien lo eseribié, habla en
mera persona diciendo Io me ho fato..., agre-
do después habio posto nome spagnola, es evi-
te que el sefior de la Rosa afirmé con toda
n ser ese « uno de los autégrafos mas indubita-
del Almirante », pudiendo haber dicho que es
olutamente indubitado, por cuanto se trata de
propia letra, bien conocida, y nadie, si no él, puso
jombre, personalmente, a la isla Espafiola ().
Un caballero italiano, precisamente hijo de Gé-
a, de vasta ilustracién y grande amigo mio, a
en yo hablaba del asunto, me observaba que no
justo olvidar la circunstancia de ser Colén

1) Quien tuviese duda acerea de la autenticidad de esa
, consulte la Raccolta di documenti e studi ete., que la
oduce como autégrafa de Colén, en la parte I, vol. III,
CI, nim. 23. i
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genovés, por lo cual bien podia suceder que cong
ciese tan sblo su dialecto, ¥y no el italiano; perg,
bien se comprende que esto no es verosimil, traténs
dose de quien dominaba el latin, lengua madre de]
italiano, y que habia estudiado en varias obras, qug
no consta hayan sido nunca eseritas en genovés
suponiéndose, por lo mismo, que las estudi6 m
textos italianos. Ademds, si, como se pretende, es.
tudi6 en la universidad de Pisa, Toscana, la cuna
de aquel idioma jeémo era posible que ignorase gl
italiano? Pero, aun admitiendo la posibilidad dg
que sdlo conociese el genovés, lo natural es que sus
pliese las palabras italianas que no le fuesen fami-
liares, al tratar de escribir en ese idioma, con las
correspondientes de su dialecto itdlico, jamés con
otras castellanas.
Y bien: jhabri quien se atreva a sostener qué
ese cuerpo de escritura fué hecho por un hombre
de cualquier regién de Italia, mucho més si se lg
supone educado en Pisa? Yo conozeo la impres
que ha producido en mis de un hijo de Italia, de
los buenos conocedores de su idioma, por supuesto
ha sido de verdadero estupor. Les parecia increih
Para ellos, el autor de esa nota no conoeia el it
no. Y es que quien tal eseribi6, sabia lo suficient@
de este idioma para chapurrarlo, para hacerse er
tender en él medianamente, hasta para hace
pasar por italiano, diciendo y, probablemente, pro:
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meiando bien alguna que otra frase, que fué lo
e bused y consiguié el Almirante; pero, jlo co-
a? No. Y si algnien sostuviese lo contrario,
se las haya con su conciencia.
81, pues, Colén no hablaba, ni conoecia el italia-
, ni el genovés, la consecuencia, segin se ha dicho,
g ésta necesariamente: no era italiano, mientras
‘exista prueba indubitable de lo contrario. ;Que
a prueba es su propia declaracién? De todo lo
uesto resulta que tal confesion, si ha existido,
responder puramente a sus personales conve-
encias, no era verdadera. Es bien sabido que la
fesion, a.mo ser en materia civil, jamis se consi-
suficiente para condenar a nadie, mientras no
stan circunstancias que la hagan verosimil y
pnvenzan al juez de que quien la hizo, no falté a
-_verdad, atin en contra suya. Es ésta una pres-
peibn terminante de las leyes por que se rigen
o casi todos los pueblos cultos, y se inspira
- un elemental principio de justicia. Yo podria
Ar casos en que tuve ocasién de intervenir, ejer-
do mi profesién, de individuos que se recono-
n autores de graves delitos, por responder esto
fin determinado, resultando después recono-
su inocencia. No se trata aqui de ningfin he-
) punible, es cierto; mas, para el caso, es lo
no. Se trataria de una confesidn simple, hecha
0 fines interesados, en un doeumento herdldico,
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y que, lejos de estar abonada por hechos que con-
venzan de su sinceridad, sucede precisamente tode
lo contrario: son infinitas las circunstancias que
hacen presumir, més atin, que prueban plenamente
ser esa confesion una de las muchas simulacion
que el Descubridor creyé necesarias para la reali-
zacién de sus planes. Como dice con toda verdad
el marqués de Dos Fuentes, en su citada obra, en
el Colén italiano, todo resulta absurdo, contradie-
torio, imposible, lleno de obseuridad, mientras que,
en el Colén espafiol, todo se nos presenta ligico,
natural, perfectamente concorde con sus declara-
ciones, con sus hechos, con su apellido, y hasta con
su idioma. :

No seria, pues, admisible semejante objecion.
unica observacién posible, seria esta: Coléon nacié
en Génova, es el mismo vir ligur mentado por log
historiadores, el mismo Christéphoro Columbo
que se refieren las ridiculas eserituras de la
Raccolta; mas, su familia le llevé al extranjero,
siendo una eriatura, por lo cual no pudo haber
aprendido el italiano, ni tampoco el genovés. Pero,
la insubsistencia de tal explicacién saltaria a la
ta. Aun sin contar con que es rarisimo el padre
que no ensefia su idioma a sus hijos, vaya adon
de fuere, jno es ese mismo Columbo el que car:
dé lana y fué tabernero en Génova, segiin
veremos, hasta después de los 19 afios, como




LA PATRIA DE COLON 95

an los referidos papeles de la Raccolta? jNo
el mismo que en 7 de agosto de 1473, siem-
segin dichos papeles, otorgaba una eseri-
:_"-.. a en Savona, afianzando a su padre Domenico
para sacarle de la carcel, adonde le habian llevado
deudas, y en la cual estuvo él mismo a punto
caer de igual modo? Si asi fuese, Colén se ha-
a criado y formado en Génova, lo cual haria
verosimil que desconociese el italiano, o, cuando
os, el genovés. Siendo, pues, imposible, si he-
mos de atenernos a la documentacién italiana, la
pip6tesis del Columbo, o Colén, que se crié y edu-
5 lejos de Génova, no obstante haber nacido en
, quedamos en lo dicho: Cristébal Colén, des-
ibridor de América,— que no es, ni puede ser,
] Columbo de la Raccolta,—se atribuyé una
a patria al fundar su mayorazgo en Génova,
do de ello una prueba incontestable el hecho
o conocer el italiano, ni el genovés.
Léanse, entre tanto, todos los escritos de Colén
n castellano, que son muchos y, en buena parte
su puilo y letra; y si, por exeepeién rarisima,
uviesen alguna palabra italiana jaméis esto in-
ia la italianidad de su autor y mucho me-
por aquellos tiempos en que tan poderosamente
fluia el italiano en la formacién de nuestro idio-
a. Lo natural habria sido que, después de haber
asado toda su juventud navegando en buques
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italianos y oyendo hablar constantemente a hombresg
de esa nacionalidad, hubiese adquirido, no algunas,
sino muchas de las frases que escuchaba, las cuales
forzosamente tendria que usar para hacerse enten-
der, como pudiese, de aquella gente. Verdadera-
mente, seria cosa de sorprenderse de que, después
de esa su vida maritima, « tan italiana », y de sus
« catorce anos » de Lishoa, hubiese podido defender
la pureza de su idioma al extremo de escribir con
toda correceién versos como los de la glosa del Me.
morare novissima tua, del « Libro de las Profecias »-
¥ paginas como aquella tan sentida que, segin se
ha dicho, dedicé a la bahia de Porto Santo. :

Enfrente de la nota que dejo analizada, he aquf
otra del Descubridor, también indubitada, que el
sefior de la Rosa transeribe de las Memorias ma-
nuseritas de Cristébal Colén: « Jueves 29 de fe-
« brero de 1504, estando yo en las yndias, en la
« ysla de janayca en el poerto que se diz de San
« Gloria que es casi en el medio de la ysla, de la
« parte septentrional, obo eclipsis de luna, y por-
«que el comienco fué primero que el sol se pu-
« siese, non pude notar saluo el término de quando
«la luna acabo de volver en su claridad »... Né-
tese bien que esto lo eseribié el propio Colén, p
dice... « Estando yo en las yndias» y se ha
mado dé sus « Memorias manuseritas.» jCuintas
palabrdas o giros italianos contiene? Ninguno.
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JnAntas faltas gramaticales en el idioma espaiiol ?
si ninguna. Y he aqui demostrado con los
rafos del propio Descubridor gque, mientras
ribia correctamente el espafiol, no sabia eseribir
mas el italiano, de lo cual debe légicamente de-
irse que podria ser cualquiera su patria, menos
novesa.
3i, pues, al sefior de la Riega cupo la gloria de
jer descubierto en el Museo Arqueolégico y en
archivos notariales de Pontevedra, elementos
eonviceién que le llevaron a suponer, con todo
damento, que el Descubridor era hijo de aquella
n de Galicia, y pienso que no ha sido pequefia
p suerte del sefior de la Rosa y la mia propia al
aber encontrado entre los autégrafos existentes
la Biblioteca Colombina, de Sevilla, una prueba
siva de que Cristébal Colén apenas conocia el
ma de su pretendida patria, lo cual induce 16-
nente a suponer que esa patria no era la suya.

tria de Colén 7






VIII

EL IDIOMA DE COLON (%)

El asunto este de la cuna del descubridor de
mérica, debe apasionar muy fuertemente. No
piera ser asi, porque todo lo que es materia cien-
ca, sea la historia, sea el derecho, sea lo que
, invita més bien a la moderacién y a la tem-
Jlanza ; pero en este caso, sucede precisamente to-
10 contrario.

igo esto, porque lo que ocurre alrededor de es-
| cuestién, es realmente inusitado. Cuando mi
stre amigo, don Celso Garcia de la Riega publi-
libro Colén Espadiol, en el que hacia la pri-
indicacién de la probable patria espafiola del
ubridor, se desataron contra él, ain después

Este eapitulo es una parte solamente de un extenso
o del autor de este libro publicado en la revista
r0s, contestando a una refutacién, un tanto apasio-
ue en la misma revista hizo el sefior R. D. Carbia,
Patria de Coldn.
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de muerto, las mas violentas pasiones. Lo mengg
que de él dijo el cura Oviedo y Arce, a manera dg
piadosa bendicién sobre sus restos, es que era a:"
impostor, un vanidoso, un inveneionero vulgar, un
superchero, hasta un falsificador. Cuando en 1917
se suscité una polémica sobre este punto, con ‘_"1
tivo de la Fiesta de la Raza, en Santiago de Ch
donde era secretario de la Legacién de Espa
don F. Antén del Olmet, marqués de Dos Fue I
tes, con motivo de una conferencia que éste di
sobre el tema, fué objeto de los méas apasionados
ataques, por parte de don Enrique Sanfuentes jy
Correa y el P. Emilio Viise. Aquella polémica de
generé en un diluvio de improperios y dié lugas
a la publicidad de dos libros, uno de ellos muy
notable, del sefior Sanfuentes. No hace mucho,
mismo P. Viise, ocupindose de mi libro La Patr
de Colén, tuvo a bien corresponder a mi atencién
de enviarselo, publicando un destemplado articuls
en El Mercurio, de Santiago, segiin el cual mi tra
bajo empieza deshonrando a Colén (lo que de @
digo, lo tomé del insigne italiano Lombroso), su
argumentos, son infantiles, tintirillescos, ete., ete
En fin, me trata todo lo peor posible. Aqui mis
mo, porque demostré en mi libro con pruebas, &
mi ver irrefutables, que el sefior Romulo D. Carbi
estaba equivocado al sostener que Colén no conoel
el castellano, publied aquel un violento articulo e
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revista, enderezado, més bien que a refutar
y argumentos, a maltratar mi bien modesta per-
a. Le repliqué con la mayor moderacién en el
qmero 157 de Nosotros, sin ofenderle en lo més
pinimo, y se sintié tan molesto, por lo visto, que
n el niimero 158, me traté como habrin podido
los que leyeron su contestacién: todo lo mal
s se puede tratar a un cordial enemigo, sin que
lo sea, ni pueda serlo, del sefior Carbia. El pe-
dista italiano, sefior K. Zuccarini, en una
de articulos que publicé6 sobre mi libro en
Patria degli Italiani — y esto se explica — se
hogé contra mi a su gusto. Finalmente, alla
La Habana, un hermano del expresidente de
nto Domingo, sefior Henriquez y Carvajal (don
lederico), anda también lanza en ristre, arreme-
ndo en El Figaro y Cuba Contempordinea, con
ntos se permiten dudar de que Colén sea geno-
No mento los muchos otros, entre ellos el aca-
pico sefior Altolaguirre Duvale, que parecen in-
narse ante la sola idea de que se ponga en duda
] ligurismo de Colén.

Y yo digo: se explicaria que un hijo de Italia
@ exaltase en un caso asi, por considerarse lasti-
1ado su amor patrio, ante la sola enunciacién
e que Colén pueda ser espafiol; pero jeémo se
xplica esa exaltacién en los demas? Lo curioso
s que los provocadores son invariablemente los
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que defienden el «ligurismo » de Colén. Para mj
no hay aqui otra cosa que lo que llama Altamirg,
como se ha dicho, la «idolatria del libro», el
natismo del dogma « petrificado» por los siglog
el falso, el tremendo prejuicio. Todo iddlatra g
irrita contra el que tiene la audacia de no inelj
narse ante su dogma, considerindole como un ecrk
minal, o un demente; y esto ocurre atin con mu.
chisimas personas de superior cultura. Ahi tene-
mos, como ejemplo, al referido sefior Altolaguirre,
el cual se sabe de memoria la ridicula y mal olients
genealogia de los Columbo, con sus tundidores, sus
choriceros, sus taberneros, etc., que la invoca con
religioso respeto, ecomo articulo de fe y que cree
que es ponerse < en ridiculo» — asi lo eseribié —
sostener que Colén puede ser espafiol. Lo dichos
la eterna, la funesta idolatria. Para tan apasiona-
dos desbordes como los enunciados, yo no encuen-
tro otra explicacion posible. :
#*
* *

Pero, a todo esto, viniendo al caso que motivé
las apreciaciones, — me abstengo de calificarlas
del sefior Carbia jcuél era el idioma del descubri-
dor de América? Nadie lo ignora. Ahi estin su
Diario de Navegacion, su Iabro de las Profe
sus cartas, sus anotaciones marginales en los libro
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leia, sus notas intimas, en suma, todos sus es-
tos, que cuidadosamente se guardan en los

ivos del duque de Veragua y de la duquesa
Berwick, sus descendientes, en la Biblioteea Co-
mbina de Sevilla y otros sitios, y todos ellos es-
n en castellano. Han eserito sobre Colén cen-
res de historiadores, algunos de los cuales le
pocieron y trataron, han estudiado sus escritos
finidad de investigadores, eruditos, paledgrafos,
a nadie se le ocurrié, no ya negar, pero ni si-
jera poner en duda que su idioma fuese el de
illa; y la mejor demostracién de que asi era,
tenemos en que, al exponer a los Reyes Catéli-
en el preimbulo de su Diario de Navegacion
os altos fines de su empresa, refiriéndose al cas-
no, le llama « nuestro romanece ». Por lo mis-
0, resulta verdaderamente extrafio que, al cabo
g mis de 400 afios, haya tenido el sefior Carbia
singular privilegio de descubrir que Colén no
pocia ese idioma, o lo eonocia apenas, no siendo
cosa los escritos que se le atribuyen que obra
sus secretarios y amanuenses. Hl sefior Carbia,
nal de su iltimo articulo, hace notar, en apoyo
tesis, que segin Las Casas, el Almirante, de
n fué amigo, no sabia bien el castellano (pero,
lo visto, lo sabia), y era natural que asi fuese.
mdo como era, gallego, habiendo navegado entre
lianos y pasado lo mejor de su vida en Portu-
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gal, hombre maduro ya cuando fué a Castilla, g
explica que no hablase bien una lengua que ng
habia practicado. Eso era inevitable. Lo dicho pey
el fisico Gareia Ferrando, segiin el seiior Carbia,
de que cuando llegé a la Rabida, « tenia en su len.
gua despusycién de otra tyerra », también es muy
natural, porque hablamos de Castilla, y para est
Galicia era otra tierra. ;Qué acento o «desp
cién » podia tener para un andaluz como Ferran.
do, un gallego que venia de pasar 14 afios en Lis:
boa, en medio de familia portuguesa, sino el dg
« otra tierra»? Pero, nétese que ni Ferrando, nj
Las Casas dicen que no hablase el castellano. Po.
dria no hablarlo bien y lo pronunciaria peor; perg
lo cierto es que, sin haber estado nunca antes en
Castilla— que se sepa, al menos — entré en ells
hablédndolo desde el primer dia. "

La mejor prueba de que no podia hablar sir
intercalar palabras gallegas, seguramente con pro-
nunciacién galaico-lusitana, la tenemos en la fre:
cuencia con que empleaba esas palabras en sus es
eritos, como més adelante se veri. .

Aparte de todo esto, ya demostraré, no con ar
gumentos, sino con las cartas del propio Almirante
a su hijo Diego y al P. Gorricio y con la fe d
escribano Hinojedo, ante siete testigos, que los es:
critos de Colén, todos en castellano, eran trazade
en general, por su propia mano.



. COLON RECONOCE A ESPANA COMO
PATRIA SUYA

Y bien: al llegar a este punto, explicados los
potivos que pudo haber tenido Colén para invo-
una patria que no era la suya; por qué razon se
o de Génova, — si es que se dijo —; demostrado
a la evidencia que no era, ni podia ser italiano,
r dicho, genovés, y volviendo a las sospechas
as en el dnimo del sefior de la Riega por el
entro en Pontevedra de los nombres y apelli-
e que dejo hecha referencia, es el easo de plan-
r resueltamente esta cuestién: jCuil era su
patria ?

Empecemos por su propia confesién. Al expo-
er en el preimbulo de su Diario de Navegacion,
igiéndose a los Reyes Catélicos, el alto objeto
e su empresa, dice: « En el Katay domina un
rincipe llamado el Gran Kan, que, en nuestro
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romance, significa rey de reyes». Como se ve, un
hombre que se dice genovés, o italiano, que para el
caso, es lo mismo, refiriéndose a la lengua espaﬁnla'
la llama « nuestro romance », o, en otros términos,
nuestro castellano. Y he aqui al Descubridor que,
en medio de sus prolijas precauciones, por un d
cuido facil de explicar, reconoce cual es su verda-
dera patria. '

Al que quisiese objetar que ese reconocimiento
no pasa de ser una frase ocasional, se le diria que,
lejos de ser asi, queda abonada su plena sinceridad
por la pureza con que, como se ha dicho, fu
cual fuese la extensién de su cultura, escribia el
castellano y, més atn: por el hecho de emplear,
de vez en cuando, frases con las cuales demostraha
ser de una determinada regién de Espafia, de Ga
licia. Asi, en una de sus cartas a los Reyes, des-
cribiendo la Espafiola, dice que alli los rayos so-
lares tienen espefo, para expresar que eran muy.
fuertes, que molestaban, que punzaban. « Espeto »
que quiere deecir pincho, varilla aguzada, es
labra gallega, igualmente que castellana; pero
se sabe que se le haya dado nunca en Castilla
acepeién que le dieron siempre y le dan los
Hegos, los cuales, cuando el sol es muy moles
suelen decir : Hoze o sol ten espetos. Autor hubo
muy erudito por cierto, un académico, para el c1
resultdé tan extrafio el empleo de la palabra esp
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somo sinénimo de fuerza de los rayos solares, que
-:parecié un error de copia, y la tradujo por im-
0. Otro, tradujo effeto. Usd, pues, el Descubri-
jor en su Diario, una frase netamente gallega.
También dice Colén, en su Diario de Navegacién,
jel primer viaje, que en los dias 23 de septiembre
3 de octubre, se encontré sorprendido por unas
delas, que se acercaron a su buque, lo cual fué
a él un signo favorable. Castelar, escribiendo
« Historia del Descubrimiento », refiere el hecho,
o no conociendo por lo visto, la frase, tan usual
Galicia, le pareeié bien enmendarla, y puso
dales, pardalejos — pardillos o gorriones — los
s el ilustre académico de la Espafiola sefior
legui y Medina, antiguo marino de la Armada,
no vié nunea en los mares por él navegados,
su complexién no es como para mantenerse
el agua. Son avecillas terrestres. Cree el sefior
alegui que la palabra pardela es oriunda de
icia como lo indica su misma estructura, es de
ble estirpe» y pide a la Academia un puesto
a ella en el Diccionario de la Lengna.
intre las palabras propiamente gallegas emplea-
por Colén, citaré las de boy, por buey; jibileo,
e en gallego es zibaleo ('), y en portugués ju-

Mareial Valladares, Diceionario gallego, Santia-
1884.
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bilew ('), resultando asi que Colén no usoé el tér-
mino lusitano, sino el gallego, con el cambio de lg
@ en ¢; sei, por se: los gallegos dicen ew ser, sin que
jamas se haya dicho en Castilla yo sei; fan, fae
por hacen cara o frente; corredio, término también
portugués, por liso, reshaladizo: Colén dice de log
indigenas de Guanahani, que tenian los cabellos n_
crespos, salvo corredios y gruesos; espirenzida, en
gallego esperencia y esperenza (*), que es, en pors
tugués, experiencia (*) ; rebeldaria, término igual-
mente portugués, por rebeldia (*): en Galicia, 4
nifio incorregible, se le llama rebeleiro, o rebelleiro;
fazones, por judias, que en gallego es feizoes (®
o feizds (feizaos, en portugués) (°), viniendo a
fazomes el término gallego castellanizado; custas,
por costas, que no es término castellano ni portu-
gués y que asi es como se pronuncia en Galicia;
oscurada, por obscurecida, o la hora del obscurecer,
que tampoco es palabra portuguesa ni castellana y
que es muy corriente entre los pescadores de i
costa pontevedresa (") ; ventar, por sospechar, pre-
sumir; estar a la corda, frase gallega, por estar g

(1) Duarte Coelho, Diccionario portugués, Lisboa, 191%
(2) Valladares, obra ecit.
(8) Duarte Coelho, obra eit. '
(¢) Bilva Bastos, Diccionario portugués, Lisboa, 1912,
(5) Valladares, obra eit. X
(6) Silva Bastos, obra eit.

(7) D. Jaime Sola, Vida Gallega, Vigo.



LA PATRIA DE COLON 109

eapa ; follada, por huella; esmorecer, por desfa-

impleaba, ademis, el Descubridor muchas otras
abras que, aun siendo castellanas en los tiempos
Ja formacién del idioma, habian caido entera-
nte en desuso en su época, mientras que eran
egas, y siguen siéndolo, como encenso, engenio,
an, oyan, presona (en gallego, presoa), depren-
, Calis (por Cddiz), poderd, intincién, cudicia,
tia, conspetu, (por presencia, aspecto), ete., ete.
sefior Zas, en su recordado libro, (pég. 27), trae
larga lista de estos vocablos, sintiendo mucho
er que advertir que, entre ellos, incluya no po-
, netamente castellanos, que hard bien en eli-
ar.
Verdaderamente, valdria la pena de que se dedi-
e a un punto de tan excepeional interés, un dete-
o estudio, que haré algin dia, aprovechando
a ello el serme familiar el gallego desde mis pri-
os afios. En la regién occidental de Asturias,
de mi nacimiento, limitrofe econ Galicia, puede
se que, mas bien que el bable, se habla ese
ma, tanto que es alli precisamente, donde la Il
p transforma en la [ gallega, y ya el you (yo), se
vierte en ew. Pero, seria muy preferible lo hi-
e — y asi debo esperarlo — quien reuna una
petencia que yo no poseo. Al fin, se trata
& una materia por demés dificil. La formaecidn,
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poco menos que simultinea, de nuestro romance
v de la lengua gallega, es decir, la portuguesa, dig
como resultado inevitable que infinidad de pala.
bras fuesen comunes a los dos idiomas en los pris
meros tiempos, y nada tendria de particular que:
la palabra considerada hoy como puramente ga-
laica, o portuguesa, haya sido también castellang
en un principio; pero lo cierto es que en los co-
mienzos del siglo xv1, ya no podia decirse que fu
el castellano una lengua en estado de formacién, ni
mucho menos. Podria observarse a este respectq'
algo anilogo a lo dicho con referencia a la forma-
cién del italiano: mas de dos siglos antes de que
Colon escribiese sus cartas, sus testamentos, et
eteétera, habia compuesto ya el rey Alfonso el Sa
el famoso codigo de las Siete Partidas, ademéas de
otros, en un castellano un tanto areaico, natural-
mente, pero lleno de elegancia, en el cual no se
encuentran apenas las palabras recordadas como
gallegas, v eso que su autor conocia el gallego con
tanta perfeccion, que escribié6 en ese idioma sus
tan celebradas Cantigas. Escribieron, después del
Rey Sabio, el Arcipreste de Hita, y después, el Mar-
qués de Santillana, y después, Alfonso de Madrigal
El Tostado, y después, Juan de Mena, y despu
Jorge Manrique, y otros muchos, todos anteriores a
Colén; y en ninguno de ellos se ven los término§
gallegos, asi como rara vez los agallegados, que le
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tan familiares, los cuales usaba con toda na-
alidad, como si fuesen corrientes en caste-

Por de pronto, lo indudable es que, ya en tiempo
le Alfonso X, el romance habia dejado de ser tal,
wra convertirse en el idioma castellano. Como dice
Leén Galindo y de Vera en su admirable es-
idio sobre el Progreso y vicisitudes del idioma cas-
gllano, «el Rey Sabio ha convertido su rudeza
primitiva en juvenil vigor; ha aumentado pala-
as; ha dado practicamente reglas: el idioma de
stilla no cede ya a ninguno de los modernos
en caudal de voces, ni en majestad de dicecién,
ni en hermosura de frase, ni en eufonismo de so-

idos » ().
Jecupandose el sefior Galindo del idioma en
empo de los Reyes Catdlicos, dice, con referencia
| Ordenamiento Real y a las Leyes de Toro:
in ambas compilaciones nétase el adelanto del

guaje que ha salido de la adolescencia para en-
trar en la virilidad ». Y dice en otros pasajes:
La sonoridad del lenguaje les merecié atencién
prolija ; asi es que, unas veces, siguiendo la frase
latina, otras, separandose de ella, enriquecieron

Leén Galindo y de Vera, Progreso y vicisitudes del
ma castellano en nuesiros cuerpos legales, desde que se
anced el Fuero Juzgo, — Memoria premiada por la Real
demia Espafiola, Madrid, 1863.
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«la lengua con palabras grandilocuentes »... Mn
« chas son las palabras nuevas con que se enrj-
« quece el idioma, ya derivadas del romance, yg
« del latin, ya puramente latinas»... «La orto.
« grafia, va fijindose... Consonantes 4speras sg
« varian por otras mis nuevas...»

Estudiando el estado de nuestra literatura y de
nuestro idioma en aquel tiempo, he aqui eémo se
expresa el gran historiador Prescott: « El reinade
de Isabel y Fernando puede considerarse como la
époea que en la poesia espafiola separa la escuels
antigua de la moderna y en la cual, la lengua, eul:
tivada con lento y constante trabajo, fué adquiriens
do aquella perfeccién y hermosura que, para ser

neo, «hizo que el saber hablar castellano, se tu
viera por gran elegancia, aun entre las damas y
caballeros de la culta Italia» (*). :

Prescott, al referirse al «escritor contempora:
neo» (de los Reyes Catdlicos, naturalmente), aun
cuando no menta su nombre, no podia por menos
de aludir a Juan de Valdés, el cual, en su famose
Didlogo de la Lengua, emplea las mismas palabra
que quedan transeriptas para ensalzar la elegan‘
del idioma, en cuyo perfeccionamiento y depura.

(1j Prescott, Historia de los Reyes Catdlicos, tomo II
pig. 385.
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puso tanto empefio (). Precisamente, este
sonaje singular, cuya maestria en el decir alaba
opio Menéndez y Pelayo, no obstante sus ten-
cias heterodoxas, con su referida obra, es la mas
ada demostracién de que las palabras emplea-
por el Descubridor que dejo mencionadas.
las gallegas propiamente — ya eran anticua-
g en Castilla, por aquel tiempo, mientras que si-
yieron incorporadas al idioma gallego. Valdés, no
mplea UNA sovLA de esas palabras en todo su admi-

ple didlogo, ni las declara admisibles en su eui-
sa enumeracion de los voecablos caidos en
so, asi como de aquellos con que le parece que
idioma debe ser mejorado y enriquecido. Y né-
que Juan de Valdés, fué, como dice Prescott,
atemporineo de Colén; que Angleria, amigo y
afo de éste, fué su maestro, y que el Didlogo
¢ la Lengua, se compuso en el primer tercio del si-
xvI, es deecir, muy poco después de haber es-
el Descubridor la Lettera rarissma, las ear-
. a su hijo Diego y su testamento en Valladolid.
0 cabe, pues, admitir que los galleguismos tan
menudo empleados por Colén, fuesen palabras
tellanas corrientes en su tiempo. Lo que suce-
es que el imperio de los godos en la Peninsula
barcaba tres grandes ramas: la que comprendia

(1) Juan de Valdés, Didlogo de la Lengua, edicién Ca-
Madrid, pig. 33.

Patria de Colén 8
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la parte oriental y meridional, ocupada por lo que
podria llamarse el pueblo ibero-godo; la que com.
prendia la region del N. O., formada por Lusitania,
Galicia y Asturias; y la rama de la regién sep-
tentrional, es decir, la Galia gética, donde se formg
el provenzal ; y cada una de esas grandes regiones
fué romanceando el latin segln su especial pro-
nunciacién y segiin la manera de ser y la eufo
de las palabras indigenas (). Asi, un hijo
(Galicia, hablando castellano, mejor dicho en «
mance », usaba frases que resultaban una verda
dera novedad para un aragonés o un andaluz.
eso es, precisamente, lo que le sucedia a Colén;
usaba frases de su region sin ocurrirsele dudap
siguiera de si serian castellanas. Si fuese extran
jero, y hubiese aprendido el castellano en la cort
de los Reyes, es decir, en Andalucia y Castilla
esas palabras propias del noroeste de la Penins
le habrian sido seguramente desconocidas.

De tal manera acentuaba Colén su ecaricter ga
laico en sus escritos, dando forma gallega al léx
castellano, que parece inereible no se hayan asom
brado ante esa circunstanecia los que se han ocups
do de ellos antes de ahora. Para que sea posibl
apreciar ese hecho debidamente, es menester dej
de lado los eseritos del Almirante, segiin apare

(1) Galindo y de Vera, obra cit.,, pig. 43.
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n easi todas las publicaciones, depurados de sus
§s visibles defectos gramaticales, e ir a la verda-
ora fuente, es decir, a sus originales, cuyos faesi-
piles y cuya transcripeién fidelisima aparecen en
_"- Raccolta, monumental publicacién con la cual
giso el gobierno italiano conmemorar el IV Cente-
o del Descubrimiento de América. En efecto:
p demostracién de esto que digo, en la earta
ita por Colén a su hijo Diego en 21 de no-
nbre de 1504, toda ella positivamente autdgra-
), nos encontramos con las siguientes frases: co-
eu, por correo, non lo esturbara por me impidir,
on lo sinten (por sienten), eriagidn del mundo,
umystad, diso (en gallego, es dizo), Nuesiro Se-
no quer (por quiere), non pudia excusar, los
os del sol causaron timiebras, rebeldaria, (por
dia), tesoyrero que le pidia... En la que le
i con fecha 18 de enero del afio siguiente,
mente de su pufio y letra, emplea estas pala-

correu, (repetida), quisera (en gallego, es
ra), Méndez levard (en gallego, llevar es le-
, desew (por deseo), aunque él non quera (se
quera o queira en gallego), puderd (negar, si
estaba, el pidir a su Alteza, desar, (en gallego,
'), non sey sobre que... (*) Finalmente, pues
) Juzgo necesario mentar otros escritos de Colén,

(1) Apéndice, nfim. II, Carta autégrafa de Colén.
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en la carta que escribié al mismo Diego en 5 de fe
brero del propio aho, usa estas frases: cosas
navigacion, desew, yo non sey de aci, pudido de
enformado de la paga... (*). Y bien: gjde qué
giéon de Espaifia es el que escribe en esa forma el
castellano ?

De lo dicho, se desprende que pierden lastimosa.
mente el tiempo los que, como el sefior Serrang
Sanz, nos dicen: « las palabras y frases que se cit
como reminiscencias galaicas, lo son portugne-
sas (2) ». Asi: lo son portuguesas. Mejor pudo haber
dicho, de la mayor parte de las citadas por de la
Riega: lo son castellanas, bien que a ellas pueden
agregarse, como se ha visto, otra infinidad que, sin
duda, no lleg6 éste a conocer. Porque, aun en la his
poétesis de que todas las palabras, de que dejo hechg
menecién, fuesen solamente portuguesas, que no I
son, sino en parte, dado que todas serian tambiém
gallegas, i qué razén nos da el sefior Serrano Sa '
de que Colén las adquirié en Lisboa, y no las pude
haber adquirido en Pontevedra? A lo que pa-
rece, su afirmacion de que el Descubridor no era

(1) Raccolia di documenti e studi publicati dalla Reg-
le Commissione Colombiana pel quarto centenario dalla
scoperta dell’ América, Roma, 1892-1896, 11 grandes volil
menes, Part. I, vol. II, pig. 232; part. I, vol. III, taw
XXXVIII, serie A y part. I, vol. I, pig. 282.

(2) Revista de Archivos, Bibliotecas y Museos, Mad
Marzo-Abril, 1914, pag. 330.
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llego, pareciéndole més natural que fuese el ex-
rdador de lana y ex-tabernero de Génova, a cuyo
eto encuentra muy natural calificar de peregri-
g los documentos en que aparecen los de Colin
Pontevedra, y de «estupendo », su hallazgo, No
s mal sistema el de ridiculizar, para tener razén,
n en casos tan serios como éste, mucho més tra-
@indose de cosas que atafien a Galicia. ..

No es posible poner en duda, por ser lo més
ral y corriente, que un espafiol, que se pasa
gtorce aiios en Lisboa, adquiera un buen nimero
fle las palabras alli usuales, para lo cual se presta
gran analogia que existe entre ambos idiomas,
cho més si ese espafiol es gallego, porque, en-
onces, ya la analogia vendria a resultar casi com-
a similitud. Lo asombroso, seria que esos térmi-
los adquiriese un genovés, aun habiendo apren-
o el castellano todo lo bien que pueda apren-
lo un extranjero, — jaméis se ocupé nadie en
riguar el caso extraordinario de eufindo, ni eémo
aprendié Colén tan perfectamente, — ya que
analogias del dialecto ligur, y aun del idioma

iano, con el portugués, no dejan de ser bastan-
2 remotas, En suma: es natural que Colén hu-
adquirido algunas palabras portuguesas, du-
te su larga residencia en Lisboa; pero, lo es
atun gue, dada la gran semejanza del portu-
ués con el gallego, al extremo de ser casi un solo
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idioma, hubiese conservado alli los resabios adgy

en Castilla.

Convence més todavia de que, al llamar Colg
« nuestro romanece » al castellano, no hizo otra eo
sino reconocer la verdad, la circunstancia de
el cardcter de su escritura, era netamente espa
debiendo observarse que, segiin el sefior de la Ry
sa (1), tenia dos caracteres de letra, la redonda
la cortesana. Este argumento, que podriamos IJ
mar grafolégico, me fué sugerido por la aten
comparaciéon de la escritura de Colén con la
era corriente por aquel tiempo en Italia, y me pe
mito atribuirle no pequefia importancia. Las p "
cipales naciones tienen su caricter especial de e
eritura, que es siempre inconfundible. La ingles
la alemana, la espafiola, la italiana son muy d
ferentes, y en el acto se distinguen. De la italian;
particularmente, bien puede asegurarse que es iI
posible confundirla con ninguna otra. El tipo {
letra que se adquiere en los primeros afios de
vida, ya no se cambia jaméis, salvo en rarisimi
ocasiones, y aun esto, tan sblo en esos primer
afios; y la letra de Colén, en su estructura, en |

(1) SBimén de la Rosa y Lépez, Escritos y Autdgrafos
Cristébal Colén, pag. 29. :
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z6n, hasta en la forma de emplear las abrevia-
s, tan corrientes en el idioma espafiol, no tiene
lutamente nada de italiana, lo cual es de féeil
pmprobacién hasta para el menos perito en mate-
caligrifica. Si, pues, la letra de Colén es es-
anola y demuestra claramente que él se formé y
dquirié su primera instruccién en Espaia, jdon-
e estd su italianismo? Y si es genovés, si se edued
Génova, no puede admitirse, sin' que esto re-
ne al simple buen sentido que, maduro ya,
do se fué a Castilla, hubiese modificado alli
u escritura sélo por darse el gusto, — después de
odo, casi imposible — de espafolizarla.

- Todo convence, pues, de la sinceridad con que
Jolén estampé las palabras nuestro romance; pero
s que a esta paladina confesién, puede agregarse
tra mis elocuente afin, si es que esto cabe en lo
gosible. En su Libro de las Profecias, refirién-
e a su descubrimiento y a los recursos con que
ria reconquistarse la Tierra Santa, dice que « el
Abad Joaquin Calabrés profetizé que de Espaiia
ldria quien habria de reedificar la casa de Monte
on», o lo que es igual, no que de Espafia sal-
ia, por haber antes entrado en ella para salir
pués, lo cual resultaria por demds rebuseado y
irtificioso, sino que seria un hombre de Espaiia
juien tal hiciese. Si de Espafia habia de salir, su-
jone naturalmente que de Espafia habia de ser
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quien deberia reedificar la casa de Jerusalén; y
pues él habia prometido al propio Pontifice reed;
ficarla, para lo cual pondria a su disposicién cien
mil infantes y diez mil caballos, resulta recong-
ciendo, con la invoecaciéon de la profecia del Abad
Calabrés, que su patria era la espafiola, con la mig-
ma ingenuidad y verdad que al declarar como idig=
ma suyo el castellano.

Merece también recordarse la frase de fray Juan
Pérez, del convento de la Rabida, el cual, refiriéna
dose a Colén, dice que, habiéndole prometido diris
girse a la Reina, de la cual era confesor, interesian-
dose por él, « por el gran deseo que tenia de que
« esta empresa la lograse Espaifia, le preciso a cedep

€Nnos»... ().

Pues, si efectivamente era extranjero ja qué ir
a decirle a fray Juan Pérez, (a quien se suele con-
fundir con el P. Marchena), que se tenia por
tural de los reinos espafioles? Lo que habia
verdad, no es que se fuviese, pues lo decia precisa-
mente en los momentos, segiin eseribe su hijo Fer-
nando, en « que determiné pasar a Francia, a cuyo
rey habia eserito sobre esto®... lo enal demost
ria, siendo extranjero, que se iba indignado por
verse atendido, sin que pudiese, por lo mismo, de:

(1) Fernando Colén, Vida del Almirante, eap. XIIL
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r que se tuviese por tal, sin serlo; decimos que
ps tenemos por de un pais, que no es el nuestro,
pando le amamos, cuando nos sentimos ligados a
por la gratitud. Lo que habia de cierto, es que

de aquellos reinos y, ante el dolor que le cau-
ba el no verse amparado por ellos, le gritaba su
nciencia obligdndole a confesarlo, aun valién-
pse¢ de los rodeos y las reservas que le eran ha-
pituales.







X

EL DESCUBRIDOR DEMUESTRA. SU
NACIONALIDAD ESPANOLA
CON SUS HECHOS

~ Ahora, si venimos a los hechos del Descubridor,
de los cuales, en gracia de la brevedad, sélo men-
ré aquellos mas salientes, nos encontraremos con
ue de ellos resulta el reconocimiento técito de su
ia espaflola, quizi con méas claridad ain que
de sus propias confesiones.

En efecto. Comenzaré por decir que eligié como
pave capitana de su primera expedicion a La
ega, conocida por la « Santa Maria », bajo cu-
a advocacion se hallaba, — como la carabela Nifia,
se llamaba « Santa Clara » — fundédndome para ase-
gurarlo en la indiscutible autoridad de Fernéndez
de Oviedo, cronista oficial del Descubrimiento, y
que traté a Colén, el cual dice: « Debeys saber que
¢ desde Palos prineipié su camino con tres carabe-
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« las, la una o mayor de ellas, llamada La Gallega,
« De estas tres carabelas, era capitana La Gallegg,
«en la qual iba la persona de Colén. Se llamabg
« La Gallega, dedicada a Santa Maria ». Tambi
consta el hecho en los Documentos inéditos de In-
dias, tomo XIV, pagina 563. Como dato del mayor
interés, haré notar que el piloto de esa nave erg
Juan de la Cosa, de Pontevedra, segtin todas
probabilidades, segiin lo sostiene, con otros, el ilus-
tre colonista don Enrique Zas. De la Cosa, segu-
ramente de la Coxa, (coja, en gallego), figuraba
por aquellos tiempos en los registros notariales de
Pontevedra, firméndose Juan de la C* Del muy:
notable libro del sefior de la Riega, La Gallega, na-
ve capitana de Colén (), resulta plenamente com-
probado que ese buque habia sido construido en
los astilleros de Pontevedra. jSingular coinciden-
cia que un genovés fuese a elegir una nave gallega,
con nombre gallego, y hasta piloteada por un ga-
llego, como capitana de una flota que zarpaba de
un puerto de Andalueia!

A la primera isla que descubrié, Guanahani, le
puso el nombre de San Salvador, « a conmemoracion
* —dice—a su Alta Majestad », y a la segunda, San

(1) De la Riega, La Gallega, nave eapitana de Colén,
Pontevedra, 1887, cap. XIII. Conservo, como recuerdo pres
ciadisimo, un ejemplar de ese libro, con muy carifiosa dedis

catoria de su autor, en octubre de 1901, época en que
el placer de visitarle.
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faria de la Concepeidn, con lo eual empezaba res-
diendo a los dictados de su fe. Denominé a la
ercera, I'ernandina, por el rey, a la ecuarta, Isabela,
la reina, y a la quinta, Juana, por el principe,
butando con ello el debido homenaje a los Reyes
6licos. Respecto a la primera de estas deno-
aciones, me parece muy del caso una obser-
acién. Al confundir el Descubridor a El Salvador,
sl Crucificado, en quien representaba a la « Alta
fajestad », con San Salvador, demostré con ese
solo hecho su oriundez de la regién gallega. Ese
pmbre, de santo, no de Cristo, es casi tan tipico de
icia como el sei, el boy, el ventar y el jibileo. T6-
e, en prueba de ello, cualquier diccionario geo-
ico o enciclopédico, y se encontrard que, en Hs-
a, hay mas de doscientos pueblos, grandes y
uefios, que llevan el nombre de San Salvador.
tdn esparcidos, como seria lo natural, en toda la
eninsula, o aparecen todos en alguna determinada
on de ella? Pues, excepto uno o dos, en Catalu-
a, debido a que de alli fué San Salvador de Hor-
a, posterior a Colén, tinico San Salvador del santo-
]l romano, uno en Vizeaya, muy moderno, y una
neiia aldea en la provincia de Palencia, fodos
encuentra en (alicia, salvo algunos en Astu-
, que ocupa la misma regién del noroeste de
afia, en cuya parte occidental ejercen conside-
able predominio la lengua y las costumbres galle-
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gas. No es esto decir que el nombre San Salvador
. sea exclusivamente gallego, aunque bien se puede
asegurar que cast lo es; y no se explica eémo '_-_
hombre de la Liguria fué a elegir una denominacién
religiosa fan gallega para la primer tierra que des-
cubria, cuando lo natural hubiera sido llamarla
Salvador dado el significado que le atribuia.
Pocos dias después, costeando la isla Juana, (Cu-
ba), descubrié un rio y le puso el referido primer
nombre, ;San Saelvador! j;Quiso el Almirante tri-
butar eon ello un nuevo homenaje a la Alta Ma-
jestad ? Nada nos dice en su diario, pero no parece
razonable. Tributado el primero, habia cumplide
bien el Descubridor con su conciencia, para que se
le ocurriese tener que reiterarlo. Algin historia-
dor, no pudiendo explicarse esa doble denominas
cién, se inclina a suponer, naturalmente, lo del de-
ble homenaje; pero es que ignoraba el San Salva-
dor que Colén llevaba en el alma, aquel en que s€
hallaban entonces las fincas propias, o aforadas,
la familia Colén, y en el que, segiin todas las p
babilidades, debié venir al mundo. De que esta e
plicacién es la tinica admisible, tenemos la prue
en el hecho de que, en la misma isla y muy poco des
pués, a una bahia que encontrd, hoy conocida p
de Miel, en Baracoa, la denominé Porto San
nombre de un pequefio lugar de marineros sabre
bahia asi llamada, en la parroquia de San Salvadol
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y Poyo, de la ria de Pontevedra, tocando con
ras del mareante Juan de Colén y de su mujer
nstanza de Colén. En el libro Coldn, Espaiiol,
de la Riega, aparecen fotografiadas ambas
hias, entre las cuales existe una extraordinaria
itud. Hago notar el hecho, no obstante su se-
ndaria importancia, y ¢l sostener los impugnado-
jurados de la patria espafiola de Colén que, si
algo se parecen, es jen ser bahias! Y bien: ; Es,
r ventura, casual que asi se encuentren recorda-
dos por Colén, casi al propio tiempo y en momen-
supremos de su vida, Sen Salvador, por dos
geces, v Porto Santo?

Los historiadores, no pudiendo eoncebir que el
ubridor tuviese en cuenta una pequefia aldea
le Galicia, que les seria, por otra parte, enteramen-
desconocida, para una denominacién geogrifica,
saron, naturalmente, en el islote de ese nombre
archipiélago de Madeira, bordédndose alrededor
semejante suposicién, la de que, habiendo resi-
lido en esa isla el suegro de Colén, Bartolomé Pe-
rello, no cabia otra explicacién posible para
nejante nombre. Segiin eso, el Deseubridor,
penas cumplidos sus deberes con la religién y la
nilia real, olvidindose de todo lo demés que po-
L serle caro en el mundo, tuvo prisa de tributar
gse memorable y carifioso homenaje a un suegro
e ni siquiera lleg6é a conocer! Fécilmente se echa
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de ver que esto no es admisible. Dice el Almirante
en su Diario de Navegacién, a los dos dias de sy
arribada a las Indias: ¢ Vide tantas islas que
«no sabia determinarme a cual iria primero»;
su biégrafo Fernando lo confirma con estas pala-
bras: « Estaban tan espesas las islas, que no habia
un cuarto de legua de una a otra»... Pues bien;
si habia tal abundancia de islas, lo natural seri;
que el Almirante eligiese cualquiera de ellas, ha
la mis parecida al desolado islote, para rememo-
rarlo; pero juna bahia!

Para convencerse de todo lo absurdo de la enun-
ciada suposicién, hay que leer atentamente la apa:
sionada pagina que Colén dedica a esa bahia y
rio que en ella desemboca, — eserito tinico en
género entre todos los suyos, — del que dice, ta
vez recordando al poético rio Lérez, que desagua
la ria de Pontevedra, frente a Porto Santo, «
hermosura me movié a sondearlo». Habla de
amenidad, de «la claridad del agua en la cual
veia « hasta la arena del fondo », del « verde de lg
¢ campos, en tanta maravilla hermosos, que sobre
«puja a los demés en amenidad y belleza, co
<el dia en luz a la noche »; y termina asi su re
cién, en la que se ve que puso el alma: « Yo
« quedado asombrado viendo tanta hermosura g
«no sé como contarlo. Porque yo he escrito di
« otras regiones, de sus Arboles y frutos, de
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gyerbas, de sus puertos y de todas sus calidades,
anto podia eseribir, no lo que debia; pero de
¢ ésta, todos afirman ser imposible que haya otra
¢ regién més bella » (*). Seria verdaderamente caso
xtraordinario que tanta belleza le trajese a la me-
poria el islote del Atlantico, del que dice Malte-
un que « no ¢s otra cosa que una montana escar-
da y rapida siempre envuelta en nubes» (2), y
el que no hay absolutamente nada de lo que
Jolon encontré en la bahia de Baracoa! Leyendo
a casi conmovedora relacién, se ve que tal de-
ominacién respondié a un motive de hondo sen-
piento, que no se expresa — porque no podia
xpresarse, — pero que ficilmente se adivina.
ué el recuerdo del insignificante y apartado
slote, ese motivo? jFueron los de Porto Santo
del rio Lérez, festoneados de exuberante vegeta-
n, donde el agua tiene la misma transparencia
e ¢l describe, los que le arrancaron esa que bien
driamos llamar explosién de un alma movida
¢ inefables reminiscencias de otros dias? (*).
En el mismo viaje, a un gran rio que encontré
n la isla Espafiola, lo denominé Santiago, segu-
amente en homenaje a la ciudad compostelana,
mtonces cabeza de Galicia, cuyo arzobispo era se-

(1) Fernando Colén, obra eit., eap. XXIX.
2) Malte-Brun, Geografia Universal, t. 11, phg. 251.
(8) Rio Lérez, Apéndice, ldm. IIL.

atrin de Colén 9
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fior de Pontevedra; y en el segundo, a la isla de
Jamaica, que descubri6 el tres de mayo de 14
también la llamé Santiago. Algunos historiado
piensan que este nombre se debe al de Diego, hi
del Almirante, lo cual nada tendria de particul
pero, de cualquier manera, no es posible dudar
que una de esas dos denominaciones, representé
un recuerdo para Santiago de Galicia.

En ese segundo viaje, volvié a denominar a una
de sus carabelas, La Gallega. La capitana del pri-
mero, naufragd, como es sabido, el 25 de diciembre
de 1492, por haber encallado en las costas de L
Espaifiola, y con sus despojos se construyd el fue
de la Navidad, en que Colén, al regresar a Espaii
dejé 39 hombres, al mando de Diego Arana, tod
los cuales perecieron a manos de los indios. En el
memorial que dirigié a los reyes, por medio de An-
tonio de Torres, en 30 de mayo de 1494, expone;
« Direis a Sus Altezas que a causa de excusar algu-
«na mas costa, yo merqué estas carabelas que lle-
« vais por memorial para retenerlas aci con estas
« dos naos, conviene a saber: La Gallega y esa otrs
« capitana »... [Curioso empeiio, el del ex-tab
nero de la via Mulecento, de dar a otra nave de
segunda flota que fué a las Indias, el nombre de
La Gallega!

Lo extraordinario del caso es que, también en el
cuarto viaje, nos encontramos con otro navio Lg
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llega, a que alude repetidamente Fernando (1),
ue no es el mismo del segundo, del cual afirma
6n que él lo mercd, seglin se ha dicho, que era
o propio. En la relacién oficial hecha por Diego
Porras, de la « gente e navios que llevé a Des-
rir el Almirante don Cristébal Colén, en el 4.°
je», dice que se fleté «la carabela Santiage a
on de 10.000 maravedis cada mes. El navio
ego, a razén de 8.333 maravedis». Y se dice
adelante: « Comenzdé a ganar sueldo el navio
ego dende miéreoles 3 dias de abril de 1502
»... (*). No es, pues, esta nave la misma del
ando viaje, toda vez que era fletada, mientras
la del anterior, habia sido mercada por el pro-
Colén. ;Y sigue, como se ve, el lanerius et
ernarius genovés, empefiado en que una de sus
aves, hasta la fletada, ha de llamarse La Gallega!
o0 no es esto sélo: nétese que el navio Gallego,
Gallega, se coloea, en la enunciada relacién,
ado de la carabela Santiago, resultando asi que
imos encontrindonos con Galicia por todas
es.

Obra cit., capitulos XCIV, XCV y XCVIL,
Biblioteca Universal, t. LXVII, pig. 102. — En la
ibn se le llama Kl Gallego, mientras que Fernando
n le denomina La Gallega; pero no existe la menor duda,
mparando fechas, de que se trata de la misma nave. En la
R, respecto al nombre, lo natural es que nos atengamos
lo que se dice en la Vida del Almirante.
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Otro recuerdo, y bien elocuente por cierto, tuwvg
Colén durante sus viajes para Galicia. - Segiin
carta, la famosa Lettera rarissima, dirigida a los
yes en 7 de julio de 1503, relatando el enarto viaje,
a una de las islas que descubrid, ignordndose ¢
sea, le puso por nombre La Gallega. <« El n
Sospechoso, (jsospechoso?) — dice — habia echa:
do a la mar, por se escapar fasta la isle La Ga
ga; perdié la barea y todos gran parte los ba
mentos » (). Segin eso, Cristébal Colén, igno
dose en qué viaje, tributé un tan sefialado homena
je a Galicia como el de poner su nombre a una deg
las islas por él descubiertas. Y téngase bien presen
la excepeién singularisima que esto significa, pues a
ninguna regién, o provincia de Espaiia, de Italia g
de Portugal, tuvo presente, salvo a Galicia, pars
una denominacién geogréfica. A ninguna isla, o
bahia, las denomin6 La Castellana, La Aragonesa
La Andaluza, La Italiana, La Ligtrica, La Po
guesa; no; tan extraordinaria distincién, la re
vaba el ex-tabernarius genovés, para @alicia.

(1) Hay quien pretende que este péirrafo debe eseribirs
asi: « El navio Sospechoso habia echado a la mar fasta 18
¢isla; La Gallega perdi6 la barea » ete., con lo cual ng
habria existido tal isla La Gallega. No habiendo podis
comprobarlo, me atengo a varias publicaciones de la Letier
rarissima en que el texto aparece seglin queda transerip
¥, muy especialmente, a la excelente edicion, ya citada, |
las Cartas y Eelaciones de Cristébal Colén hecha por la Bi
blioteca Cldsica, tomo CLXIV, pég. 36, Madrid, 1914,
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Y siguen los recuerdos para Galicia, particular-
jente, para Pontevedra. En su primer viaje, el
L de diciembre, después de salir del puerto de la
yneepeion, a una punta que divisé por el rumbo
E. de la isla de la Tortuga, le puso el nombre
Punta Lanzada, que es el de otra punta que
eda precisamente en el mismo rumbo, a la salida
 la ria de Pontevedra, a la derecha, y que sblo
nocen, pues no figura en las cartas marinas, los
scadores de la ria, o los hombres que por alli na-
gan ('). En el tercer viaje, puso el nombre de la
nidad a la primera isla que deseubrié; y al pri-
er promontorio que se presentd a su vista, le de-
gominé cabo de la Galea y asi se llama — hoy La
era, y antiguamente, en gallego, A Galea — un
bo del islote de Ons, muy préximo a Punta Lan-

' (1) El hallazgo de este interesantisimo dato, demostra-
ivo de que s6lo pudo acordarse de Punta Lanzada, nombre
p que linico en las costas espafiolas, un hombre muy eono-
or de los mis minimos detalles de la ria de Pontevedra,
esponde a la meritisima labor de investigacién de don
ndencio Otero Sinchez, a quien me es grato tributar este
omenaje de justieia.

En el apéndice de este libro, limina IV, aparece un
no de la ria de Pontevedra, tomado del mapa de aquella
i6n hecho por Fontin en 1845, que publiedé La Ilustracién
spafiola y Americana, Madrid, 8 de abril de 1917, con la
icacion de estos cuatro puntos: SAN SAnvabor, PorTO
10, Punta de la Galera, (en gallego, PUNTA DA GALEA)
f PunTa Lanzapa, disefio que denominé muy oportunamente
seflor Otero Sénchez, autor de la publicacién, eon el muy
resivo nombre de Partida de nacimiento del descubridor
Nuevo Mundo.
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zada, que se halla a la salida de dicha ria, no exig
tiendo otro de ese nombre en las costas espaiiolag
a no ser uno al E. de la ria de Bilbao. Ademais dg
esa punta, se conocié siempre en Pontevedra un eg
pacio irregular, tocando con la casa que fué de Dg:
mingo Colén, llamado eirado da Galea, inmediato g
la ria, que es donde los pescadores solian tender y
preparar su redes (). jAsombra la anticipaciéy
v el cuidado con que el tabernarius genovés estudig
la ria de Pontevedra en sus menores detalles, o log
barrios de la ciudad, a fin de aprovecharlos en
nominaciones geogréificas cuando, ya maduro, se Ig
oeurriese cambiar por el oficio de Descubrido
tan dignificado de despachador de vasos de Chiant
o de Barolo! Es mis que probable que en la minu:
ciosa exploracién de los cabos y ensenadas de aque:
lla ria, le acompafase su eufiado el choricero, o toci-
nero, (pizzicagnolo), Santiago Bavarello, casado con
la tan zarandeada Bianchinetta (asi, Blanquﬁ
Colombo, hermana del tabernero. Entonces, comg
dice el Descubridor, en la famosa carta ya recor
dada, de 7 de julio de 1503, pretendian meterse en
asuntos de descubrir, hasta los sastres.

Pero, hay més todavia. Existian entonces en Pon:
tevedra ecuatro grandes sociedades gremiales, de la
llamadas cofradias, que se hallaban bajo la adve:

(1) De la Riega, Coldn, Espaiiol, phg. 145,
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¢ion, cada una, de un santo. Eran las de San
wel, de mareantes, la de San Juan Baulista, de
arpinteros de mar y tierra, la de Santa Catalina,
je sastres y bordadores, y la de San Nicolds, de
rmeros. Pues bien: ya en su primer viaje, en 26
noviembre, puso el nombre de Santa Catalina a
puerto de la isla Juana. En 6 de diciembre si-
iente, denominé a un puerto y, ademés, a un cabo
la espafiola, San Nicolds. En noviembre de 1493,
un segundo viaje, a la isla de Borinquén, hoy
rto Rico, la llamé San Juan Bautista. Final-
te, en agosto de 1494, dié el nombre de San
Miguel al cabo oceidental de la isla Espafiola.
1 Casualidad? j; Coincidencia? No. Los defensores
Col6én genovés, dicen que eso no vale la pena de
tarlo. El sefior Serrano Sanz se limita a obje-
gque «en cuanto a Santa Catalina, San Miguel,
te., abundan en todas las ciudades de Espaiia, asi,
nada prueban ». Otros, dicen que Colén iba
yrodigando los nombres de santos ¥ que, como hay
chos en el calendario, tal cirecunstancia no tiene
alor alguno ; a lo cual replico que eso no es verdad.
fomando como ejemplo el primer viaje, pues seria
jarea larga ocuparme de los deméis, diré que, du-
pante é1, de todo se acordd el Descubridor, menos
los santos, para sus denominaciones. A pesar de
firmeza de sus creencias, no tuvo siquiera la
lemental precaucién de llevar un sacerdote con-



136 RAFAEL CALZADA

sigo, lo cual considero omision u olvido inexpli
ble; y en cuanto a recordar santos, a no ser a 8
Salvador y la Concepeién, por los motivos especiali
simos que dejo recordados, los de las cofradias de
la ciudad de Pontevedra, y Santo Tomés, cuyo n
bre puso a una isla y a un puerto, sin duda poy
aquello de « ver para creer », no menté a ning
para nada. Todos los nombres que puso a is ;.._;
puertos, cabos, rios, ete. o bien fueron indigenas, o
sugeridos por alguna circunstancia especial de e
ricter topografico. Véanse, si no, esos nombres;: g
las islas, salvo las enunciadas, las denominé Hspa:
fiola, Saometo, de la Arena, Bebeque, Cuba, To:
tuga, Carib; a los puertos, de Mares, del Principe,
Porto Santo, Monte Cristi, Concepcién (nombre ya
puesto a una isla) ; a los cabos, Formoso, de la L
Isleo, Verde, de Cuba, del Pico, Campana, Linde,
Estrella, Santo, Cinquin, Elefante, y asi, hasta cer-
ca de treinta; a las puntas, Roja, Aguda, Lanzada
de Pierna, del Hierro, Santa, Seca; a los rios, de
la Luna, de Mares, del Oro, del Sol, de Gracia, j
asi, todos los demés nombres. ;Y los de santos, que
Colén iba predigando? No aparecen. Unicamen
aparte de Santo Tomés, ya recordado, en 16 de ene-
ro de 1493, aplica a un cabo el nombre de Sua
Theramo, en lo cual ha de haber necesariamente us
error de copia, posiblemente « San Telmo », pue
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y existe semejante santo en toda la hagiografia
ana. '

omo se ve, la verdad es todo lo contrario de lo
ho por los defensores espaiioles del tabernero
ovés. Coldén, durante su primer viaje, en cerca
: » un centenar de nombres, excepto de los de dos
ptos en que representd a la Divinidad y de los
ronos de las cofradias de Pontevedra, sélo se
aeordé de Santo Tomés. ;Es esto una prueba de
que el Almirante se propuso dedicar un afectuoso
ecuerdo a esas cofradias? Puesto que él nada dijo,
rque muy rara vez daba la razén de su copiosa
jomenclatura de islas, eabos, ete., y aquello no le
venia decirlo, es preciso convenir en que no
te de tal circunstancia una prueba fehaciente;
§i hemos de atenernos a la manera como juzga el
el sefior Serrano Sanz, no existe ninguna:
bundan en todas las ciudades de Espafia, como
gl dice, — por lo visto, ello no reza con las villas
¢ las aldeas, — los nombres de San Miguel, Santa
talina, ete.» Pero, si se tiene en cuenta el con-
iderable ntimero de nombres gallegos, casi todos
ntevedreses, que Colén fué asociando a la obra del
scubrimiento, su tendencia a eludir los nombres
santos en la imposicién de denominaciones geo-
riificas, y el aparecer en los dos primeros viajes
casi desde el primer momento — recordados
recisamente los cuatro santos patronos de los cua-



AgR- L ° RAFAEL CALZADA

tro gremios de Pontevedra, una conciencia despre
venida y serena se inclina a ereer que, lejos ¢
mediar en ello la casualidad, hubo un delibe
propodsito de honrarlos, propdsito inaccesible a
mente de aquellos que no pueden ver en el Deseg
bridor ofra cosa que al « hombre de Génova ».

Por lo demés, tiene que asombrar necesariamen
te, atin a los més acérrimos opositores del Cold;
Espafiol — sin que les sea posible explicirselo,
el increible ntimero de cabos, de puntas, de bahiag
ete., de la costa pontevedresa, algunas sdlo con
das por los pescadores o navegantes de cabotaje, quy
aproveché el Descubridor para sus denominacione
geogréficas en las costas de las islas que iba dese
briendo. El sefior Zis, en la obra antes citada,
ginas 194 a 212, se ocupa de ello muy deteni
mente con el titulo de « Vision Geografica del
mirante », mentando cerca de cincuenta nomb
entre ellos, algunos tan especiales y hasta tan
trafios como el Cabo Moa (en gallego, muela), Pun-
ta del Fraile, Cabo del Cabo, Cabo de Cas, (en galles
go, perros, canes), Punta de Pelis, pequefio, en
gallego), Cabo del Con, (en gallego, pediasco),
Punta de la Pared, Cabo del Boy, (buey, en galle-
go), Punta de Roas, (murmullos, ruidos, en gall
go), y otra infinidad, que no nombro, por parece
superfluo, mucho mis después de haber recordads
Porto Santo, Punta de la Galea, Punta Lanzada,
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de la ria misma de Pontevedra. Demasiado sé
ue los « decididos » a no dejarse convencer, que
muchos, por hallarse atades al prejuicio del
parino genovés », podrin decir jy qué? jpor qué
pudo haber puesto esos nombres un marino li-
? Si pudo; pero seria ello tan raro, tan ex-
o, tan increible, que basta el sentido comiin
a rechazarlo como inverosimil v absurdo.

' Que parece, entre las muchas islas a las cuales
l6n di6 mombre, una denominada Seona? En
er lugar, no consta que ese nombre haya sido
puesto por el Almirante, porque precisamente, al
pndear entre dicha isla, que es una isleta llamada
Adamaney por los indigenas, y la de Mona, inte-
srumpi6é su Diario de Navegacion, a causa de sen-
se gravemente enfermo. Puede haber mediado en
imposicién de ese nombre, ¥ es lo mas probable,
ego Méndez de Segura, predilecto de Colén, ya
ue, por haberlo asi convenido, se decia de Saona.
en tiltimo caso, tal recuerdo, no ligado con nin-
in otro de la Liguria |y en el enarto viaje! siem-
¢ resultaria cosa insignificante, ante los hechos
dejo relacionados, mucho mas puesto que, aun
ndo el propio Colén quien pusiese el nombre,
pudo muy bien esto responder, como en otra ocasiéon
ha dicho con motive anilogo, a la necesidad de
apariencia de verdad, en cualquier forma, a su
Simulacién de extranjeria. Nétese que ese mombre
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se nos aparece después de fundado el mayorazgo .
Génova, y bien pudo obedecer esa denominae
a la necesidad de que no se dudase de « la patri
genovesa del Almirante. Ademés, siempre seria
denominacién, en el més desfavorable de los ¢
una prueba de que, si Colén no puso nombres i
lianos y, especialmente, ligures, a las tierras
iba deseubriendo, no es porque no pudiese, a ca
de ser un extranjero al servicio de Espafia, comg
algunos pretenden, sino porque no quiso.
Ahora, detengfimonos un momento, y pensemos
mientras el Descubridor no se acordd para nada
Ttalia, ni de (iénova, ni de Portugal, ni siquiera
Palos, o 1a Rabida, o Santa Fe, para ¢l tan memo
bles, ; cabe en lo posible, en lo humano, que en la obrg
del Descubrimiento, realizada, no ya por un ge
vés, sino hasta por un espaiiol ajeno a la reg
gallega, se reunan, por mera casualidad, los nom
bres de San Salvador (2 veces), Santiago (3 ve
ces), La Gallega (j4 veces!), Porto Santo,
Juan Bautista, San Miguel, Santa Catalina,
Nicolas (2 veces), La Galea, Punta Lanzada, Cahe
del Con, Punta Pierna, todos gallegos, y todos pers
tenecientes a Pontevedra o sus hermandades? 4
todo espiritu que no se halle dominado por una
invencible prevencién, la contestacién que se im
pone, es esta, necesariamente: {no es posible!
Hasta aqui, he mentado tan sélo aquellos hechos
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Colén, ligados con el Descubrimiento, en que tan
ensamente pone de relieve cual era su verdadera
eionalidad, a los que podria agregar otras muchas
unstancias, por ejemplo: su tipo, segin lo des-
iben los que le conocieron, y su propio hijo Fer-
mdo, como « hombre de bien formada y més que
gediana estatura, la cara larga, las mejillas un
poco altas, sin declinar a gordo o macilento, la
ariz aquilina, los ojos claros, y blanco de color
encendido », tipo del gue se encuentran ejem-
lares a cada paso en la regién gallega; su cardc-
¢ prevenido, receloso y litigante, en que aparece
gtratado de cuerpo entero el hijo de (alicia;
g pasion por las aventuras, de que es raro el es-
afiol y, muy especialmente, el gallego que se vea
bre; su exaltada fe religiosa, dominante en Espa-
3, mis que en ningiin otro pueblo, como resultado
e larguisima y enconada lucha con los hijos de Ma-
pma, y hasta su habitual y dnica exclamaci6n
jPor San Fernando!», que, como ya he dicho,
ta la més espafiola de todas las interjecciones,
or lo que a este particular se refiere, a la fe de
olén, paréceme muy del caso recordar que el in-
igne, el siempre admirado Humboldt, con su extra-
rdinaria clarividencia, se anticip a adivinar, asi,
| adiwinar la tan nebulosa patria, cuando dice;
t Bl fervor teolégico que caracteriza a Colén mo
edia, pues, de Italia, de ese pais republicano,
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« comereciante, 4vido de riquezas, donde el célebre
¢« marino habia pasado su infancia; se lo inspira.
¢ ron su estancia en Andalucia y en Granada, sus
« intimas relaciones con los monjes del conven
« de la Rabida, que fueron sus més queridos y ttiles
« amigos. Tal era su devocién que, a la vuelta del
¢« segundo viaje, en 1496, se le vié en las calles de
« Sevilla con hébito de monje de San Franciseo,
« La fe era para Colén una fuente de variadas i
¢ piraciones; mantenia su audacia ante el peligrg
« miis inminente, y mitigaba el dolor de largos pe-
¢ riodos de adversa fortuna con el encanto de su
« fios ascéticos... Estas ideas de apostolado y de
¢ inspiraciones divinas que con tanta frecuene
«expone Colén en su lenguaje figurado, co
<« ponden a un siglo que se refleja en él, y al
¢ que llegé a ser su segunda patria» ().
Como se ve, Humboldt, con verdadera sorp
sin poder explicirselo — no cabia que sospechs
siquiera lo de la invoeacion de una falsa patri
para lo cual no tenia base ninguna — encuent
retratado en Colén, no al hombre de la Italia ne=
gociante y republicana, sino al espaiiol, al espaiiol
creyente y fervoroso en quien ve personificada sw
segunda patria; y no hallando para caso tan ex-
trafio una explicacién razonable, recurre a la tinica

(1) Humboldt, Cristébal Colén y El Descubrimiento de
América, t. II, cap. IX.
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ble: a su estada en Andalucia y a sus estre-
vinculaciones con los monjes de la Réabida,
mo si la idiosinerasia, las ideas de un hombre ya
necido, pudiesen mudar fundamentalmente en
es afios por un simple cambio de pais y de rela-
nes! No. Los hombres no se transforman de la
ghe a la mafiana. Nada es mis cierto que aquel
jo refrin de genio y figura... Pero, sea como
ere, lo cierto es que Humboldt, cuya altisima
cepeién de la historia y de la vida queda una
més de relieve con esta profunda observacion,
presenta al Descubridor como a un verdadero
fiol, como a un digno hijo de «su segunda pa-
ria », bien ajeno seguramente a que algin dia
edaria demostrado que esa patria era la primera
a unica.
Muchas otras circunstancias podria sefialar, de-
unciadoras de la patria espafiola de Colén, pues
] arsenal de argumentos a este respecto, va resul-
ando més inagotable a medida que se ahonda en el
ndio del més que interesante problema; pero he
ho que tan sélo mentaria, como lo hago, aquellas
salientes, pareciéndome bien dejar para mejor
rtunidad el detenido examen de cuanto a este
to se refiere.
0 ha de faltar quien observe que, por convin-
e que parezea cuanto dejo expuesto, tiene en
i contra la muy atendible razén de no presentarse
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la partida bautismal de Colén, euya busqueda x
podria ofrecer mayores dificultades; pero, a tal ok
servacién, se contesta con el hecho de que, por aque
tiempo, no se llevaban atin registros parroquiale
Para mayor seguridad, he pedido certificados a log
curas de varias parroquias de Pontevedra y sus in
mediaciones, resultando que en el siglo xv, no §
llevaban en ellas tales registros. S6lo a fines de Ji
Edad Media, empezaron a tomarse notas o apunte
que, en general, han desaparecido. Los registrg
parroquiales, fueron decretados en Espafia por ¢
Cardenal Cisneros, seguramente, con fines polit;
religiosos, a principios del siglo xvi, disposici§
que, mis tarde, fué adoptado por el Concilio d
Trento para todo el mundo ecatélico. '

No obstante esto, entre los argumentos que s
invoean en favor de la patria genovesa de Colér
existe un antiguo manuscrito en cuya margen hizg
constar un notario que aquél habia sido bautiz
por los frailes de la via Muleento, de Génova! Pg
sible es que hubiesen bautizado algiin Cristéfor
Columbo, abundantes en aquella ciudad, no hg
para qué negarlo; pero no al Cristébal, desen
dor. Una anotacién anéloga y, como ella, ridicula
sirvié de base al P. Casanova para sostener qu
Colén era natnral de Calvi, en Cdreega.

No existe, pues, posibilidad de presentar la pal
tida bautismal de Cristébal Colén; pero abrigo |
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pme creencia de que, con lo dicho y lo que ain
e resta por decir, acaso tenga la suerte de conse-
iir que esa partida aparezea ante nuestros 0jos
n la misma evidencia que si resultase de un do-

3 hechos, de presunciones, de indicios que han
odido reunirse, todos ellos tan graves, precisos
eoncordantes, valiéndome del tecnicismo juridico,
ymo para que un juez pudiese dictar su fallo en-
ramente seguro de no equivoearse.

.

| Patria de Colén 10
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X1

y APELLIDO « DE COLON », ESPANOL, ES
'EL VERDADERO DEL DESCUBRIDOR

Sucede con los argumentos en pro de la patria
ppaiiola de Colén, exactamente lo mismo que a él
‘geurrié con las islas, segiin se ha recordado,
penas llegado a las Indias: son en tan gran ni-
, que no se sabe por dénde comenzar, ni por
de concluir. He de limitarme, por lo mismo,
mencionar aquellos de mayor relieve, parecién-
e que, entre todos ellos, no ecabria invocar otro
nés alto valor, que su propio apellido, pues bien
dria considerarse como decisivo por si solo.

Ante todo: jcudl fué el verdadero apellido del
bridor? Pienso que, a este respecto, no es
e la menor duda. Como Coldn, se presenté a
eyes de Portugal, siendo de ello prueba evi-
ite que don Juan II se dirigié a él en 20 de
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marzo de 1488, desde Avis, reclamando sus sery
cios, y llaméndole Cristébal Colén; como tal, §
presenté también a los Reyes Catélicos en 20 d
enero de 1486, y con ese mismo nombre y ese mis
mo apellido subscribi6 el que resultaba para é]
como resultd, después, para el mundo — documen
to verdaderamente grandioso y memorable, es deei
las Capitulaciones de Santa Fe con Isabel y Fe
nando, en 17 de abril de 1492, De su firma en
contrato, bien puede asegurarse que es la prueb
del hierro y del fuego, en cuanto a su verdad, pg
cuanto si hubiese estampado en él un nombre fals
o supuesto, se exponia al gravisimo peligro de qui
algtin dia se anulasen aquellas Capitulaciones ¢
las eunales cifraba todos sus sueiios de gloria y
fortuna o a que, euando menos, sobreviniesen laj
dudas y los comentarios consiguientes. Es, pues
evidente de toda evidencia que aquel hombre se lla
maba Cristébal Coldn.

Con esos mismos nombre y apellido, debi6 dir
girse al Pontifice Alejandro VI, por cuanto
en su breve a los Reyes Catoélicos de 13 de n
de 1493, segin afirma Humboldt, ensalza el d
brimiento del « dilectum filium Christoforum @
lon, cum navigiis et hominibus », ete. (!); y a
de la minuta de la carta escrita por Colén al Pap

(1) Humboldt, obra eit., t. II, cap. X.
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a2 febrero. de 1502, ofreciéndole un poderoso ejér-
para reconquistar la Tierra Santa, existe esta
de su hijo Fernando: « Carta del Almirante
n a Su Santidad informéndole de los « sucesos,
(*). Puede admitir quien quiera que el Des-
eubridor haya sido capaz de engafiar a medio mun-
en cuanto a su verdadero nombre; pero no es
oncebible que un ereyente como él haya ido a sor-
ender eon una mentira semejante al propio Pon-
ifice romano.

Y que esto es asi, sin que pueda ser de otra ma-
era, estd confirmado por la recordada institucién
Mayorazgo, en 1498, documento ecasi, para él,
solemne, si cabe, como las propias Capitulacio-
en que dice: « Y si a Nuestro Sefior pluguiese
.que después de haber pasado algin tiempo este
yorazgo en uno de los dichos sucesores, viniese

presecribir herederos hombres legitimos, haya el
¢ dicho Mayorazgo y le suceda y herede el pariente
gmis llegado a la persona que heredado lo tenia,
¢en cuyo poder prescribié, siendo hombre legiti-
tmo que se llame y se haya llamado siempre de su
ipadre o antecesores, llamados de los de Colén.
El cual Mayorazgo en ninguna manera lo herede
nujer ninguna, salvo si aqui ni en otro cabo
gdel mundo no se fallase hombre de mi linaje ver-

(1) «Raccolta», part. I, vol. 2, pig. 164.
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« dadero que se hobiese llamado y llamase él y
¢ antecesores, de Colém». Y a partir de aque
tiempos, Colén se apellidaron siempre y se apelly
dan en la actualidad sus descendientes, los sue
res de sus dignidades y privilegios, residentes e
Madrid, sefiores duques de Veragua.

; Fué ese, por ventura, un apellido adoptado eg
prichosamente por Colén a tiltima hora con el p
pésito de conservarlo definitivamente? No. Ya
ha dicho que en Portugal, adonde debié llegar
1470, se presenté como tal Colén, segiin lo demues
tra la carta de Juan II, que dejo recordada; y Ii
mejor prueba de ello, es lo que dice al resp
su hijo don Fernando (), busecando para ese ape
llido un significado simbélico, cuando escribe quy
Colén, en griego, significa miembro, lo que quer;
decir ¢« miembro de Cristo, de quien habia de se
¢ enviado para salud de aquellas gentes; y si que
«remos reducirle a la pronunciacién latina,
« Christophorus Colonus, y diremos que como §
« dice que San Cristébal tuvo aquel nombre por
« que pasaba a Cristo, ete., ete.» A esto, pues
agregarse la grande autoridad de Pedro MArtir
Angleria, llamado a Espafia en 1488, el cual conogj
y traté a Coldn, de quien dice, en forma un
despectiva, en una de sus epistolas: « Post pa

(1) Fernando Col6n, obra cif., cap. 1.
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¢ dies venil ab antipodibus occiduts Christopho-
s quidam Colonus» ... (). :
En suma: el apellido del Descubridor es el de
folon. Y bien: jes italiano este apellido? Ni lo es,
i puede serlo, dada la estructura de esa palabra.
S3u propia terminacién en el agudo on, demuestra
me no cabe en ese idioma. Ademés, recirrase toda
a gran Guia de Italia, y ni por easualidad aparece-
@ en clla semejante apellido, al menos, como ori-
inario de aquel pais. Y es que, en Italia, no se
o‘cié nunca tal apellido Colén.

Entre tanto, este apelativo es netamente espafiol.
Jo es frecuente, ni mucho menos, como afirma ca-
richosamente y con propésitos tendenciosos el nor-
ericano H. Vignaud, econ un desahogo impro-
de su seriedad y de sus afios, al decir « que los
aises latinos estaban plagados de Colones», en
n estudio que publieé impugnando en forma apa-
onada y poco recomendable las conclusiones del se-
de la Riega acerca de la cuna de Colén; lejos
¢ eso, es rarisimo. En Galicia existia por el si-
Xv y existié bastante después; pero, actual-
ente, ha desaparecido de aquella regién espaiiola,
mno se tiene noticia de que alli lo lleve nadie.
Jonde se encuentran ahora algunas personas, pero
v contadas, con ese apellido, es en las provin-

(1) P. Mirtir de Angleria, Opus Epistolarum, n® 130.
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cias de Zaragoza y Huesca; pero alli, es invariable
mente Coldn, a secas, mientras que en Pontew
segiin los documentos de que dejo hecha mene
es de Coldn, precisamente como dijo el Descubri
que era ¢l verdadero de su linaje. No cabria, p
siquiera sostener que el Descubridor pudiese pe
necer a cualquier familia de Espafia que llevasg
el apellido Colén, fuese de donde fuese; dado que
el apellido de Coldn es netamente gallego, y parti:
cularmente pontevedrés, y ese dijo el Almirante qug
era el suyo verdadero, con exclusién de todo otrg
de Pontevedra debemos suponerlo oriundo, miens
tras no se demuestre que ese apellido, con el dg,
existi6 en el siglo xv en otras regiones de la Pe:
ninsula.

En alguna ocasién se dijo el Descubridor Cris
toforo Colombo, lo mismo que Colom, bien que nur
ea ‘suseribié con esos apellidos ningiin documento
serio, ni menos los asocié a ningin acto de impor-
tancia. También se firmé Christophorus Columb
latinizando ese mismo nombre postizo, no el propi
que seria Colonus, segiin Angleria y su bidgr
Fernando; pero esto se explica por su afan de h
cer sospechar siquiera que pertenecia a la ilu
familia genovesa de ese apellido, « de la cual salit
algin almirante ». También se dijo Colomo
guna vez, y con ese apellido entrd en el palacio
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el duque de Medinaceli, puesto que éste, en carta
1 cardenal Mendoza, le llama de esa manera (*).
demés, de 1487 a 1489, se le hicieron varias en-
gas de maravedis por cuenta de los reyes, exten-
ndose los libramientos a nombre de Cristébal Co-
. Cualquier diria que con tan extrafios y ca-
chosos cambios de nombre, a que sbélo apelan
que tienen cuentas pendientes con la justicia,
biese querido el Descubridor dar la razén a los
e sostuvieron que salié de Portugal huyendo de
s procesos a que di6é lugar con sus muchas deudas,
osicién que pareciese cohonestar el amplio ¥
pco explicable salvoconducto que, para volver a
rtugal, le acuerda Don Juan II en su menciona-
carta de 1488, la cual termina asi: « ... E por-
que por ventura teeres algun recceio de nossas
¢ justicas por razao dalgumas cousas que sejades
¢ obrigado, Nos por esta nossa carta vos seguramos
¢ pela vinda, stada e tornada que nao sejades preso,
retenco, acusado, citado, nem demandado por
¢nenhuma causa, ora seja civil, ora erime de qual-
¢ quer qualidade. E por ella mesma, mandamos a
¢ todas nossas justicas que o cumpran asis (2).

1) Carta de 19 de marzo de 1493, del Duque de Medi-
eli al cardenal Mendoza, pidiendo se le permitiese en-

galeras suyas a las Indias.
(2) Carta del Rey de Portugal, don Juan IT, fechada en

Avis el 20 de marzo de 1488, euyo original se halla en el
archivo del Duque de Veragua. He aqui su tradueceién: «Y
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En verdad, este salvoeonducto, con la rara par
ticularidad de estar firmado por el propio monap.
ca, es altamente sugestivo. De él parece despren:
derse que Castilla fué para Colén, mis que otrg
cosa, un verdadero refugio, lo cual tiene muy sen:
cilla explicacién. Porque, después de todo, g,q
era Colén en Lisboa? Un marino infeliz que vi
en medio de mil estrecheces y penurias, navegan
unas veces, haciendo mapas, otras, sin bienes
fortuna de ninguna clase; y pues vivia poderosa
mente preocupado un dia y otro dia, un afio y otrg
afio, con sus temerarios planes, solicitando audie
cias que no se le otorgaban y haciendo eter:
nas antesalas para conseguirlas, lo natural,
infalible, es que invirtiese mas tiempo en _
andanzas, que en el trabajo con el cual debia lleva;
el sustento a su familia, y contrajese deudas, entre
tanto, pues era forzoso vivir, sin que le importase @
monto, seguro, como estaba, de que podria respe
der a ellas honradamente con los tesoros que habri
de encontrar en las tierras del Katay (*). Pero

« porque acaso tuviéseis algin recelo de nuestras jus
« por razén de algunas cosas a que os halléis obhgadn h
« por esta nuestra carta os aseguramos para la vemda,
« tada y regreso que no sereis preso, retenido, acusado,
« tado, ni demandado por ninguna eausa, ora sea eivil, |
« eriminal, de cualquier elase. Y por ella misma manda
«a todas nuestras justicias que lo eumplan asi. »
(1) Diece W. Irving: «sus frecuentes viajes y el
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mo corrian los afios, los tesoros no parecian y la pa-
ncia de los acreedores, cosa que con tanta faeili-
d se agota siempre, tuvo su término, de ahi que,
aquellos tiempos, en que las deudas se pagaban
son la cércel, se viese el infeliz envuelto en procesos
riminales que le obligaron a fugarse de Portu-
(*)-

. Por de pronto, su hijo Fernando, nos dice:
t Partié secretamente de Portugal, al fin del afio
484 » (). j Por qué seeretamente? Un pobre nave-
te, un extranjero inofensivo, que no podia re-
gsentar para el Estado el mas insignificante pe-
0, por lo eual no es posible suponer que hubiese
ado en conspiraciones de carécter politico, no se
lica que haya tenido que salir sigilosamente, en
a palabra, fugado de aquel pais. Y, sin embargo,
sali6. Algo habia en ello de cardcter puramente
vado, que no podia ser otra cosa sino sus deu-

rdido en solicitaciones infruetuosas, habian agotado to-
s sus reeursos.» Historia y viajes de Cristébal Coldim,
drid, 1833, t. I.

1) Si fuese este Colén el mismo lanerius et tabernarius,
Génova, de que nos hablan los papeles de la Raccolta, no
para €l cosa nueva el verse en tales aprietos, pues tu-
que prestar una fianza para sacar de la ecédreel a su
e, preso por deudas, librindose é] de seguir después el
mo camino con la eseritura que firmé a favor de Giro-
o del Porto, por importe de vinos que éste le habia su-
rado. Pero, ya se veri eémo este Colén no era el
nbo genovés.

(2) Obra cit,, cap. IX.
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das, ya que no seria justo ni razonable suponerlg
autor de ningiin delito. Lo admite Irving (), ad
més de otros autores, hallindose confirmado p
¢l salvoconducto del rey don Juan, al hacer men.
cion de « algunas cosas a que os halleis obligado
Huyd Colén por el sur de Portugal, a pie, se
todas las probabilidades, llevando consigo a su hi
Diego, y fué a refugiarse en la casa de su cuili
Miguel Muliart, casade con una hermana de
esposa Ielipa Moiiiz, dofia Violante, que residia
Huelva, provincia andaluza, lindante, como es
bido, con Portugal (?). Dejando de lado la leyen:
da forjada por la fantasia de los historiadores acer
ca de la manera como Colén entré en Castilla,
es la pura realidad, que explica su presencia en
monasterio de la Rdbida, del puerto de Palos, muy

(1) W. Irving, Vida y viajes de Cristébal Coldn, t.
lib. I, eap. VIIL. « Podria suponerse — dice — que h
« estaba en peligro de que le prendieran por deudas.»

(2) El médico de Palos de Moguer, Garecia Fernfinde
que traté al Deseubridor, en el pleito que, sobre los pri
legios de éste, promovié D. Diego Colén a la corona,
claré que un dia llegd a la Rébida ¢ un extranjero, a
¢ econ un nifio, para quien pidié al portero pan y agua
« No parece de donde venia; pero que estaba en ecire
¢ cias indigentes, se echa de ver por su modo de
« Iba entonces a la vecina cindad de Huelva en busea @
¢« un cuinado suyo.»

El expediente, que se encuentra en Sevilla, lo eitan
Juan Bautista Mufioz y otros historiadores, entre
Wishington Irving, Vida y viajes de Cristdbal Colén,
lib. IT, péag. 151.
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ximo a aquella ciudad. Llegése, después, eon al-
pa recomendacién conseguida probablemente por
qu concuiiado Muliart, al palacio del duque de Me-
linaceli, don Luis de la Cerda, del puerto de Santa
Maria, donde fué bien atendido, y vivié dos afios,
ro con el apellido Colome, que no se sabe hubiese
ado nunca con anterioridad.

3 Hemos encontrado el motivo que obligé a aquel
yobre aventurero — pues eso era, y no otra cosa,
ntes de que el Descubrimiento viniese a coronarle
gloria — a andar cambiando de nombre con
n rara facilidad ? Tal vez si. Mientras fué preca-
su situaeién, unas veces fué Colombo, otras Co-
otras Colom, otras Colomo; pero, una vez que
g planes se vieron en vias de segura realizacidn,
desaparece toda ambigiiedad y toda duda, y se
os presenta el verdadero Cristébal Colén, Su hijo,
biégrafo, ignorante, con toda seguridad, de las
gratas razones que habian motivado aquellos cam-
08, nos lo explica en esta forma: « El Almirante,
eonforme a la patria donde fué a vivir, y a em-
ezar su nuevo estado, limd el voecablo para con-
ormarlo con el antiguo, y distinguir los que pro-
¢ cediesen de é1 de los demés que eran parientes
olaterales, y asi se llamé de Colén. Esta consi-
 deracién me mueve a creer que asi como la mayor
arte de sus cosas fueron obradas por algfin mis-
erio, asi en lo que toea a la variedad de seme-
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« jante nombre y sobrenombre, no dejo de haber g
« gin misterio » (*). Como se ve, el mismo Fer
do sabia muy poco, o nada, acerca de lo que hubi
motivado los cambios de apellido de su padre, « pug
eran obrados por alglin misterio ». Lo f{nico que
aseguraba, era que esos apellidos, los Colombo,
lomo, Colom, ete., fueron limados para conformap
los con el antiguo, o lo que es igual, para volver g
éste, al verdadero, que él mismo reconoce ser g
de Colén, el cual, latinizado, debia ser Colonus (2)

Ahora bien : si queda demostrado que el deseub
dor de América no era italiano; que lo de la « cu
genovesa », — no invocada nunca por él, que
sepa, antes de 1498 — fué el resultado de una
posicién eventual de las circunstandias; que
sus palabras y sus hechos reconoci6 a HEsp
como patria suya; que su apellido verdadero,
Colon (*), era espaifiol, y, ademés de espaifiol,
Pontevedra, jcuil era su patria?...

Dejo abierto el formidable interrogante a fin de

(1) Obra cit,, eap. I

(2) Obra cit., cap. L

(%) Se ha diseutido no poco sobre la etimologia de e
apellido, y no he de ocuparme ahora del particular, por
asunto mfs bien secundario. Me limitaré a dejar estah
eido que, a mi entender, lo mfs probable es que prow
de colono, pues en gallego existe la tendencia a suprimir
a y la o finales en ciertas palabras terminadas en na y
no. Asi, la mafiana, es a mafidn, la mano, es a man, el :
trono, o patrém, el sano, o sam, el escribano, o escribdn ¥
por lo mismo, el colono, o coldn.
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e sea contestado por quienes, sea cual fuere su
acionalidad — empezando por la italiana — a so-

con su conciencia, tengan la valentia de poner
] espiritu de la verdad por encima de sus pasiones
‘de sus prejuicios. ..







XII

COLON NO SE NATURALIZO EN ESPANA

Aqui debiera terminar esta mi poco ordenada y
sis que incompleta exposicién; pero he de per-
mitirme todavia hacer mencién de algunos otros
echos que considero muy del caso no dejar en
olvido, a fin de que alguien, con més luces que
¥ con menos apremios que los mios, pueda dedi-
arles toda la prolija atencion que merecen.

- Ante todo, los grandes servidores extranjeros con
que conté Espana, como Boccanegra, Magallanes,
fespucio y otros mais, tuvieron que aceptar la na-
ionalidad para el desempefio de los cargos que
fueron conferidos, y asi tenia que ser. Cristé-
Colon alcanzé el més encumbrado entre todos,
pués de la majestad real, como el de Virrey y
n Almirante, y llama poderosamente la aten-
gion que los Reyes Catélicos hubiesen permitido a
n extranjero que, ademés de representar sus per-

La Patria de Col6n ; 11
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sonas para gobernar, administrar justicia ei
eriminal, ete., etc., tuviese una considerable
ticipacién en sus rentas, sin que jamas se le h
exigido que se naturalizase. Pudieron ellos _
cedido ilimitadamente en cuanto a lucros, partie
paciones y demds; al fin, espafioles; pero, por |
que a su alta dignidad se refiere, aquella de
hablaba Fr. Fernando Talavera, no; y permitir
un extrafio, enteramente desconocido, o lo que ¢
igual, « un aventurero », empuiase el bastén, eg
valente al cetro, y cifiese la espada de los virrey
sin que, al menos, pudiese llamarse espafiol, habp
sido una abdicacién indigna de la alta idea
siempre se tuvo en Espana de la potestad real.

Hay en esto, necesariamente, algin misterio,
mo en easi todo lo de Colén, segiin dice muy b
su hijo Fernando, que jamés aclaré nadie.
anica explicacién posible a caso tan extraordina
como lo hace notar muy oportunamente el se
de la Riega en el capitulo final de su record
libro, es que los Reyes hubiesen tenido, confid
cialmente, la completa seguridad de que Colén
espafiol. Hace mencién, con tal motivo, de la d
dida proteceién que el Descubridor encontré en £
Diego de Deza, ayo preceptor del principe
Juan, y obispo sucesivamente de Zamora,
manca y Palencia, arzobispo de Sevilla, ete., ete.
cual debié haber hecho sus primeros estudios en 1
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mvento de Pontevedra, pues en 1435 era monje
I.'el monasterio de San Salvador de Poyo, fray
rnando de Deza y, en 1434, figura en el de San
pancisco de aquella ciudad, el licenciado fray
in de Deza. Al fin, Toro, de donde era natural
queda cerca del norte de Portugal y no tan
partado de Pontevedra. Supone, con mucho fun-
ento, que fray Diego y Colén pudieron haber
do compaiieros de estudios en alguno de aquellos
mventos, durante sus primeros afios, deducién-
blo de las siguientes palabras contenidas en la
a que el segundo dirigi6 a su hijo Diego en
jero de 1505: « Si el sefior Obispo de Palencia
fray Diego de Deza —es venido o viene, dile
guanto me he placido de su prosperidad y que si
iyo voy alld, que he de posar en su merced, aun-
que el non quera, y que hemos de volver al pri-
mero amor fraterno, y mon lo poderd megar ». ..
Hubo, pues, carifio fraternal, v en los primeros
entre Deza y Colén. No cabe otra interpreta-
on de las palabras al primero amor fraterno. Ade-
fis, lo de «dile que he de posar con su mereced,
imque él non quera », revela que, al afecto de
primera edad, habia sucedido una grande amis-
d y confianza. Siendo esto asi, como parece se-
, es razonable suponer que fray Diego de
a, tan grande y decidido protector de Colén
e este dijo de él que «FUE cavusa de que Sus



164 RAFAEL CALZADA

Altezas hobiesen las Indias » (*), sabedor de qu
era Colén — aun cuando lo reservase por convep
asi a éste, y a ruego suyo — pudo haber llevado
excelentes oficios al extremo de completar su by
obra, asegurando a los Reyes Catélicos que
hombre no era extranjero. Se trataba de un ppj
cipe de la Iglesia del més alto predicamento en
Corte, y su sola indicacién bien pudo ser para |
Reyes mis que segura garantia de verdad.

No faltard quien diga que tendrd esta obse
vacién todo el valor que se quiera; pero g
cualquier argumento debe ceder ante el hecho
que Colén, ademéds de decirse nacido en Génoy
fundé alli, segiin se ha repetido, un mayorazgo g
fuese raiz y pie de su linaje; pero, ficil serd ¢
mostrar la escasa o ninguna fuerza de semeja;
objecién. En primer lugar, por lo que se ref
decirse de Génova, si es que efectivamente di
semejante cosa, todo lo que dejo expuesto,
vence de que fué sencillamente una habil
simulacién impuesta por las circunstancias; y
cuanto a la fundacién alli, precisamente, don
més se supo de nadie que con él tuviese ningilin
rentesco, la base de su estirpe, fueron también
cirecunstancias las que se la impusieron: respont

(1) Carta de Colén a su hijo Diego, de 21 de diei
de 1504, a quien dice, ademfis: ¢ que yo estaba de cam
para fuera ».
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seglin creo haber demostrado en el cap. VI,
necesidad de que una potencia extranjera
ese salir a la defensa de sus concesiones y pri-
ios en el caso de que llegasen a serle descono-
s, seglin se ha dicho y como bien claramente lo
él mismo con estas palabras: «haga pie y raiz
sn dicha ciudad, como natural de ella, porque
yodré haber de la dicha ciudad ayuda e favor en
cosas del menester suyo »... agregando, ade-
fs, como para justificar ese fawvor, y sin que tal
aracién fuese necesaria: « porque de ella sali
ella naeci... » Sabedor de las grandes envidias
a su alrededor habia suscitado el Descubri-
to, de las intrigas que en contra suya se venian
ando en la Corte y, sobre todo, de la mala fe
ue caracterizaba al receloso y astuto rey Fernando,
) extrafio seria que no hubiese pensado en preve-
e contra los peligros de que él, o sus descendien-
se verian amenazados el dia en que, por falle-
ento de la magndnima Isabel, le faltasen su
poteccién y amparo. El Descubridor que, podria
p ser un sabio, pero que era, en cambio, un hombre
2 altisima previsién, llevé sus precauciones a este
pecto, seglin se ha indicado, al extremo de inte-
a Génova en su empresa, concediéndole a la
dad el diez por ciento de sus rentas.

Que Colén — nétese bien que en treinta afios no
@ presenté en (énova para nada —se haya dicho
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natural de esta ciudad al fundar su mayora
pudo ser otra cosa que una expresién enterame
obligada, por lo cual no es de rigor que deba g
tenida como verdadera. Al fundar, desde Sevil]
un mayorazgo en Génova, no podia prescindip ¢
decirse natural de aquella ciudad; porque, de
modo, jeomo se justificaba semejante funda
Lo repito: era expresién obligada. Dice a este ne
pecto el sefior Antén del Olmet, marqués de D
Fuentes — obsérvese que es un noble quien lo
ma — en su muy notable estudio sobre la cuna g
Descubridor: <« La afirmacién hecha por él de g
<« natural de Génova, consignéla en la eseritur
« fundacién del mayorazgo de su casa, raiz y pie ¢
« su linaje y memoria de sus servicios. Es, pues, |
¢ un documento heraldico en donde tal afirmagi
« se consigna. La indole del documento tra "
«de un fundador de linaje, previene en con
« todo historiador sereno. Sabido es que en ma
« geneal6gica, la fantasia se ha desbordado siemy
«y la mentira ha ido siempre unida a la verdai
« En ese mismo documento, Colén, en un estilo g
« dilocuente y artificioso, encomienda el curn
«miento de las clausulas del vinculo que £
«nada menos que al Papa, a los reyes de Esp
« al prinecipe Don Juan y a sus sucesores » (1).

(1) Fernando Antén del Olmet, marqués de Dos

tes, La verdadera pairia de Cristébal Colén, « La
Moderna », Madrid, 1910.
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erto que la consecuencia de la fundacién de ese
razgo es que, por varias razones, lleguemos
n dificultad a la conviecién, por esa circunstancia,
el Descubridor no era genovés. A los setenta
dos afios de la muerte de Colén, se extinguié la
pea masculina de su deseendencia, y se presenta-
en Espanha pretendiendo su herencia dos ita-
os, Baldasarre Colombo, que se decia cofeuda-
o de Cueccaro, el cual vivia pobremente en
nova, ¥ Bernardo Colombo, de Cugureo o Cogo-
: El pleito, que comenzé en 1583, terminando
n 2 de septiembre de 1602, se resolvié con la decla-
geién terminante de que dichos sefiores no habian
robado parentesco alguno con el Deseubridor y
el sucesor legitimo de éste era don Jorge de
ugal, conde de Gélvez, casado con dofia Isabel
olén, tia del cuarto almiramte, don Diego, falle-
Jo en 1578, tomando aquél los apellidos y titulos
Colén de Portugal, Almirante de las Indias,
ptera, ete.

'Y he aqui demostrado, por decisién de los tribu-
ales de justicia, que Colén no tenia ningin pa-
ite, caso inverosimil, si fuese genovés, en el pais
me le parecié bien atribuirse como patria suya.
| los hubiese tenido, habrian corrido a Hspaiia,
no lo hicieron el Baldasarre y el Colombo, en
nda de la tan pingiie como honrosa herencia.
Hs preciso no olvidar que Fernando, algunos
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afios después de muerto su padre, estuvo en Gén
va y recorri6 la Liguria en busca de personas
su familia, y no encontré ninguna. Lo tnico qg
dice a este respecto, es lo siguiente, por cierto bie
significativo: « Pasando yo por Cugureo, proeu
¢ informarme de dos hermanos Colombos, que e
« los més ricos de aquel castillo, (buscaba, com;
« ve, gente de castillo), y se decia eran algo pari
«tes suyos (del Almirante); pero porque el
« mozo pasaba ya de cien afios (nacido antes
« aquél, por lo visto), no supieron darme not
« de esto, ni creo que por esta ocasién mos qu
«menos gloria del proceder de su sangre»
Esto s6lo bastarfa para convencer de que el Des
cubridor no era oriundo de aquella tierra; porqus
si lo fuese, apareceria como cosa de todo punto in
posible, dada su gloria, ya entonces esparcida pe
todas partes, que ni Fernando encontrase en |
paciente exploracién ningin deudo suyo, ni nadi
saliese a decirle que fuese de la familia del Virre
y Almirante en Indias, Cristébal Colén.
Resulta de todo lo expuesto, que Colon no tuw
parientes en la Liguria al fundar su mayorazgo, I
tampoco los tuvo después. Podemos estar bien cie
tos de que, lo indudable, es que no los tuvo nu
Tenemos, de esto que digo, otras pruebas qi

(1) Vida del Almiranie, cap. IL.
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considero incontestables. Nadie se atrevera a soste-
ner que el descubrimiento de las Indias pasé inad-
gertido para los genoveses. Se trataba de un aconte-
imiento de caridcter maritimo y comercial de in-
pensa trascendencia, y lo seguro es que en una
cindad como Génova, maritima ante todo, no haya
dejado de conocerse y comentarse por unos y por
‘otros. Desde luego, conviene tener presente que
Colén fué recibido con toda solemnidad en Barce-
lona por los Reyes Catélicos, caso extraordinario
‘que, por no reconocer precedentes, tuvo que ser
comentadisimo en todos los puertos del Mediterra-
neo y, mis que en ningilin otro, en aquel de que se
suponia oriundo al Descubridor. Pero es que, aun
sin eso, tenemos que el hecho fué comunicado ofi-
cialmente desde Espafia a la Sefioria de Génova,
como lo dice Barcellini en su historia de aquella
eiudad, resefiando el afio 1492, en la siguiente
forma: <« Francesco Marchese y Giovanni Grimal-
¢ di, embajadores de la Reptiblica en Espafia, anun-
« ciaron oficialmente uno de los méas grandes acon-
« tecimientos de la historia moderna europea: el
« descubrimiento del Nuevo Mundo hecho por Cris-
« tébal Colén, ciudadano genovés » (*). Segfin eso,
las altas autoridades de la Repiiblica, el poderoso
Banco de San Jorge, los escritores de aquel tiempo,

- (1) Dott. Mariano Bareellini, Storia Popolare di Gama.
I, pag. 468.
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no ya genoveses, sino de toda Italia, tuvieron for.
zosamente que indagar con verdadero empeiio a q
familia pertenecia aquel hombre extraordin:
por ser esto lo més natural, y para que nadie p
diese disputar nunca a Génova la gloria de ser p
tria de un hijo tan preclaro; y tal averiguacién
nia que resultar sumamente ficil, una vez que
empeiiase en ello la Sefioria, mucho mis tratdndose
de una cindad euya poblaciéon no excedia entonces
de 60.000 habitantes ().

Y bien: ;Se llegb a saber cudl era la familia
aquel glorioso navegante, honrado y enaltecido p
los Reyes Catélicos nombrandolo su virrey, que aca
baba de descubrir un mundo? No. De haberse sah:'
do, la Sefioria, por deber ineludible, el Banco, por
propia conveniencia, dada la importancia del desen-
brimiento bajo el punto de vista comercial, los es-
eritores, celosos de la gloria de su patria, el mi
Nicolao Oderigo, amigo de Colén, lo habrian he
constar en forma tal que de esa circunstancia que-
dase alli perpetua memoria. Y, sin embargo, no
sabe que ni oficial, ni particularmente, se haya
crito una sola palabra a ese respecto, cosa ente
mente inverosimil si en realidad hubiesen existi
parientes del Descubridor, lo mismo en Génoy
que en cualquier otra parte de la Liguria. De que

(1) M. Barcellini, obra cit,, t. I
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averiguaciones se hicieron, no es posible dudar;
ero lo es menos aun de que su resultado fué ente-
mente negativo. De no ser asi, lejos de quedar en
silencio un suceso de tanta magnitud como el co-
unicado por los embajadores Marchese y Grimal-
'di, habria sido celebrado con la solemnidad y el
‘aparato que el caso requeria. Con decir que en
‘Roma, en Venecia, y en otros puntos de Italia, se
dieron a la estampa las cartas en que se hablaba
del Descubrimiento, y que en Génova no se hizo
publicacién alguna relacionando el hecho, estd di-
¢ho todo.

Pero, hay més todavia. Aun suponiendo que la
noticia del Descubrimiento no hubiese sido divul-
gada, sea por incuria de la Sefioria, que no supo
darle la debida importancia, sea por lo que fuere,
nos encontramos con un hecho que tuvo que llegar
i a conocimiento de todo el mundo, desde el Dux,
al 1ltimo ciudadano: me refiero a la donacién he-
eha por Colén a la ciudad de una cuantiosa renta
ara aliviarla en el pago del impuesto que gravaba
« vituallas modernas ». Esto, por interesar a
os, debemos suponer que no pudo ser ignorado
de nadie, Podria ser indiferente, o desconocido, el
hombre que descubria mundos, pero no asi el que
preocupaba de hacer més facil la vida a los ge-
noveses. jCoémo es, entonces, que nadie se preocur
p6 de aquel hombre, ni de sus parientes? ;Cémo
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es que ni el Doménico Columbo, a quien se supone
padre de Colén, ni Bianca, su supuesta hermanga
— los cuales se pretende vivian alli afios después
del Descubrimiento — ni persona alguna de aque-
1la familia, se dirigieron al Descubridor, ni se pre-
sentaron a la Seforia, ni dieron paso alguno que
demostrase interesarles la existencia de un parien-
te que era nada menos que virrey, almirante y go-
bernador de un mundo por él descubierto, es decir,
nada menos que un verdadero soberano? ;Cémo es
que el mismo Descubridor, el cual no pecaba cier-
tamente de modesto, y a quien eran tan gratas las
demostraciones que halagasen su vanidad, no fué
en persona a Génova en una de las naves de que
disponia, con la insignia de Almirante al tope, ya
que le era facilisimo, para hacerse objeto del home.
naje clamoroso y entusiasta de sus conciudadanos?
Sencillamente, porque no habia tal familia, ni te
patria, ni tal ciudadano genovés.

Se pretende que unos parientes de Colén, tres
hermanos Colombo, de la aldea de Quinto, celeb
ron un contrato ante escribano con el objeto de g
uno de ellos, de oficio sastre (!) se trasladase
Espafia para recabar la proteccidn de sw parien
Cristébal Colén, y repartirse después entre tod:
las ganancias que aquel obtuviese con su vi
con la particularidad de que el documento esté
dactado en latin, a pesar de su insignificanecia.
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“hay para qué decir que es éste un contrato extra-
yagante por su forma desusada y por el objeto
fantdstico e indecoroso a que parecia responder,
‘gin que jamés se haya sabido nada de la gestién
'a que el mismo se referia. Tal escritura, no puede
‘ger otra cosa que una de las mil burdas invenciones
'y falsificaciones de que se han valido una porecién
‘de pueblos de la Liguria para atribuirse el ser
‘cuna de Colén, acerca de lo cual algo diré més
‘adelante. Como quiera que sea, siempre se demos-
traria con ese curioso documento que en la Liguria,
‘hasta « los sastres » tenian conocimiento de la exis-
‘tencia de Cristébal Colén, no pudiendo, entonces,
‘explicarse ecémo es que los que se pretende eran
‘miembros de su familia — padre, hermanos, ete. —
jamés dieron paso alguno en demostracién de serlo.
Pero es que, aun sin nada de esto, la propia fun-
‘dacion del tal mayorazgo, resulta, por st sola, una
fprueba concluyente de que Colén no era genovés.
‘De haber sido, es imposible que se le hubiese ocu-
do fundar en Génova una institucién que, a
fines del siglo xv, era alli totalmente desconocida;
y asi se explica que, después de establecida, nada
s que en el papel, no hubiese llegado a tener
unca ni principio siquiera de realidad. Por de
onto, lo natural hubiera sido que Colén hubie-
e manifestado qué nombre especial tenia en el
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pais donde estaba llamada a hacerse efectiva; p
" jebmo, si no existia alli semejante instituecion!
Segiin lo hace notar el eminente Azcirate en sg
obra sobre el derecho de propiedad en Europg
al estudiar comparativamente el régimen feu
en los distintos estados europeos, el sistema de
vinculaciones tuvo arraigo en la Lombardia y
Piamonte debido principalmente a la influencia g
méanica, pero muy escaso desarrollo en las den
regiones italianas (*). Por lo demés, el térmi
juridico mayorazgo, o su sinénimo, no se encuentra
en el vocabulario legal italiano de aquella époea,
Existen formas o vestigios feudales bajo el nom-
bre de livelli, vincolazioni o fedecommessi, institu-
ciones de caricter puramente enfitéutico (*). :
La investigacién de los Statuti por que se regi
las eciudades maritimas italianas, y la de Génow,
muy especialmente, nos demuestra que en ellas
se hallaba consagrado el régimen del mayoraz
lo cual se explica, y es lo méis natural, si se tie
en cuenta que el feudalismo nace ezclusivames
del dominio de la tierra, es territorial por esen
y definicién, ¥ no era posible que encontrase a
biente, por falta de base, en centros cuya rique

(1) Gumersindo de Azefirate, Historia del derecho de
propiedad en Europa, t. IL '
(2) Digesto Italiano, tit. Successioni, t. I, n® 41, pag. 2
Diritto interm. — Giurisprudensza giuridica italiana,
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no era otra que la resultante de su vida maritima
¢ eminentemente comercial.
En cuanto a Génova, es preciso no confundir la
eindad propiamente tal, con la Liguria. Aquélla
e regia por instituciones propias, mientras que
_:_ el territorio ligur existia variedad de leyes, se-
n las circunstancias (*). De Génova, aun temien-
p su Dux y su Consejo de gobierno, elegidos por el
ueblo, bien puede decirse que alli el « verdadero
der » residia en el Gran Consejo del Banco de
n Jorge, colosal institucién que, fundada en
1407 con 476.700 acciones, llegé a dominar todo el
movimiento mercantil, industrial y maritimo de la
eptiblica. Juazguese, pues, del respeto que alli
mereceria una instituecién enteramente exética, de
dcter feudal, como un mayorazgo, creado de
aeuerdo con las leyes espafiolas.
De esto se deduce, pero con toda evidencia, que
Descubridor desconocia en absoluto las institu-
nes genovesas y, por lo tanto, que no era geno-
De haberlas ecnocido, para lo cual no necesi-
ba ser entendido en derecho, sino poseer el
mocimiento ordinario que se suele tener de las
s del pais en que se nace, a buen seguro que
habria tenido la peregrina ocurrencia de ir a
undar un mayorazgo jen Génova! A él le pareci6

(1) Serra, Storia dell’antica Liguria e di Genova.
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sin duda, como cosa natural, que esa institueigy
ya que existia en Espafia, debia existir de j
modo en otros paises, y pensé en Génova y en ;
Banco, para que, llegado el caso, saliesen a la de
fensa de sus concesiones y privilegios; pero t
mostré, al proceder asi, que desconocia totalme 'f
como se ha dicho, las instituciones del pais que pre
tendia hacer pasar como patria suya.

Diré, para terminar, que la venia que los Reyes
le otorgaron en Burgos, el 23 de abril de 1497,
para fundar < uno o dos mayorazgos» en Esp
naturalmente, y asi, dicen: ¢ porque hazer
« mayorazgos es honor de la corona real d’e
<« nuestros reynos » (*). Ellos no pensaron en ex
tender su autoridad al extranjero, por cuanto ng
cabia en lo posible. Asi, pues, Colén, cuando pre
tendié fundar — pues, en realidad, no fundé na
da — el tal mayorazgo de Génova, no sélo puso
relieve el desconocimiento a que acabo de refe
me, sino que incurrié en una evidente extralimite
cién de sus facultades. '

(1) Racecolta, part. I, vol. I, pig. 301,
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CRISTOFORO COLOMBO, DE GENOVA
NO FUE EL DESCUBRIDOR.
ISTE NO PUDO HABER SIDO GENOVES.

OPINION DE UN ACADEMICO DE LA HISTORIA

‘Después de la publieacién del presente libro, han
parecido varias obras ocupAndose de la cuna de
Jolén, unas, defendiendo la espafiola, otras, com-
iéndola, y de ellas se hari mencion mas ade-
nte; pero, entre todas, dos son las que debo re-
prdar ahora, de un lado, por la grande y positiva
ridad de quien las eseribié y, de otro, por sus
sategoricas y fundamentales conclusiones. Son esas
bras Cristébal Colén y Cristéforo Columbo y
istabal Colén ggenovés?, de Don Ricardo Beltrin
Rézpide, académico de la Historia y Secretario
eral de la Real Sociedad Geogrifica, de Ma-

La Patria de Colén 12
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drid, de celebridad no igualada en Espana
antor de estudios americanistas, que son su esp
eialidad desde hace largos afios. '

En la primera de las enunciadas obras, empig
el ilustre académico haciendo notar que segin g
tas notariales existentes en Génova, que pub r
la Raccolta, el 22 de septiembre y 30 de octubn
1470, Cristéforo Columbo, « era mayor de die
nueve afios », negoeiaba en lana y vino y
deudas con ese motivo. Tanto él como su pa
Dominico y sus parientes, eran gentes de o
manual y escasos recursos, a juzgar por sus
das, sin que se hubiese dicho nuneca que el primes
fuese marino.

El notario Antonio Gallo, canciller del Bang
de San Jorge, en Génova, dijo incidentalmen
que el descubridor de las tierras occidentales, eg
un sobrino de Antonio Columbo, hermano de Dg
minico, a quien parece conocia por razén de pré
tamos o cesiones de crédito. Después de G
Giustiniani y Sennarega, aceptaron su dicho
los comienzos del siglo xv1; pero el bidgrafo y am
intimo de Colén, Bartolomé de Las Casas y su hij
Fernando, protestaron, hasta con indignacién, @
lo afirmado por Gallo, negando lo del origen 1
milde y ocupacién manual del Almirante.

Segtin eso, a estar a los documentos italianos ¢
se insertan en la Raceolta, Cristéforo Columbo fi
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mero o tejedor y negociaba en vines, como su
adre ; su medio social, era el propio de artesanos;
ninguna de las escrituras se hace la menor
ion a la profesion de marino reconocida por
l; v, finalmente, estaba en Génova y Savona de
70 a 1473 y el 30 de octubre de 1470, tenia diez
¥ nueve afios cumplidos, por lo cual habia na-
leido, a mas tardar en 1450 a 1451.
Este era Cristéforo Columbo. Entre tanto —
dice el sefior Beltrin y Rézpide — jquién era
stobal Colén? En su «lettera rarissima», di-
ida a los reyes, fechada en Jamaica el 7 de ju-
io de 1503, dice que vino a servirles teniendo veinte
ocho afios; y hallindose comprobado que llegé
g CGastilla a fines de 1484 o principios de 1485,
jebio haber nacido en 1456, por lo eunal es absolu-
amente imposible que este Colén sea el Columbo
ue, segin el acta de Génova, tenia 19 afios cum-
lidos el 31 de octubre de 1470.
« Ademis de la diferencia de edad — sigue di-
jendo — con referencia al Columbo, lanero, y al
Jolon, marino, hay manifiesta incompatibilidad
mtre uno y otro desde el punto de vista de la ha-
itual residencia y por la clase social a que per-
ecian. Por los documentos italianos, sabemos
de estaba y qué hacia Columbo en varias
3pocas del periodo 1470-1473. Residia en Génova
t Savona, compraba vino y lana, era de profesién
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lanero y vivia entre gentes de su clase, modes
menestrales, zapateros, tundidores, hormeros,
teros, tenderos y sastres... KEntre tanto, Ceo
navegaba, pues habia entrado en la mar desde.
més pequeiia edad, y se hacia el marino atrevi
inteligente, experimentado que él mismo nos
trata en sus eseritos y confirma con sus hecho;
En 21 de diciembre de 1492, decia Colén < yo he
andado veinte y tres afios en la mar, sin salir
ella tiempo que se haya de contar...»
Dice en otra parte el sefior Beltran y Rozpide
« En tal caso, es evidente que hacia 1470-73, ¢
do Columbo compraba vino y lana, y actuaba dg
testigo en testamentos y comparecia en otros acto
notariales, Colén era y tenia que ser bien conoei
como hombre de mar en la localidad en que hu
nacido y donde residiera su familia. Si él hubie
sido el Columbo que se obliga y testifica en €
nova y en Savona, no es verosimil que en las
rrespondientes escrituras en que se hace cons
el oficio de los que otorgan o comparecen, se
tiese su profesién de marino para adjudicarle
oficio que no ejercia. Hay otro documento que au
més declara la profesiéon a que se dedieé Col
durante toda su vida. Es la carta antes citada g
se conserva en el Libro de las Profecias, en la I
blioteca Colombina. En el principio de la
decia Colén: « Muy altos reyes: de muy peq
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pdad entré en la mar navegando, e lo he conti-
muado fasta hoy... Ya pasa de cuarenta afios que
yo voy en este uso. Todo lo que fasta hoy se
pavega, todo lo he andado ».
| Haciendo un resumen de su admirable estudio,
establece el sefior académico que Colén nacié cuan-
do ¢l lo dice, esto es, 28 afios antes de su ida a Es-
paiia; comenzé la vida de mar, cuando él lo dice,
de muy pequefia edad — 14 afios — y navegé cons-
tantemente durante 40, antes de 1501; vino a Es-
a cuando €l lo dice, de 1483 a 1485 ; « Cristébal
olén, por ultimo, — agrega — el hombre que es-
eribié la carta de 7 de julio de 1503 y las demis
gue de €l se conocen, no puede ser el Crist6foro
Columbo, lanero y humilde menestral de Génova.
Entre todos los escritos de Colén, hay siempre rela-
tiva conformidad, atin admitiendo distintas inter-
pretaciones. No la hay de ningfin modo, témense
Jos documentos que se tomen, higanse las inter-
pretaciones que se hagan, entre los escritos de don
Crist6bal Colén y las citas y escrituras de Génova
y Savona referentes a Cristéforo Columbo ».
<« El Colén — termina — de los documentos es-
paiioles, no es el Columbo de los decumentos ita-
anos. Para que Cristébal Colén, el navegante des-
a més pequefia edad por todos los mares cono-
dos en su tiempo, pudiera ser el sedentario ar-
fesano e industrial de la familia Columbo-Fonta-
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narubea, de Génova, habria que rasgar todos J
papeles escritos por el primer Almirante de lg
Indias. .. » '

De la segunda de las mencionadas obras, Cpg
tébal Colém, igemovés?, del sefior Beltran y R
pide, bien puede decirse que es un verdadero ae
tecimiento en la apasionada controversia entah
da acerca de la cuna del Descubridor, por cua
viene a poner el sello de su grande autoridad |
los que, con o sin ella, sostenemos que aquel §
mulé una patria y que lo més probable es que k
verdadera sea la espafiola.

Con una prudencia perfectamente explicable &
una persona de tan alta responsabilidad cientifi
él no se aventura a decir que Colén haya podidi
nacer en este o en el otro punto, pues ya se
dicho que de ello no existen pruebas fehacien
por la falta en aquel tiempo de registros parrg
quiales, reduciéndose todo a conjeturas y presm
ciones que parecen establecer por si solas un hech
que se impone por su propia evidencia; pero, @
cambio, opina que el descubridor de América #
nacio en Génova.

Como verdadero punto de arranque de su
mostracién, sostiene que Colén no afirmé en nim
gin documento auténtico, fidedigno, ser na ral
de Génova ni de ningiin otro punto del Genové
sado. El tnico que se invoca para sostenerlo, e
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3 documento traido al pleito sobre la sucesién
Almirante, mutilado, con una hoja — la de
stitucion de herederos — suplida por otra capri-
osamente, el cual presenté el recordado Balda-
yrre Columbo, de Cuccaro, que al fin perdi6 el
pito sin haber probado nada. El Tribunal se li-
pit6 a admitir ese papel, mutilado y todo, come
aténtico, aunque solamente a las resultas en el
leito del valor legal que pudiera temer; y de él,
n el Memorial del pleito, el Almirante de Aragémn,
on F'rancisco de Mendoza, esposo de una descen-
ente de Colén dice « que no tenia més valor que
1 que puede tener un papel blanco; porque no
ene fecha de dia, ni mes, ni firma del que dicen
ador, ni de escribano, y unas que parecen fir-
1as, que estin abajo, ha muchos afios que estin
orradas, y de la manera que agora estin». Hsto
jismo afirma el sefior Beltrin y Rézpide dicien-
0 que <el tal documento no es una escritura pii-
lica; no tiene indiecacién de lugar, ni firma, ni
gno de escribano o notario, ni menecién de tes-
S; es, con toda evidencia, una minuta, un pro-
ecto de institucién de mayorazgo y testamento,
me nunca llegé a otorgarse... Colén ni elevé a
seritura piblica la minuta de 1497, ni mantuvo su
ropésito tal como lo habia consignado en dicho
ocumento ». Al pie de esta minuta, hay unas
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como firmas y una fecha tachadas, y esta nof
No valga esta escritura. :

He aqui la gran prueba que se invoca para ju
tificar la patria genovesa de Colén. Se trata
un papel cuyo contenido no es autégrafo del
cubridor, sin formalidad legal alguna y, por
didura, expresamente anulado. Fuera de ese pap
cuyo valor es igual a cero, ni antes, ni después
clar6 Colén en ningin documento que su p
fuese esta, o la otra. En su tultima disposiej
testamentaria, extensa y minuciosa, otorga
afo 1506, en Valladolid, ante Hinojedo, es don
debi6 haber expresado cual fuese el lugar de
naeimiento, lo que se hace siempre, lo que es
simo que nadie omita; y sin embargo, ni aun
tonces dijo Colén que fuese genovés, més todavi
ni se acordé de Génova para nada. Como dice B
trdn y Rozpide, refiriéndose a ese testamento «
en él de Colones, ni de hombres legitimos, ni d
heredamiento por faltas gruesas, nada de la p
de Colén, ni de fundaciones en Génova, a la
ni siquiera nombra ».

Aparece Colon diciéndose genovés en el llam
do Codicilo Militar de 1506; pero ese docum
estd reconocido por cuantos hombres de p
autoridad se han ocupado de él, con una inve
ridicula, como enteramente apéerifo.

Pero sea de esto lo que fuere, lo cierto es g
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el apellido Colén, admitido como el verdadero del
Descubridor por ILias Casas y por Fernando, y
antes que ellos, por el Pontifice, por los Reyes de
Castilla y Aragdn y sus consejeros, por el Rey de
Portugal y por él mismo en las Capitulaciones y
hasta en su propio testamento, no es italiano, vale
‘decir, genovés; y en cuanto al empefio de los li-
guristas de que, segin lo sostuvo Baldasarre en
el pleito, Coldn, y Colombo y Columbo son, en rea-
lidad, una misma cosa, debemos colocarlo en la ca-
tegoria de las cosas pueriles; es un recurso, como
otro cualquiera, para salir del paso. Coldn, es deeir
Colono « poblador nuevo », y Colombo, palomo, son
dos cosas enteramente distintas, tanto filolégica-
mente, como ante el sentido comiin.
Dice el enunciado académico que son muchos los
que sospechan que Colén falté a la verdad si es que
puede admitirse que haya dicho que habia nacido
en Génova — de lo cual no hay para que dudar—;
y en forma metédica, sintetiza los argumentos em-
leados para demostrar esa falsedad. A fin de que
el lector pueda darse acabada cuenta de la impor-
tancia y alcance de los mismos, no puedo resistir
al deseo de transcribir los més importantes con sus
ropias palabras, del mismo modo que la conclu-
§i6n a que arriba al final de su estudio.

...« El testamento—dice,—de 1505-1506 era el
iltimo testamento, el que tenia validez, el que habia
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de conocerse y cumplirse después de su muerte,
y en él no quiso, por las razones que fueren, decir
cual era su patria. Sélo lo dijo en la minuta g
1497, que se anulé en 1502, y que nadie habia d
ver, ni sus mismos hijos, (por esto, don Fernand
no pudo asegurar en qué ciudad habia nacido su
padre). Por causa también desconoeida, (hay mu-
chas suposiciones) quiso entonces pasar por ge-
novés; después, nunca hablé de Génova como ¢
suya, ni en documento oficial, ni particular,
entre gentes que podian oirle o leerle y acaso des-
mentirle ». :

« Al decir que habia nacido en la ciudad de
Génova, falté a la verdad para que no pudiera
conocerse su origen, ya porque era de familia m
humilde, ya por otras razones. En todo lo que
eribieron Colén y sus allegados (Fernando Colén,
Las Casas, Méndez, etc.), se observa el propés
de hacer creer a las gentes que el descubrid
de América era de familia noble y de ilustre as-
cendencia. Los Colombos de Génova eran artesa
nos unos, piratas, no corsarios, sino verdaderos
drones de mar, otros...»

...« No hay escrito ninguno de Colén que autori:
ce el supuesto de que se dirigié o pensé dirigirse a
Génova, como patria suya, para pedirle ayuda
su proyectada empresa. Cuando perdié la e
ranza de que le auxiliasen los reyes de Espaiia
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abla de Portugal, de Francia, de Inglaterra. De
@énova, nada ».

« Si Colon era de Génova, y en Génova podian
encontrarse individuos de su linaje, debia saber
gue en aquella sefioria habia muchos Colones o
Colombos, y por consiguiente hubiera precisado a
gué linaje de ellos pertenecian los suyos, esto es,
quienes eran los del verdadero linaje de Col6n. Se-
gin Harrisse, en el siglo xv habia en el Genovesado,
por lo menos, 124 individuos apellidados Columbo
o Colombo... Ni en Génova, ni en el Genovesado
e le conocieron familia, ni bienes, ni arraigo, ni
ginculaciones, puesto que no son de su linaje los
pelaires y tenderos a que se refieren los documen-

o actas notariales insertos en la Raccolta Co-
ombiana ». . .

... « La duda ha existido y persiste siempre, ¥
nuestros mismos dias; y en la misma Italia,
después de la documentacién aducida por los
putores de la Raccolta en pro de la familia genovesa
Columbo lanero, hay quienes siguen mante-
niendo opiniones distintas... Hay razones para
jostener que ni siquiera fué italiano, porque en
gste idioma no existe carta ni ‘documento alguno
Colén que se conozea. Escribié siempre en
astellano o en latin, idiomas que empleé atin en
as dirigidas a italianos. Sélo se conoee alguna
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que otra anotacién marginal muy breve escrita g
un italiano espanolizado ». '

€ ... No dejoé en las tierras por él descubiertg
ningtin nombre italiano, y si hubiera sido el
novés que tanto carifio mostré a su patria en g
proyecto de testamento de 1497, seguramente n
bres italianos tendrian algunas de las tierras o lg
gares del mar de las Antillas. Toda la nomenclg
tura geografica de las tierras descubiertas
Colén en sus cuatro viajes, es espafiola, siendg
de notar que en ella se reproducen voces prop
y aun exclusivas, finicas, del litoral gallego
prendido entre la ria de Vigo y la Coruiia, por I
cual y por otros indicios o coincidencias, pre
den algunos en nuestros dias que el primer
rante de las Indias pertenecié a cierta familia de
Colones que residia en Pontevedra en el siglo xv 3

¢« Inmediatamente después del regreso de Colé
de su primer viaje, se le creyl espafiol, como
induce de la carta de Alejandro VI, ¥ con
claridad se lee en la carta ya citada, que J
Trotti eseribié al duque de Ferrara en 10 de
de 1493, hablandole del espafiol que navegs
habia deseubierto algunas islas... Cuando Col6:
se presenté en Andalucia, hablaba de modo que 1
entendian, es decir, hablaba castellano, aunque
acento extrafio, el propio, sin duda, del hombr
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que venia de Portugal después de haber residido
. ese pais durante algunos afios ».

* ...« No se obligd a don Cristébal Colén a que
se naturalizase como se hizo con Vespucio, Maga-
Jlanes y otros, porque sin duda y al tiempo de fir-
marse las Capitulaciones (17 de abril de 1492),
los reyes le consideraban, segin dieron a entender
después, como natural de sus reinos. En efecto, al
ptorgarle en 1497 poder y facultad para fundar
mayorazgo, razonaban la merced, entre otros mo-
tivos, en que es propia cosa de reyes y de princi-
pes honrar y sublimar a sus subditos y naturales »...
... « Tales son, en resumen, los principales ar-
gumentos de los que afirman o sospechan que el
scubridor de América falté a la verdad al decir
e habia nacido en la ciudad de Génova. Me
listo entre los que ponen en duda la veracidad
sn este punto de Cristébal Colén, y llego a las
giguientes conclusiones: 1.° Que en todo cuanto se
ha escrito y publicado desde fines del siglo xv
sta la fecha acerca de la patria y familia de
ristébal Colén, no hay dato histérico ni prueba
documental plena y satisfactoria que autoricen
a declarar como verdad incontrovertible cunal
el Iugar de la tierra en que naci6 el descubri-
dor de América y, por comsiguiente, la familia
L que pertenecié y el pais o paises en que pudo

esidir durante su infancia y adolescencia; 2.° Que
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el Colén histérico, el Colén de quien hay refere
cias indubitables y documentos fehacientes, eg |
Colén de quien nos habla la historia desde el gj
en que se presenté en Andalucia, hasta la fe
de su muerte. Lo anterior, todo es dudoso y
nable.

Termina el sefior Beltrin y Roézpide su luming
trabajo, del ecual podri formarse idea por los
rrafos, de carfcter sintético, que dejo transe
tos, con la siguiente categérica declaracién, e
extraordinaria importancia no es preciso sefia

« Ahora bien: con todos los antecedentes
« acabamos de resumir en este trabajo, jes po
< ble llegar a tener convicciones en cuanto.al ori
«y primeros afos de don Cristébal Coldn?
«vacilar, doy respuesta negativa. Pero si no
< posible sentir la conviccién a que se llega
« diante el conocimiento cierto de las cosas,
« motivos suficientes para ponerse en ese e
« intermedio entre la duda y la certeza que |
«llama opinidn, y opinar que el descubridor ¢
« América no nacié en Génova y que fué oriund
«de algtin lugar de la tierra hispana situado @
«la banda occidental de la Peninsula, entre 1
« cabos Ortegal y San Vicente ».



XIv

;TUVO PREDECESORES LA OBRA
DE COLON?

Demostrado, no ya que Cristébal Colén descu-
bri6 la América, sin que de ello pueda quedar la
menor duda, sino que el autor del grandioso des-
gubrimiento fué un hijo de Espana, pienso que
debo completar los antecedentes que dejo expuestos,
haciendo mencién de las versiones segfin las ena-
es no fué aquél el primero en arribar a las costas
del nuevo continente. Los escandinavos preten-
len que esa gloria les pertenece pues, segiin ellos,
América fué descubierta hacia el afio 1000, por
jeif Ericson, hijo de « Erie el Rojo ».

Es bien sabido que la mitologia y la leyenda for-
jan parte muy prineipal de la historia esecandinava,
especialmente la antigua — ecuyo pueblo fué
empre de una asombrosa eredulidad para todo lo
tuviese caricter de extraordinario y de mara-
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villoso. Por lo mismo, cuanto de alli provenga,
lacionado eon acontecimientos de tiempos remo
* debe ser recibido con especial prevenecién y pu
en duda, a no estar comprobado y documentado
debida forma. La Fraternidad Escandinava
Ameérica en su distrito 2.°, reunié hace algunos af
con mucho aparato, en Springfield, Massachuss
una convencién por medio de la cual se tendia g
favorecer la tesis que habia sido planteada con mu
cha anterioridad, de que el descubridor del Nue
vo Mundo fué el explorador Ericson, hacia g
afio 1.000. Con tal motivo, esa asociacién la
un manifiesto que ecirculé profusamente, neg
do a Colén la gloria de ser el descubridor
América y dando las razones de que se creia a
tida para sostenerlo. Segiin ese manifiesto, mu
millares de eseandinavos, abandonaron su pais ha
el siglo X, huyendo de la que consideraban una

tolerable tirania religiosa y se refugiaron en E
cocia, Islandia y Groenlandia. Segiin la leyend:
uno de esos peregrinos, Bjarni Herjulfson, hizo
viaje a través del Atlantico, llegando a tener
vista las costas del Oeste, pero sin poner pie en
rra. Desde luego, esto no parece siquiera verosimi
primero, por la necesidad que tendria el viajere
avituallarse, al cabo de tan larga travesia, y @
pués, por el natural deseo de pisar y ver aqu
tan apartadas tierras por él descubiertas. La his
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a de aquella exploracién, que Herjulfson relatd a
regreso a Groenlandia, fué oida por un hijo de
¢ el Rojo, llamado Leif Erieson, que fué luego
isionado por el rey Olaf (Olao) Triggvesson,
de Noruega, para ir en busca de esa tierra de
eidente. KErieson, llegdé a las costas del Labra-
y de Terranova, segiin parece. El rey, Olaf I,
abia nacido el afio 956 y muri6 al finalizar el si-
Descendia de Haraldo Harfagar y trabaj6 em-
osamente para introduecir en su pais el cristia-
gsmo. Acaté Leif la orden, tuvo la suerte de poder
dquirir el mismo barco que habia conducido a
ferjulfson, en el que partié a través del Atlantico
una tripulacién compuesta de piratas (Vikings)
ndinavos, e hizo escala en las tres peninsulas de
jueva. Escocia, Terranova y cabo Cod, hoy estado
e Massachussets, condado de Barnstable. Levanté
li campamentos y pasé un invierno cerca del cabo
1 el hoy nuevo continente, que los pobladores de-
pinaron « Vineland » — Finlandia — (tierra de
3s vifias) por los muchos parrales que alli en-
pntraromn.
Mas adelante, se llevé a cabo otra expedicién en-
abezada por Thorfinn Karselfni, el cual siguié las
ellas de Eriecson, bajando a tierra en los mismos
itios hoy conocidos por « Nueva Inglaterra ». Las
iploraciones y permanencia de los escandinavos
' tinnaron hasta 1347, euando estallé la Peste

La Patria de Colén 13
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Negra, que esquilmd la poblacién, reduciéndola ¢
proporciones inereibles, casi anulindola, y entop
ces se paralizaron las expediciones a las nueys
tierras.

Por no conocerse la imprenta cuando los desen
mientos de Ericson, apenas fueron ellos llevay
mas alld de las fronteras de Escandinavia; p
segiin el manifiesto de la Fraternidad, un eseq
llamado Adam de Bremen, en el afio 1073, escribj
un volumen, que aun se conserva en Copenhag
en el cual se describe el descubrimiento del Conti
nente Occidental por los escandinavos. En
manifiesto, se hace del asunto una cuestién r
¥ se combate airadamente el hecho de que Cristd
Jolon haya sido el primero en pisar la tierra
América. Se dice en él ser cosa bien sabida
Colén realizé un viaje a Islandia en 1477 y allf
entrevisté con algunos navegantes de aquel
quienes le dijeron que habia un mundo en el
cidente, oculto en el misterio, segiin las manifes
ciones de sus antepasados. A esto, cabe una
mental observacion. Si esto sirvié a Colon de
para sus proyectos, jeémo es que no arrancé de
costas del Norte para ir en busca de aquellas
rras misteriosas, sind que sucedié todo lo eontr
navegando al Sur, para partir de las Canarias?
pues, evidente que no le fueron suministrados
antecedentes en Islandia, o que, si se los dieron
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Jos tuvo en cuenta para nada. Se dice, asi mismo,
que en los archivos del Vaticano, — donde las in-
formaciones y estudios de cualquier naturaleza son
euidadosamente conservados, — existian pruebas del
descubrimiento realizado por los hombres del Norte
para hallar un continente que denominaron « Vi-
meland » asi como de los atrevidos viajes, de los
« Vikings ». No hubo, pues, en Colén la inspiraeién
divina ‘que él suponia, siné el conocimiento cierto
de estos antecedentes. Se invoca la autoridad del
profesor Erasmus B. Anderson, de la Universidad
de Wisconsin, el cual en un libro titulado « Amé-
rica no fué descubierta por Colén », publicado en
1901, dice:

« Las antigiiedades del Norte, muestran la in-
¢ cuestionable evidencia de que la costa de Norte
¢ América fué descubierta en las postrimerias del
¢ siglo X, inmediatamente después del descubrimien-
¢to de Terranova por los escandinavos. La falta
¢ que nosotros hallamos en Colén es la de que él
¢no fué lo suficientemente franco y honesto al
¢ decir dénde y cémo obtuvo sus primeras infor-
ymaciones acerca de las tierras que pretendi6
¢ haber descubierto: que él algunas veces hablé de
i mismo como elegido del cielo para realizar
ales descubrimientos y que luego hizo que los
utos de su labor se entregasen sumisos a los
‘dominios de la Inquisieién ».
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De acuerdo con todo lo expuesto, se halla el ilug
tre historiador aleméin Rodolfo Cronau el cual
su notable libro « América — Historia de su Desey,
brimiento, (t. I) », se ocupa del asunto extensa
mente, y dice:

¢« De mucho mayor interés que estas travesias
(las de las costas groenlandesas), son para la
toria de América los viajes a Finlandia por
colonizadores groenlandeses. El relato de esos vig
jes se encuentra en gran niimero de manusecritg
pertenecientes a los siglos vi y viI, encontrados
algunos conventos islandeses, y los cuales manus
eritos se guardan al presente en varias biblioteea
de Noruega v de Dinamarca. El.méas impor
de estos documentos es el Cddex Flateyensis,
fué hallado en el siglo xvir en la coleceion de li
del convento de Flatey, en la isla del mismo ng
bre, convento que fué fundado en 1172
Cédex se conserva hoy dia en la Biblioteca Real
Copenhague. Los demés relatos se encuentran e
la llamada Heimskringla Saga, en la historia ¢
Adams de Bremen y otros lugares. A los ilust
sabios dinamarqueses Rafn y Rink se debe una
teligente recopilacién de los citados manuserite
y de la enal resultan ordenados los viajes d__g
manera siguiente ... :

Aqui viene la extensa relacién de las dife
expediciones organizadas por los escandinavos a
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‘tierras del Oeste, comenzando por la de « Eric el
‘Rojo» y terminando por la de « Froejdisa» y la
"de los hermanos « Helge y Finnboge », que resultan
\interesantisimas y de las cuales nos es ya conocida
Ja primera.

A lo dicho, me parece oportuno agregar que Mr.
‘Wiener, en su obra recientemente publicada L’
Afrique et la decowverte de I’Amerique, traducida
or Mr. Jusserand, embajador de Francia en Was-
ington, sostiene entre otras cosas: 1.° Qué los is-
ndeses y noruegos deseubrieron la América hacia
el afio 1000; 2°. Que los navegantes espaifioles lle-
‘garon a Cuba en 1435. 3.° Que en 1443, multitud
de navegantes atravesaban el Atlantico desde cabo
Verde (Africa Occidental), a la América del Sud.
egiin Wiener, los centros de navegacién por aquel
empo, — siglo X1v y Xv — para el comerecio con
las tierras de occidente, eran Ruén y Dieppe. Adu-
, entre otras muchas razones para hacer vero-
simil la comunicacién de Sud Africa con Sud Amé-
ca, que Colén menciona la presencia de megros
en los paises por €l descubiertos y que alli le mos-
traron los indios unas monedas llamadas guwineas,
nales a las de ese nombre que los franceses y
portugueses solian traer de las costas de Afrieca.

~ También se sostiene que Alfonso Séanchez de
Huelva, arrib6 a las Indias Occidentales algtin
flempo antes del 1492, y que a él se debe que Colén
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L] .

_se decidiese a lanzarse al mar Tenebroso en bus
de tierras de euya existencia estaba ya seguro.

ne el easo mucho parecido con los relatos escan

navos. Segin estos, un aventurero, Herjulfson,

gb a las costas occidentales del Norte de Amérj

que apenas divisé, lo revel6 a su regreso a Erie

y este, usando la propia nave de aquel, fué en bu

de aquellas tierras, seguro de encontrarlas.

nuestro caso, el piloto Alonso Séanchez de Hue!
fué arrojado por grandes temporales a las cos

del Oeste, que divis6, como el nauta escandina

arrib6é a su regreso a la isla Terceira, donde e

tré a Colén, refirié a este lo sucedido, entregind
sus mapas y deméis papeles, y falleci6 muy pro;
extenuado por los sufrimientos. También fall
ron los cinco sobrevivientes de la expedicidn, g
pudieron regresar con el piloto. Hablando de
particular, dice el insigne Pi y Margall: ...«
cineo que sobrevivieron, llegaron a Terceira dond
los recibié6 Colén con mucha hospitalidad ; pero
dos murieron en su casa a consecuencia de los
bajos sufrides. El piloto, falleci6 el iltimo, dej
al genovés por heredero de sus papeles. Colén
conservd con el més profundo secreto y siguien
el derrotero en ellos deseripto, alcanzé el er
de haber descubierto el Nuevo Mundo. Aunque 1
latan el hecho casi todos los historiadores primi
vos de Indias, no todos le aceptan como verdade;
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i bien estin todos acordes en que, por aquellos
tiempos, lo crefa todo el mundo. Yo, sin embargo,
po lo creo. Nadie ha podido fijar el ano del suceso,
pi decir el nombre de la carabela que hizo el viaje;
reina la mayor discordia sobre quien fué el piloto
y cual el punto donde refirié a Col6n sus aventuras.
No es esto solo. Para dar visos de verdad al hecho,
ia sido necesario suponer la muerte, en dias, de
todos los tripulantes que al regreso de Santo Do-
ngo, lograron tocar la suspirada tierra, cosa por
Jemas extrafa...»

Don Fernando Antén del Olmet, marqués de Dos
fuentes, uno de los mis entusiastas sostenedores
la patria hispana del Almirante, en un informe
e le pidi6 el Ayuntamiento de Huelva, como cro-
sista oficial de aquella provincia acerea de un mo-
ento que se proyectaba erigir al enunciado pi-
o0, dijo, entre otras cosas, lo siguiente :

« Desde el momento mismo del Deseubrimiento
lel Nuevo Mundo, los eronistas espafioles y extran-
gros contemporineos plantearon la cuestion. El
rimer historiador oficial, o bien, el primer bi6gra-
p de Colon, Las Casas, y el hijo mismo del primer
Imirante, su hijo Don Fernando, asi como los his-
riadores portugueses de la isla de la Madera,
etaneos del memorable acontecimiento, afirma-
o cuando menos consignaron el hecho relativo
“descubrimiento previo de Nuevo Mundo por el
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piloto de Huelva, Alonso Sanchez, cuyo nombre
nacimiento fueron aclarados por las manifestaciong
de otros contemporineos, consignadas por el h
riador Garcia Lasso... En 1892, cuando el C
nario, el ilustre historiador y marino Fernin
Duro publieé una monografia sobre ello, afirm
que el piloto de Huelva, Alonso Sanchez, fué el ye
dadero descubridor del Nuevo Mundo. Yo no p
cuerdo si algo antes, o después, el norteameri
Henry Vignaud, la primera autoridad mundial ¢
erudicién « coloniana », muerto Harrisse, publ
un libro acerca del mapa de Toscanelli afirmax
que el mapa en cuestién fué el del piloto Al
Sanchez de Huelva ».

Como se vé, dista mucho la narracién espa
no obstante su vaguedad, de hallarse en la sity
cién de la leyenda escandinava. La consignan a
tiguos bidgrafos de Colén, asi como cronistas
Indias y la admiten como veridica hombres de
alta autoridad en cuanto se refiere al dese
miento, como Fernindez Duro y Vignaud. Dep
no conocer la monografia del primero de
sobre el particular, que busqué, aunque infruets
samente; pero a buen seguro que no omite pon
de relieve la tenacidad eon que Colén afirmab
existencia de tierras al Oeste, mis propia de 1
hombre que conociese su existencia, que de un @
moégrafo atenido a sus céleulos y teorias en las @
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Ja fe no puede ser nunca mas que relativa. Donde
‘s¢ vé que mis que una simple suposicién o creeneia
de que tales tierras existian, siné una completa se-
guridad era lo que tenia Colén, es en la manera como
levo, diseutié e impuso las Capitulaciones con los
Reyes Catolicos, que se ajustaron en Santa Fe. El
‘pidi6 y obtuvo para si, con una energia llena ‘de
‘altivez, todos los privilegios y las ventajas de quien
estd seguro del éxito de su empresa. No quiso ceder
en nada, al extremo de que el P. Talavera, conseje-
‘ro del Rey, que acababa de ser nombrado arzobispo
‘de Granada, dijo de ¢l « que tales exigencias repre-
« sentaban un alto grado de orgullo y era indeco-
‘¢« roso para S.8. A.A. otorgarlas a un misero aven-
« turero extranjero », (*) pues como tal le convenia
aparecer. Todos sus actos convencen de que no
‘era un inspirado, un iluminado, como lo hizo creer,
siné un hombre seguro de lo que queria y buscaba.
Parece convencer de esto, hasta la ruta que siguib
en su primer viaje. Ateniéndose a la teoria pura-
mente cosmografica fundada en la redondez de la
tierra, lo natural habria sido, para no perder ni
una hora, que en el mismo Puerto de Palos, de don-
de sali6, hubiese puesto rumbo al Poniente en busea
de las tierras del Gran Kan; y sin embargo, no
fué asi. Puso la proa al Sud, arribé a Canarias, in-

(1) Prescott, Historia de los Reyes Catdlicos, tomo II,
‘phig. 263.
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virtiendo en el viaje cuatro dias, totalmente per
didos para su ruta al Oeste, y de alli parti6 en bug:
ca de las tierras desconocidas. ;Cuél fué el me.
tivo?

Don Alejandro F. Rodriguez del Busto, antigng
y muy competente piloto espaiiol, residente en T
cumén, publie en ¢« E1 Norte Argentino », de aque-
1la ciudad, el 12 de octubre de 1922, un erudito tra
bajo titulado Los Dos Pilotos del Apocali
en que sostiene la existencia de Sénchez de Huely
no sélo fundado en Gomara y demés autorida
siné en que téenicamente era indispensable que hu
biese existido un Sénchez de Huelva, n otro, que
hubiese trazado previamente la ruta seguida pop
Colén, pues de otro modo habria sido matemétie
mente imposible que éste hubiese seguido seme jan
derrotero, abandonado a sus propias ideas o in
raciones. El Sefior del Busto, prescindiendo de
puede haber sido la euna del Descubridor, estud
el caso cientificamente, como profesional de la m
teria, dice que es inexplicable que Colén hiciese
una seria navegacion a las islas Canarias, « por
si el proyecto fuera suyo, jamés debié tomar hac
el Sud, bordeando las costas africanas para tom
un paralelo fijo y dar rumbo al Oeste ». Segin
en vez de haber navegado al Sur, debié hab
hecho al Norte, pues eonociendo la esfericidad d
tierra, sabia que cuanto més anduviese en ese
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do, tanto mas se acortaria el paralelo que debia
recorrer en su ruta al Oeste. Considera absurdo ese
errotero como nacido de propia inspiracién, sos-
giene que si fué seguido por él, es porque lo tuvo
trazado de antemano, y dice: « Es el mismo Puerto
de Palos de donde salieron los dos pilotos; es el
mismo punto de la costa americana donde recala-
pon ; v es la misma, finalmente, la derrota seguida
por ambos ».
" Diré, para terminar sobre este punto, que es muy
posible el arribo a las Indias del piloto Alfonso
3anchez de Huelva, aunque se me hace bastante
dificil ereer que haya podido ser llevado tan lejos
por unos temporales, por duros y prolongados que
fuesen : parece natural que un viaje tan largo de-
biese ser el resultado de una voluntad resuelta y
firme ; pero, sea como fuere, v aun admitiendo que
Colon haya tenido predecesores en su arribo a las
rras de Occidente, llamense Ericson, lldmense
chez de Huelva, ello en nada amenguaria lo
losal de su empresa, ni la magnitud de su gloria.
Después de todo, cerca de dos siglos estuvo el mun-
creyendo que el descubridor de las Indias habia
do Vespucei, hasta que el cronista Herrera, en sus
Décadas », refiriéndose a Las Casas, demostré que
verdadero descubridor habia sido Cristébal Co-
Posteriormente, se le ensalzé y magnificé en
forma, que se intent6 ponerle en los altares.
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Ahora, se le considera como lo que es, como un n
rino ilustre, audacisimo, que descubrié unas t
rras distintas de las que él creyd encontrar, a J
vez que como un hombre en quien concurrj
— hombre, al fin, — al lado de grandes virty
enormes debilidades y defectos; pero, aun de
trado que eso mismo que encontrd fué debido a
supo aprovechar buenas noticias que le deparg
suerte, siempre tendremos que a €l se debif, s
a €1, que el globo terrdqueo fuese completado con
inmenso Continente que se extiende de polo a
como un Nuevo Mundo y que debi6 llevar su n
bre, como un homenaje tributado a su esela;
memoria.



XV

IMPUGNADORES

El descubrimiento — y asi debemos calificarlo —
me puso la casualidad en manos del sefior de la
ega, produjo en ambos mundos, como no podia
jor menos de suceder, una impresién de sorpresa
muy parecida al estupor. jColén, gallego! Esa es
gna majaderfa, se dijo desde el primer momento,
550 es imposible. Si durante cuatro siglos, fundan-
se en su propio dicho, ensefié la historia que era
novés, parece hasta ridieculo se nos venga ahora
on que pudo haber nacido en Pontevedra.

El procedimiento empleado para impugnar la pa-
1a espafiola de Colén, es muy curioso, con la par-
aridad de que fueron precisamente espafioles
que mas furiosamente arremetieron contra el
jor de la Riega. Cuando un sacerdote corso,
glin se ha visto, con la centésima parte de los
ementos de conviceién aducidos por aquél, lanzé
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urbi et orbi la idea de que Colén habia nacido g
Calvi, toda la opinién de Francia se puso de g
parte, ¥ hasta el propio presidente Grévy dict6 g
decreto antes recordado, disponiendo se le
giese un monumento en aquella cindad franece
pero jdijo un espafiol, demostrandolo con pode
sas razomes, que habia nacido en Espaifia!?
sucedié una cosa muy singular: los italianos, seg
ros de la posesién de su Cristdforo Colombo, a
nas si dieron al asunto la menor importancia ; aq
llo no podia pasar de una disquisicién histérica
algiin erudito de menor cuantia, que se pro
llamar la ateneién-con una teoria més o menos
travagante; pero, en cambio, los que combatier
airadamente, no ya la teoria sino hasta la respe

cisamente los espanoles (*). Por lo visto, era
masiado honor para un compatriota suyo que
sultase descubridor de la verdadera cuna del de
cubridor de América.

Por de pronto, un doeto catedratico, don Manu
Serrano Sanz (?), después de analizar prolijame

(1) Parece muy del caso recordar aqui aquella limi
las tres eucailas, la francesa, la inglesa y la espaiiola. §
el francés, buseando aleanzar el premio? Todos le alien
le aplauden, jSube el inglés? Todos le dejan subir ¢
lamente. Pero psube el espafiol? Pues ja colgirsele di
piernas y a deserismarle a pedradas!

(2) Revista de Archivos, Bibliotecas y Museos,
abril de 1914.
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los documentos encontrados por de la Riega, los de-
" elaré falsos e inservibles, en su casi totalidad, sola-
mente porque aquél, en algunos, habia retocado
apenas — avwado, como él dijo — varias letras,
muy contadas, a fin de hacerlos méis facilmente le-
gibles, al ser reproducidos por la fotografia,
hecho confesado por él con toda ingenuidad en su
recordado libro, como la cosa més natural y més
sencilla. « Se ve en esta minuta notarial — dice —
que «el nombre de Bartolameu y otras palabras
«de las primeras lineas, fueron recalecadas por
¢ aparecer algo desvanecidas y por desconocer el
¢ arte de la fotografia, pero sin que el documento
« sufriese alteracion alguna ». Y éste es el tinico
documento que, con cierto fundamento, puede ser
objetado. En alguno de los demés, se observan so-
lamente retoques tan insignificantes que no afec-
tan en lo méis minimo a la verdad del documento
y, mucho menos, hasta el extremo de hacerlo in-
servible, como lo pretende el sefior Serrano Sanz.
Falsedad, segtin el diceionario de la Lengua es
Ja « Falta de verdad.—Falta de conformidad entre
¢ las palabras, las ideas y las cosas. — Delito que
¢ consiste en la mutacién u ocultacién de la verdad
¢ hecha maliciosamente en perjuicio de otro». Y
nada hay de esto en el presente caso. Quien retoca
n rasgo o una letra para hacerlos mis legibles, res-
petando la integridad del documento y, muy espe-
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cialmente, la de la palabra aclarada, nada falsifi
porqgue no altera la verdad de cosa alguna. Hay qu
convenir en que lo de los refoques, hechos segurs
mente con toda buena fe, por ligeros que hay:
sido, fué un verdadero error del seiior de la Rieg,
que resulté en grave dafio de su tesis; pero lo ciert
es que el més lego echa de ver en el acto que tale
documentos son de la més pura autenticidad, apa-
reciendo en gran parte de ellos el apellido de Calén
con la mayor nitidez y limpieza. Es preciso ne
confundir la falsedad bajo el punto de vista juri:
dico eon la que aqui estamos considerando, cosa
muy distinta. Si al sefior Serrano Sanz le parecid
bien declarar falso un documento, no porque tode
él fuese el resultado de una falsificacién, sing
porque contuviese alguna pequena alteracién qu
no afectase en nada a su verdad, ni a su integ
dad, sera ésta una opinién eomo otra cualquiers
que a mi, ni téenica, ni juridicamente me result:
respetable, no obstante la respetabilidad de
persona. Sin embargo, admite ese sefior, como in
dubitables, tres de los aludidos documentos en g
aparecen los nombres de Alonso de Colén, Juan de
Colén, Constanza de Colén vy, acaso, Xpo. (Cr
tobo) de Coldn, a los ecuales siempre podrian ag
garse otros varios, muy importantes, encontra
después de la aparicién del libro del sefior de
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‘Riega, en los que no se hallarad el mas insignifican-
Ite retoque ().

Pero es que, solamente con los documentos acep-
‘tados como intachables, tendriamos méas que sufi-
ciente para .nuestro objeto. El sefior Serrano
' Sanz, sin dedicar al caso el eoncienzudo estudio
‘que merece, se empeiil en una tarea tan ingra-
ita como iniutil, puesto que, segiin se ha dicho,
lel hallador de los documentos no se propuso con
lellos demostrar que se refiriesen a Cristébal Co-
'16n, descubridor, ni menos haber encontrado la ge-
‘nealogia de su familia. Quiso tinicamente probar,
'y lo probd, que en el siglo xv existia en Pontevedra
‘el apellido de Coldn, llevado por personas cuyos
‘mombres coincidian con los de miembros de la fa-
‘milia conocida del Descubridor. Y nada mas. La
mportancia que él les atribuye ante la serie de he-
‘chos precisos que presentan a Pontevedra como pa-
‘tria de Colén, no es mas que relativa. El mismo
‘reconoce, seglin ya se ha dicho, que, ante tales he-
chos, la prueba documental ocupa un segundo tér-
minoe como materia de comprobaciin,

Los safiudos impugnadores de tales doecumentos,

(1) Estos documentos, en euyo hallazgo eabe parte muy
principal al sefior don Casto Sampedro, director del Museo
queologico de Pontevedra, se hallan en poder del sefior
ero Sinchez. Como muestra de su autenticidad y de su
mérito, véanse los que figuran en el Apéndiee con los ni-
meros V, VI y VIL

La Patria de Colén 14
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se han olvidado de que, aun en el caso de que #g
ellos fuesen falsificados, existe uno cuya aute
cidad nadie podri poner en duda: la Iglesia g
Santa Maria la Grande, de Pontevedra, en la cua
tras de un altar no ha mucho removido, se de
brié esta inseripeién con caracteres germinicos
principios del siglo xvi: (*) «Os do cerco:
Yoan Neto: i de Yoan de Colon fezeron esta cap
Los cercos eran enormes aparatos para pesear
dinas, servidos por 80, o més, marineros cada ung
y aqui vemos que el comercio de los de Colin d
Pontevedra, era por mar, precisamente como dij
el bibgrafo Fernando que habia sido siempre el
los mayores del Almirante.

Pero he aqui que, después de presentarnos g
referido eritico al sefior de la Riega como un vulg
falsificador, la emprende contra sus conclusio
pareciéndole, sin duda, triunfo facil demostrar
Colén, gallego, era una tesis puramente antojad
iQue por los tiempos del Descubrimiento e
en Pontevedra el apellido de Colén? Eso carece
toda importancia. Es una mera coincidencia
no prueba nada. ; Que la nave capitana de la
lla descubridora se llamaba La Gallega? Tamp
Bien pudo llamarse asi, siendo genovés el Almi
te. §Que usé Colén en sus escritos palabras gall

(1) Apéndice, limina VIIIL.
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‘gas? Esto nada importa: eran portuguesas. ; Que
puso a una bahia en Cuba el nombre de Porto
iSanto, lugar y bahia de la parroquia de San Sal-
‘vador ! Argumento inutil: « debe referirse a la co-
nocida isla pertuguesa ». § Que puso a un promon-
itorio el nombre de La Galea? Eso nada vale; fué
porque el promontorio visto de lado, semejaba una
alera. Eso se dice en la Vida del Almirante, ca-
pitulo LXVII, cuya obra contiene no pocos hechos
ipuramente conjeturales; pero aqui, la verdadera
fuente que tenemos, es el propio Almirante el enal,
refiriendo a los Reyes Catélicos su tercer viaje, al
Jlegar a lo acontecido el 31 de julio de 1498, se li-
mita a declarar sencillamente: ¢ ... Y volvi hacia
« la tierra, adonde yo llegué, a hora de completas
«a un cabo a que dije La Galea s (*). Pero es que,
aun cuando no lo fuese, si el promontorio visto de
lado parecia una galera, Colén lo habria denomi-
ado Galera, que es como se llamaban las naves de
o bordo que navegaban a remo y a vela. Ya en-
jonces la voz galea, era anticuada en castellano y
jeguia usandose en Galicia. En la Crénica del rey
Don Juan II, se lee: « Que enviase las naves a Viz-
ya y se viniese a Sevilla con las galeas »; pero en
jlempo de los Reyes Catélicos, ya la galera se
lamaba galera. Segiin eso, si Colén no di6 a ese

(1) Biblioteca Cldsica, t. CLXIV, Madrid, 1914, pig. 274.
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cabo el nombre del de la isleta de Ons, cuandg
menos, siempre le habria dado un nombre ga
go. En cambio, nos encontramos con que este .
fior profesor no se detuvo a meditar un solo
mento en lo que todos esos elementos, y muchg
més, le decian y representaban ecomo conjunto
moénico, del enal debia surgir razonablemente
conviceién, favorable o adversa, no; dominado p
el aplastante prejuicio del naveganie gemovés, e
pez6 por declarar que los documentos eran inser
bles, analizé después, uno por uno, aisladamen
los hechos emanados del Descubridor, declaran
también que ninguno de ellos era prueba suficien
de que Colén fuese gallego, y llegé, asi, con tai
facilidad a la conclusién de que nada valia ni s
nificaba el estupendo hallazgo del sefior Gareia
la Riega.

Arremetié, de igual modo, con la tesis y h
con la persona del sefior de la Riega, no en la form
més bien culta, aunque con exceso despectiva
sefior Serrano Sanz, sino de una manera viol
y destemplada, un sacerdote gallego, don EI:
Oviedo y Arce, en un informe que presentd
ese tema a la Real Academia Gallega de La Cor
corporacidon en cuyo seno me consta latian an
odios contra el sefior de la Riega y su memo
resultado de celos y rivalidades entre publi
— Sea lo que fuere, es lo cierto que ese sefior
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dote siguiendo el procedimiento del senor Serra-
po Sanz, y echindoselas de paleégrafo, para lo cual
'_debieron haberle sido muy ttiles sus conocimientos
teolégicos y litirgicos, analizé uno por uno los re-
feridos documentos; desmenuzé, también en forma
fragmentaria, los hechos demostrados y argumen-
tos aducidos por de la Riega; llamé a éste, muerto
ya, — prueba evidente de valor y de nobleza, —
« arrivista de la ciencia histérica », grajo vano, au-
tor de «ridicula invencién », padre de la «abra-
cadabrante idea » del Colén pontevedrés, autor de
un libro que era « cifra y precipitado de una asidua
labor de ingenio y de quimica, de veinte y tantos
afios », vulgar invencionero, superchero, vanidoso,
impostor, falsificador, y le endilgé otra porcién de
dicterios, a cual méas crudo, si nada propios de una
ritica elevada y culta, menos propios aun del ca-
racter sacerdotal del flamante impugnador a quien,
por lo visto, parecieron pocos todos los insultos y
todas las excomuniones (*).

No es posible leer, sin una invencible repugnan-
ecia, esa serie de iracundos desahogos, para los cuna-
les no cabe otra explicacién que la ya indicada, des-
que, entre el sefior de la Riega y el sacerdote su
eonterraneo, no se sabe que hayan mediado nunca

(*) Boletin de la Real Academia Gallega, 1.° de octubre
e 1917, afio XII, n° 122,
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ofensas de ninguna clase. Puede un hombre, sin in
ferir el més ligero agravio a nadie, establecer Iz
més disparatada de las teorias — por ejemplo ]
del P. Casanova, que reclamé para Calvi el ho
de ser cuna de Colén — buseando lustre y gle
para su pais natal; mas quien dijere que por e
merece ser infamada y escarnecida su memo
demostraria tener de la moral un concepto
poco envidiable. No se le discute al clérigo corm
fiés, — haya tenido, o no, la consabida colaboracig
— el derecho de haber producido su rabioso infi
me, de que sblo conozeo ejemplos en litigios e
nados, no sin que los jueces castigasen y mand
testar las frases injuriosas, o en apasionadas cor
tiendas politicas, y hasta pudo haberlo dado a lu
impunemente puesto que, al fin, se trataba de u
hombre que ya no existia; pero digo, y lo sosteng
que la Real Academia Gallega, de la Coruila, .
hacer suyo ese abominable engendro y prohij
después de calificarlo nada menos que de mag
fico, déndolo a luz en su Boletin, ha perdi
muchisimo de su autoridad, (), pues era @
suyo haber llamado al orden al autor de las atr
(1) La Real Academia Gallega de la Corufia, en 8§
plena, celebrada el 24 de marzo de 1917, hizo suyo e
cundo aborto del sefior Oviedo y Arce, calificindolo
acta de « admirable » y hasta de « magnifico », tuvo £
altamente ofensivas para la memoria del sefior de la

y acordé solenmemente la publicacién del informe
Boletin.
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‘ces injurias, y devolverle su trabajo, sin dignarse
‘giquiera tomarlo en consideracién. (1).

(1) La miis autorizada y elocuente protesta, pero de
gardcter oficial, contra el injustificable desahogo del sefior
Oviedo y Aree, la tenemos en la « Resefia de las tareas de
la Real Sociedad Geogrifica de Madrid », presentada a esta
jlustre corporaeién por su muy competente Seeretario ad-
junto, don Luis Tur, en la junta general celebrada el 16
de junio de 1919, en que se aprobd, y que aparece en su
Boletin correspondiente al tercer trimestre del mismo afio,
t. LXI, pigs. 418 a 436. En ese extenso y bien razonado
informe, se hace mencién del luminoso trabajo del acadé-
‘mico de la Historia sefior Beltrin y Roézpide, ya recorda-
do, en que se demuestra que el Cristéforo Columbo, de la
‘Raceolla, y el Cristébal Colén, descubridor, son dos perso-
8 enlecramente distintas, inconfundibles; y, aludiendo econ
da claridad al « magnifico » parto aludido, se dice: ¢ En
« Espafia, don Celso Gareia de la Riega, hombre culto y res-
¢ petable, no un impostor y un arriviste, como ALGUIEN ha
¢ dicho, (léase Oviedo y Arce, pues son sus mismas pala-
bras), ha sido el primero que aqui, en esta Sociedad, y
después, en el libro, ha proclamado que Colén era espa-
fiol... ».

Se deplora, a continuacién, que el sefior de la Riega haya
gometido la ligereza de retoecar, o « avivar » algunas letras
e los documentos en que aparece el apellido de Coldn, no
dos, porque esa ecircunstancia resulté en dafio evidente
lo por él sostenido; se indiean, en extraeto, los prineipa-
argumentos expuestos por él en favor de su tesis; se
ee mencién de los nuevos e importantes documentos ha-
dos en Pontevedra por el sefior Otero Sinchez; se eali-
a de leal y honrada, no hija de la supercheria (eomo tuvo
asion de comprobarlo Por sf MIsMmo, el propio sefior Se-
etario en el verano de 1917, siendo gobernador de Pon-
evedra), la tradicion que existe en Porto Santo de que ern
g alli «el rapaz que descubrié las Amérieas», y termina
esta manera: ...« El interesantisimo trabajo del sefior
Itrin abre nuevos horizontes a la investigacién, que no
do seri seguida por otras personalidades eminentes ».
enemos, seglin eso, nada menos que a una eorporaciin
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Otro espaiiol, académico de la Historia, don An:
gel de Altolaguirre, salié también en defensa de I
patria genovesa del Descubridor, abordando el te
con abundante erudicién y con la seriedad a que
obligaban su personal distineién y su caricter ; pe
hay que reconocer que no fué mas afortunado g
los que le precedieron, cuyo procedimiento adopts,
analizando uno por uno los hechos, de cuyo '
junto no tuvo la valentia de preocuparse, y
elarando que ninguno de ellos eonvencia de que
16n pudiese haber nacido en Pontevedra (?).
minado, al parecer, por el « petrificado» prej
de que el Almirante no puede ser otra cosa que
novés, para €l no existe otra fuente de segura infom
macién que la Raccolta Colombiana, en la cual I
parece encontrar demostrado aquel hecho; p
que multitud de contemporineos de Colén le lla
maron siempre Colombo, y hasta porque en aq
llos abultados volimenes, queda despejada la
eognita de su maloliente |genealogia!, con unas es
crituras pasadas entre cardadores de lana, tab
neros, queseros, tundidores, choriceros, sastres, efi

cientifiea de tan alta autoridad como la Real Soe
Geogriifieca de Madrid, insinuando la necesidad de
con criterio ecufinime la verdad histérica en cuanto
enna del Descubridor, a la vez que reprobando el pre
de la Academia Gallega de la Coruiia al prohijar
¢ magnifico » el informe del sefior Oviedo y Arce.
(1) Angel-de Altolaguirre, Boletin de la Real Acadel
de la Historia, Madrid, 1917.
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ete., — no hay ningéin marino, conste, — que tanto
ge refieren al Descubridor, segiin ya veremos, como
al propio sefior Altolaguirre.

También se sumé a los impugnadores en Espafia
el muy docto e ilustre profesor don Adolfo Bonilla
y San Martin, con su libro Mitos de la América
Precolombina; pero bien estudiada su argumenta-
¢ibn, muy poeco o nada agrega a la ya corriente
que merezca una especial refutacién. La Raccolta,
con su Doménico Columbo y el consiguiente Cris-
t6foro, proporciona una erudicién muy cémoda ¥y
‘muy barata para sostener que Colén es... no se
sabe de donde, pero no de Espafia. Y se ve que
‘no cuenta otra el sefior Bonilla y San Martin.
Salié también a la-palestra, alld en los Estados
Unidos, el octogenario Mr. Henry Vignaud, autor
de la renombrada obra Etudes critiques sur la vie
‘de Colomb, el cual, con evidente pasién y dominado
‘por el inevitable prejuicio del wir ligur, hizo del
libro de de la Riega la més desdichada de las refu-
‘taciones, en el mismo tono despectivo y con los mis-
mos procedimientos del sefior Serrano Sanz y del
sacerdote corufiés (). Este erudito investigador,
‘mientras toma en serio lo del Dominico Colombo,
cardador de lana de la via Mulcento, padre de
Christophoro, rechazado por el propio Fernando

(1) H. Vignaud, Columbus a spaniard and a jew, Ameri-
can Historical Review, vol. XVIII, n® 3, New York.
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en su biografia, y por el simple buen sentido, ng
tiene reparo en decir que de la Riega y los que
le siguen — entre los cuales modestamente me i k
cluyo, — carecen hasta de « sentido comiin »! (1'
Habria que preguntar al gran erudito H. Vignau _'
(4 Gonzélez de la Rosa?), cémo andamos por
casa ().

También por Sud América, en Chile, tuvo acés

(1) Diee Mr. Vignaud: « Their interpretation of a n
ber of very simple facts is no less astonishing. All
the say about the Santa Maria wich Columbus ecalls the
Galega because she was built in Galicia and about the nameg
of Porto Santo, San Salvador, and Trinidad as coming fr
places so ealled in Pontevedra, lacks even common sense.:
He aqui la traduecién de este parrafo: ¢ Su interpretacif
« de numerosos hechos insignificantes no es menos asombrosg
« Todo lo que ellos dicen acerca de la Santa Maria, qu
« Colén llamé la Gallega, porque fué construida en Galicig
«y acerca de los nombres de Porto Santo, San Salvador
« Trinidad, como provenientes de sitios asi llamados en Pon-
« tevedra, carece hasta de sentido comiin ». 1

(2) D. Manuel Gonzélez de la Rosa, ex-sacerdote
ruano, gran conocedor del francés, autor de la nota
obra « La solution de tous les problemes relatifs a Cristopi
Colomb », publicada en 1902, en Paris, donde residié larg
tiempo, apareeié después de esa publicacién, durante
como empleado a sueldo del antiguo secretario de la em!
jada norteamericana en aquella eapital Mr. H. Vigna
sin que nadie pudiese explicarse qué servicios podia pr
en aquella oficina, un hombre que apenas conocia el ing
al menos, para poder escribirlo correctamente. Tiempo d
pués, y siempre durante el empleo que el sefior Gonzdlez
la Rosa tuvo que aceptar a causa de su poco holgada
tuaeién financiera, aparecieron en francés los libros so
Colén, Toscanelli, efe.,, de Mr. Vignaud, resultando
poco favorables para éste los comentarios acerca de la
ternidad efeetiva de tales trabajos.
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rrimos impugnadores el sefior de la Riega. Ha-
llandose en Santiago, de secretario de la Legacién
de Espafia, el marqués de Dos Fuentes, y habién-
dose ocupado publicamente de la patria de Colén
en la Fiesta de la Raza de 1917, le salié al encuen-
tro el sefior don Enrique Sanfuentes y Correa,
‘mentado antes de ahora, en el tono més iracundo
v destemplado que cabe imaginar. La apasionada
polémica que se entablé con tal motivo, y que dié
a luz don Emilio Vaise (*), nada aclar6é en cuanto
a lo fundamental del asunto; pero dié lugar a que
el sefior Sanfuentes publicase un libro titulado
Cristdbal Colén, muy bien escrito, revelando espe-
cial encono contra Dos Fuentes y los « gallegos »,
el cual es justo reconocer como lo mas completo
que se haya eserito hasta el presente impugnando
la cuna hispana del Descubridor.

Tuvo, de igual modo, en Buenos Aires, sus im-
pugnadores la tesis de de la Riega. Fué uno de
ellos, el sefior Rémulo D. Carbia, bibliotecario de
la Facultad de Filosofia y Letras, el cual, después
de analizar los documentos que sirvieron de base
¥ de incentivo a de la Riega para sus investigacio-
nes, bien puede decirse que no agregé otra nove-
dad a la argumentacién ya conocida, que la afir-
macién, enteramente infundada, de que Colén ape-

(1) Las teorias Ibéricas y Colombinas del sefior Marqués
‘de Dos Fuentes y sus contradictores en Chile, Santiago, 1918.
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nas conocia el castellano (). Segiin él, todos los
documentos de que tenemos noticia emanados del
Descubridor, hasta su Diario de Navegacion, las
cartas intimas dirigidas a su hijo Diego, sus notas,
a no ser algunas que menciona, sus apuntes, todos
sus escritos, en una palabra, son la obra de sus’
amanuenses o secretarios. No es mi propésito en-
trar en refutaciones, como ya he manifestado; pero.
si diré que no se explica, en verdad, como un hom-
bre de la ilustracién y el buen sentido del sefior
Carbia, haya podido establecer una conclusién se-
mejante, cuando lo que precisamente no conoecia
el Descubridor, segiin se ha visto, era el italiano.
Tampoco se explica, salvo por el eterno prejuicio
de que Colén ha de ser necesariamente el vir ligur,
eémo es que no vacila en atribuir a declaraciones
terminantes de este, un sentido enteramente con-
trario a lo que de ellas mismas resulta. En su carta
al P. Gorricio, de 4 de abril de 1502, dice: « Alld
«van por mi arquita para algunas escrituras. Lg
« carta escribiré de mi mano ». El 1.° de diciembre
«de 1504, eseribia a su hijo Diego: «A Diego
« Mendez da mis encomiendas y que vea esta. Mi
«mal no consiente que eseriba, salvo de noche, por-
«que el dia me priva de la fuerza de las manos »;
prueba evidente de que, cuando le parecia bie

(1) Rémulo D. Carbia, Origen y patria de Cristébal Cos
lén, Buenos Aires, 1918, pag. 29.
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eseribia « con sus propias manos », no con las de
gus amanuenses. En la carta dirigida al mismo en
29 del propio mes y afio, escribia: ...<¢dile que
« non le escribo particularmente por la gran pena
¢ que lievo en la péndulay (la pluma).

Como se ve, el reconocimiento de Colén de ser
él mismo quien escribia, sino todas, muchas de sus
cartas, no puede ser més categérico, ni mis eclaro.
Sin embargo, el sefior Carbia se esfuerza en mante-
ner su tesis diciendo que todo «autoriza a pensar
‘¢ que se trate de documentos puestos en limpio por
« su amanuense. Que los originales en mal caste-
«llano fueran o no redactados por Colén, no es
‘« asunto que se discuta. Seguramente, el Almirante
« formulaba los borradores de sus cartas — y de
«alli la alusién en ellas a sus labores pendolisti-
‘« cas — y un escribiente puliale el texto y trasla-
« daba al limpio las epistolas. » Dificilmente po-
‘dria invoearse una explicacién mas rebuscada, ni
‘menos razonable para llegar a la conclusién de que
no es verdad que el Descubridor haya dicho lo que
‘dijo; pero, aun cuando asi no fuese, tenemos una
‘prueba concluyente, incontestable, por su cardecter
notarial, de que era el propio Colén el autor de
sus escritos. En efecto: el eseribano don Pedro de
Hinojedo, al autorizar, ante siete testigos, el tes-
tamento que otorgd Colén en Valladolid el 19 de
arzo de 1506, el dia antes de su muerte, dice,
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dando fe de ello: <« B agora afiadiendo el dicho g
« testamento, él tenia escrito de su mano é e
«un escrito que ante mi dicho eseribano prese;
< que dijo estaba escrito de su mano e letra, e
¢mado de su nombre»... Y mas adelante: ¢
¢« tenor de la cual dicha escritura, que estaba
« crita de letra e mano del dicho Almirante, é
¢« mada de su nombre, de verbo ad verbum, es
<« que se sigue»... A continuacién, va el bien
nocido testamento de Colén, muy extenso y eseri
todo él, en buen castellano. La solemne declaraei
del eseribano Hinojedo, ante siete testigos, al au
rizar un documento de tan exeepeional impo
cia, excluye hasta la mis remota posibilidad de g
hayan andado en su confeccién otras manos g
no fuesen las del propio otorgante. Debe agreg
a todo lo dicho que Colén, «el de la capa raida j
pobre », seglin su grande amigo Bernildez, no
tuvo siempre, ni mucho menos, en condiciones
llevar consigo secretarios y amanuenses ().
El sefior Carbia, para reforzar su argumenta
invoea nada menos que la nota del Descubrid
analizada en el capitulo VII, de la que resulta p

cisamente que, cuando ensayd escribir algo en i

(1) En su Leltera rarissima, de 1503, es decir, a los o
afios del Descubrimiento, eseribia a los Reyes: <« Que
¢dia no tengo en Castilla, ni una teja; si quiero e
«o0 dormir, no fengo salvo el mesén o taberna, y las mi
«de las veces falta para pagar el escote .
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ano, demostrd, como se ha visto, su completo des-
‘eonocimiento de ese idioma. Dice, ademds, que una
pruecba de que no conocia el castellano, es que es-
eribié « porque no cayan los cabellos », frase cas-
tellana, aunque algo anticuada por aquel tiempo;
\que usé la frase « para leticia », en lugar de « para
alegria », como si leticia no tuviese ese significado
'segun el diccionario de la Liengua ; que eseribié tam-
bién strologia, por astrologia, olvidando que la s li-
‘quida solia emplearse entonces, como lo demues-
tra Juan de Valdés en su recordade Didlogo de la
Lengua, cuando dice (pig. 62): «Y Portugal,
como veis, aun agora std apartada de Spaia»...
en cuanto a las dos o tres palabras italianas que
ieita, empleadas por Colén, nunca serian otra cosa
que naturales reminiscencias de haber pasado su
juventud navegando con gentes que hablaban ese
idioma, cuando no el medio de dar mayor expre-
sion a una idea; pero jamis podrin considerarse
mo una prueba, segiin queda demostrado, de su
cionalidad italiana. No porque se nos ocurra em-
lear deliberadamente una frase ajena a nuestro
dioma, cosa frecuentisima, se ha de suponer que
idioma no sea el propio.

Agregaré que ‘el sefior Carbia, al proponerse
demostrar que Colén apenas conocia el castellano,
después de afirmar que lo de haber llamado a
€ <« nuestro romance », carece de importancia,
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dice: « Sin detenerme a poner de relieve lo ;-.;
« de tal razonamiento en si mismo, me permif
«anotar a su margen la observacién de que, d
« doblado, viene a plantear este dilema: o log |
« critos no son del Almirante, pues no es da
< admitir que un extranjero manejase asi el idi
« de Castilla, o hay que convenir en que ellos a
« tan una prueba cumplida de su origen hispanj
«co». Si, pues, queda demostrado que lo que
Descubridor desconocia era el italiano y que
suyos la mayor parte de sus escritos, resulta d
dicho por el sefior Carbia, que ellos son una prug
ba cumplida de su patria espafiola.

Otro de los que, en Buenos Aires, la emprendig
ron con el sefior de la Riega, fué un apreciable 1
brero, don Laureano M. Oucinde, hijo de Gali
tomando la cosa en broma y mostrdndose escanda
zado ante la sola suposicién de que el gran na
gante hubiese podido nacer en su tierra. Lo e
so del caso es que este sefior, tratando de ridicu
mejor la tesis que queria combatir, tomé
blanco de sus cuchufletas, de muy discutible
gusto, al doector Horta y Pardo, entusiasta pr
gandista de la tesis del sefior de la Riega, fun
dose en el hecho de que, a su parecer, no fué
lo cuidadoso que debiera en las citas de alg
autores ().

(1) Laureano M. Oucinde, Cristébal Coldn, su origen
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También en la Asuncién del Paraguay sali6 a
ja defensa de la patria genovesa de Colén, en La
Tribuna, un escritor con el pseudénimo de Medite-
rraneus, tras del cual, por la brillantez de su estilo
v la erudicién que revela, me parecié reconocer a
un ilustre amigo mio (). Me complazeo en de-
elarar que es uno de los mejores trabajos publi-
cados sobre el escabroso tema. Esto no obstante,
sus argumentos, de que algin dia me ocuparé, no
convencen. jQue Colén usaba para sus caleulos la
milla italiana? Era lo natural, toda vez que habia
aprendido a navegar con italianos, segiin lo dicho
por él, ¥y no con espaiioles. ;Que todos en Espana
Je tenian por extranjero? Era lo inevitable, puesto
que era ¢l quien se deeia tal. j Que dejé legados a
ciertos genoveses que ¢l habia conocido en Lisboa?
Nada tiene ello de particular, por cuanto es bien
bido que tenia vinculaciones con gentes de la Li-
ria, empezando, como se ha dichn ya, por el
bajador de Génova en Castilla, Nicolao Oderigo.
as de un escritor ha supuesto que, en realidad,
sos legados no eran otra eosa que el pago de deu-
contraidas por Colén en Lisboa, en sus dias
de pobreza, por cuanto él dice en su codicilo:

tria, carta a don Juan Solari, (ya se veri el motivo de
la earta al seiior Solari), Buenos Aires, 1910.

1) La patria de Cristébal Colén, por Mediterraneus, La
Tribuna, Asunecién, 10, 11 y 12 de noviembre de 1915.

La Patria de Coldn 15
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« Hésele de dar en tal forma que non sepa quien
«se las manda dar ».

Ultimamente, vino al debate el R. P. Fr. Cipria-
no de Utrera, espafiol, actualmente en la Repiblica
de Santo Domingo, con su muy erudita obra ;Ddn.
de nacié Colén?, de cereca de cuatrocientas nutri
paginas. Analiza minuciosamente F'r. Cipriano,
principales eseritos publicados defendiendo la
tria hispana de Colén, y para todos tiene sever
criticas, aun deseando él, segiin dice, que aqu
fuese espafiol, y no es el caso, naturalmente, de
trar a contradecir y refutar esas criticas, p
daria ello materia para otro libro. Dedica va
capitulos a redargiiir lo dicho por mi sobre la n
puesta por Colén en el libro de Plinio, revela
seer especial dominio del italiano y de varios
sus dialectos, demuestra poseer una biblioteca m
abundante y muy selecta, y pone término a su
obra con esta declaracion: 1

« Si espaiioles como italianos convinieron en que
la patria del Almirante fué Ttalia, y nunca con
nieron tres en que fuera de tal o cual pobl
italiana, la patria es conocida; la cuna, no. Y e
basta para el deserédito cientifico de ambas
tesis, gallegunista e italianista, cuyos respectivos
fensores deben volver a los comienzos ». .

« Con esto declaro que en este libro no he pr
tendido, con mi criterio personal y particular, e
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cribir ez cdtedra (jloco fuera!) que la hipdtesis
colonespaifiolista ha sido ya desahuciada por total-
mente absurda, antes creo que es procedente una
investigacién nueva, tanto de la patria como de la
cuna, pero desechindose en lo sucesivo los vicios
actuales de criterios estrechos y banderizos... Y
paréceme que ya es hora de que asi como se han
formado en diversas partes Comités de propagan-
da, se proceda lealmente a la formacién de un
Comité eientifico compuesto de varones estudiosos,
o ya calificados de idéneos, para que por ellos sean
aceptadas, una por una, todas las conclusiones fa-
- vorables a la hipétesis y rechazadas las que no
llevan razon... »

Diré, para terminar a este respecto, que el sefior
Patrocinio Riveiro, meritorio empleado del Archi-
vo Municipal de Lisboa, pretendié haber descu-
bierto que Colén nacié en Portugal, dando sobre
ello una conferencia en la Academia de Ciencias,
gue publicd en O Jornal da Europa del 25 de di-
ciembre de 1921. Creyéndolo yo posible, me en-
trevisté con el seiior Riveiro, en uno de mis via-
jes a Europa. y pude convencerme del ningitin
fundamento con que aseguraba que el Descubridor
habia nacido en la villa de Collos, distrito de Beja,
sobre el Rio Sado.






XVI

PROPUGNADORES

Como se ha visto, la tesis del sefior de la Riega
ha sido combatida, asi por los propios como por
los extranos, con evidente pasién, con verdadero
encono, procurando desautorizarla, salvo honrosas
excepciones, mis que con razones de buena ley, con
la difamacién y el ridiculo. Es esa, quiza, la mejor
demostracién de que el sefior de la Riega, sin atacar
ni molestar absolutamente a nadie, supo dar en
el blanco, bien contrariando arraigados prejuicios,
bien despertando nada plausibles emulaciones.

Afortunadamente, esa tesis, la de la patria hispa-
na de Coldn, ha tenido y tiene tan ilustres como fer-
vientes sostenedores. En forma franca y abierta la
han defendido el sefior F. Antén del Olmet, marqués
de Dosfuentes, en la Espafia Moderna, de Madrid ;
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el doetor don Constantino de Horta y Pardo,
propaganda con su libro La verdadera cuna de
tébal Colén, repercutié en toda la América; la agd
mirable escritora Eva Canel, que di6 y publicé m
notables conferencias sobre el tema; don M. R
guez-Navas, sabio profesor e ilustre ameriean
cuyos articulos revelan un amplio dominio y un e
cienzudo estudio de la materia; el doctor don Ji
Rodriguez Martinez, prestigioso politico eo
don Prudencio Otero Sanchez, (*) diputado prov
cial de Pontevedra, el que méas ha batallado s
ramente en busca de elementos de conviceién pa
ser agregados a los que ya conocemos y que dié a |
su notable libro Espaiia, patria de Colén; el m
brillante y erudito eseritor don Enrique Zis,
publieé en la Habana Galicia, patria de Colén, lik
muy notable, en que se agota el tema; don Ra
Peinador, ilustre hijo de Pontevedra, a cuyo g
roso desprendimiento se debe que haya podido
blicarse el libro Celén, espaiiol, del sefior de la
ga; el ilustre profesor don Ricardo Monner Sa

(1) Este excelente amigo mio, hombre de positive
lento, antiguo diputado provincial de Pontevedra, re
do por mi hace ya muchos afios para que buscase y
remitiese cuantos elementos le fuese posible encontrar p
mi libro en preparacién, de tal manera se apasiond
el tema y a tal punto llegd su convencimiento de que Co
no pudo haber nacide sino en aquella regién gallega,
eseribié el libro de que se hace mérito, por cierto
interesante.
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wque dié conferencias e hizo publicaciones en Buenos
Aires sobre el tema, de muchisimo mérito; don En-
‘rique M. de Arribas, que di6 en Espafia brillantes
«conferencias ocupandose extensamente del asunto;
‘el notable periodista portugués, sefior Gaspar Leite
de Acevedo, director del diario O jornal de Vianna;
‘don Xavier Cabello Lapiedra, brillante escritor,
‘cuya conferencia sobre la euna de Colén se pu-
‘blic6 en la « Unién Ibero-Americana »; el elocuen-
‘te orador y hombre piiblico colombiano don An-
ftonio Godémez Restrepo; don Fortunato Cruces,
distinguido periodista gallego, en la Argentina;
‘el renombrado historiégrafo cubano don Joaquin
'N. Aramburo; el muy distinguido espafiol, de la
Habana, don Ramén Marcote, que funddé alli el
prestigioso Comité « Pro-Colén Espafiol » y eseri-
bi6 un folleto sobre la materia que fué muy elo-

A los que dejo enumerados debe agregarse to-
‘davia el sabio profesor y gran patriota espafiol,
residente en Puerto Rico, don Manuel Fernindez
Juncos; el eminente profesor W. R. Mansfield de
la Sociedad Geografica de Londres y su distingui-
da esposa; el brillante periodista, espaniol también,
que labora por la patria en Santiago de Chile, don
Javier Fernandez Pesquero; don Jaime Sol4, con-
eienzudo escritor, director de la popular revista
viguense Vida Gallega; el eminente escritor y poe-
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ta inspiradisimo don Ramén del Valle Inclan;
Manuel Lustres Rivas, periodista de nota, que
z6 la idea de erigir a Colén un colosal monum
en las islas Cies de la costa de Pontevedra;
Rafael Lopez de Haro literato notable y presid
de la Comisién constituida en Pontevedra «
Patria Espaifiola de Colon »; el muy apreciable
eritor don Alejandro F. Rodriguez del Busto, pi
peritisimo, que publicé en Tucumén, donde
entre otros, el muy notable articulo Los Dos |
tos del Apocalipsis, demostrando que para
Colén la ruta que emprendid, tuvo forzosam
que conocerla de antemano, lo cual hace veros
la revelacion del piloto Sdnchez de Huelva
ilustre profesor normal de Madrid, don Vir
Hueso, que en su Historia de Espana, edmlon
lleja, para las escuelas, afirma que Colén naes
Galicia; el muy ilustrado profesor ecuatoriano
Benjamin Endara, autor de un erudito folleto
bre la cuna de Colén; don Francisco Moll Lloren:
prestigioso espafiol de Santo Domingo donde
ganizé un Comité como el que fundé Marcot:
la Habana; el doctor E. Martinez Lipez, de
gucigalpa, capital de Honduras, que acaba de
a luz una obra de gran mérito, con intere:
ilustraciones, sosteniendo que Espafa es la
del Descubridor; el R. P. Angel Gomez Pe
catedritico en el seminario conciliar de
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A (Iloilo), en Filipinas, donde es un entusiasta sos-
tenedor y propagandista de la verdad histérica ;.
don José Eiras Garcia, que tan alto mantiene el
nombre de Espafia en el Brasil, al frente del
Diario Espaniol, de Sao Paulo; don Olegario Teso,
periodista gallego, director de Confraternidad, del
Saladillo, uno de los més entusiastas defensores.
de « Colén pontevedrés », y muchos otros que de-
ploro no poder mentar, y con cuyos respetables.
nombres podrian llenarse varias paginas.

Entre los que simpatizaron desde el primer mo-
mento con la tesis en que me ocupo, figurd el emi-
nente estadista espafiol, que fué amigo mio muy
querido, don Augusto Gonzilez Besada; el acadé-
mico ya recordado, don Ricardo Beltrin y Rézpide,
de cuyas obras se hace mencién especial en el ca-
pitulo XIII; el gran novelista don Vicente Blaseo
Ibiiiez, quién en los Argoneutas, una de sus maés.
admirables creaciones, dedica un largo eapitulo
a exponer, en forma dialogada entre Maltrana y
Ojeda, las principales razones que militan en favor
de la patria espaiola de Colén; el doctor J. M.
Riguera Montero, ilustre eseritor y filélogo; el muy
ilustrado doetor Manuel Tejerizo, de Sagua (Cuba) ;
el eminente americanista sefior don Manuel de Sa-
ralegui y Medina, académico de la Espafiola y di-
rector de la importante revista Unidn Ibero-Ame-
ricana, de Madrid; el doctor Cecilio Baéz gran es-
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critor y ex-presidente de la Reptblica del Para-
guay, ya recordado; la insigne eseritora dofia Emij-
lia Pardo Bazin, hija de Galicia y gloria de lasg
letras espaiiolas; el doctor .Matias Alonso Criads '
muerto ya, ilustradisimo y de reconocida auto-
ridad en la Republica Oriental del Uruguay;
doctor Valentin Letelier, ilustre rector que
de la Universidad de Santiago de Chile; el talen-
toso historiégrafo argentino doctor Juan Alvar
Juez Federal de Rosario de Santa Fe; el sabio p
fesor y eminente publicista doetor don Miguel d
Toro y Goémez; el doctor don Viriato Diaz Pé
publicista de vasta erudicion, director del Archive
Nacional del Paraguay; don José A. Trelles, «
Viejo Pancho», ya finado, el méas inspirado
duda, de los poetas de la Reptblica O. del U
guay, en lenguaje gaucho, no obstante ser él es
fiol, y cien més cuyos nombres no necesito men
por ser bien conocidos, los cuales, con los anteri
mente nombrados, forman ya legitn, y legién p
tigiosisima, bastante a mo permitir, suceda lo que
suceda, que sean menoscabados los fueros de la
Justicia y la verdad.

Entre los convencidos de que la patria de Colén
es la espafiola, quiero hacer menecién especial
insigne Theéphilo Braga, ese eseritor colosal,
presidente de la Reptblica portuguesa, autor
soberbio poema A wvigao dos tempos, el cual dijo el
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un admirable discurso pronunciado en la Sociedad
Colombina de Lishoa: «Si Portugal puede vana-
« gloriarse de ser la cuna de Bartolomé Colon, los
« portugueses experimentan inmensa alegria de que
¢ Galicia, hermana gemela de Portugal, fuera la
« patria del descubridor del Nuevo Mundo, compa-
¢ fiero de los navegantes y descubridores lusita-
«nos» ().

Para terminar, por lo que atafie a este respecto,
paréceme muy del caso mentar la opinién del doe-
tisimo catedratico de Historia Universal en la
Universidad de Zaragoza, doctor don Eduardo
Ibarra Rodriguez, el cual, en extensa nota puesta
a la relaciéon que hace del descubrimiento de Amé-
rica, en la Historia del Mundo en la Edad Moder-
na, tomo XXIII, edicion monumental del gran dia-
rio La Nacion, de Buenos Aires, después de expo-
ner las principales razones que militan en pro de
la patria espanola de Colén, termina de esta ma-
nera: « El origen gallego de Colén, va siendo ad-
« mitido por algunos ilustres historiadores extran-
«jeros y por alguna universidad americana; hasta
« en obras de vulgarizaciéon, ha tenido ya cabida;
«y es de esperar que nuevos datos confirmen la
« hipétesis, o arrojen nueva luz sobre la vida de
« Colén, explicando los muchos puntos obscuros
‘¢« que hay todavia en ella»,

(1) Mencién del doctor Horta y Pardo, ob. cit., pig. 80.
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En la Hispanie Society of América, de N
York, fundada por el eminente hispanista ne;
americano Mr. Archer Milton Huntington (1)
celebraron memorables reuniones en que se a
como cuestion resuelta lo de la patria espafiola
Descubridor, pudiendo decirse lo propio de ot
varias sociedades hispanoamericanas del Nu
Continente; y en cuanto a publicaciones, han
innumerables los diarios y revistas, especialm
en los Hstados Unidos, México, Filipinas, Ps
guay, Ecuador, Cuba y Puerto Rico, que se hi
ron eco del feliz hallazgo del sefior de la Rie
acogiéndolo con demostraciones de la més caly
simpatia.

(1) No es de extrafar que en el seno de esta gran
titueién se haya recibido con verdadero regocijo el resu
do de las investigaciones del sefior de la Riega, El ily
Mr. Archer Milton Huntington y los CIEN que, como le
seleeta, forman con él aquella sociedad, son verdad
amigos y admiradores de Espafia y sus glorias, com
fueron sus eompatriotas los Irving, los Prescott, los
nor, los Longfellow, los Russel-Lowell, a los que
agregarse en nuestros dias hombres tan eminentes
Lummis, Bourne, Buchanan, Rennert, Fitz-Gerald,
Clark, Ford, Espinosa, Walsh, Caffin, Lang y tantos of
La obra admirable de este gran hispanista, que inwvi
varios millones de délares en el suntuoso palacio que
de asiento a la sociedad en Audobon Park, de New
dotindolo de un soberbio museo, una magnifica bib
¥y una gran institueién cultural hispénica, obligara
siempre a los hijos de Espafia a una inmensa gratitu
expliea, por lo mismo, que la sociedad de que es fun
¥ alma Mr. Huntington, haya visto con entusiasm
sea de Espaiia «toda la gloria» del Deseubrimient
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LA BUENA FE ITALIANA. < LA RACCOLTA ».
VEINTE PUEBLOS DE ITALIA
SE DISPUTAN LA CUNA DE COLON.

Como se ha visto, tuvo la patria genovesa de Co-
16m, tanto en Espafia como en el Nuevo Continente,
méis aun que celosos, apasionados defensores. Per-
fectamente. Pero ;y en Italia? Parece que alli
nadie se preocupé mayormente del asunto. Al me-
‘nos, yo no tengo noticia de que, acerca de él, se
haya publicado en aquel pais ningtn libro, ni tra-
bajo de cierta importancia. Por lo visto, o los
italianos, con toda la buena fe del mundo, no qui-
sieron darse cuenta del verdadero alecance del ha-
llazgo de de la Riega, seguros como se encuentran
de la tranquila posesién del Cristéforo Columbo, o
es que les parecié que, con los excelentes voceros
que les: habian salido en Espafia, no necesitaban
ellos molestarse en defender lo que se hallaba so-
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bradamente defendido. Debié ser asunto conecln
para los hijos de Italia, ya que los mismos es
fioles eran los primeros en arrojar piedras sobre
patria hispana del Descubridor. Sea como fy
no debié causarles demasiada sorpresa la neg
de la patria genovesa de Colén, lanzada desde
paiia, dado que, segin se ha dicho, en la propi
Italia, varios escritores de no poca autoridad,
sostenido lo mismo. _

Ahora, en cuanto a que la cuna del Descubri
haya sido precisamente la ciudad de Génova,
niegan, desde luego, rotundamente una poreién
pueblos de la Liguria, que reclaman para si
gloria, demostrando todo lo falso y caprichoso de
la leyenda tejida alrededor de los miseros ecar
dores de la via Mulcento. En general, sostienen
es falsa la declaracién del Descubridor, o que
son los documentos en que aparece haciéndola,
que es una falsedad la de su nacimiento en (
nova. Por de pronto, tan firme es en esos pueb
la conviceion de que el gran navegante falté
verdad cuando declaré haber nacido en esa ciud:
que hasta se han tallado mérmoles y erigido n
numentos en tres o cuatro de ellos, para
indudable que alli nacié Colén, lo eunal, dicho s
de paso, resulta la mejor demostracion de que
haber mnacido en cualquier parte, menos en
guno de esos lugares. Hay que convenir en
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son demasiados a pedir una misma cosa, para que
ninguno tenga razén.

Del pleito que vienen rifiendo esos pueblos entre
si v, todos ellos, con Génova, disputandose a su Co-
~ lumbo, bien se puede asegurar que, mis aun que
curioso, es risible, por la multitud de arguecias, fal-
sificaciones — la follia di falsitdé de que nos habla
el erudito Belloso, — y recursos de todo género a
que cada uno ha recurrido para hacer suyo el Des-
eubridor! Bien ajenos estarin, seguramente, a que,
si algiin dia se les cae la venda de los ojos, se en-
contraran con que les ha salido, no un tercero, sino
un vigésimo en discordia, que pone término a todas
sus querellas! Segin mis noticias, pretenden ser
cuna del Almirante, Checcaro, Boggiasco, Albissola,
Cugureo, Palestrello, Cosseria, Cogoleto, Chiavari,
Terrarossa, Finale, Nervi, Médena, Oneglia, Calvi,
Piacenza, Pradello, Savona, Quinto, Fontanabuo-
na, aparte de Génova, y para todos ellos existen
pruebas con abundancia de Doménicos y Cristéfo-
ros, con su correspondiente Columbo; y esto se ex-
plica por ser tan comin el Columbo en aquella
region de Ttalia — es bien sabido que hay que
italianizar el Columbo, genovés, para que resulte
Colombo — como el Pérez, o el Lépez, o el Fernin-
- dez en Espaiia. El gran investigador Harrisse pudo
comprobar que aleanzaba a cerca de 200 el niimero
de los Colombos que por alli actuaban, en una o en
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.otra forma, por el tiempo del Descubridor ().
solo decir que, en la ciudad de Buenos Aj
dos mil leguas de Italia, aparecen inscriptos
Anuario Kraft, como propietarios, comerei
ete., cerca de un centenar de Colombos, es de .
ginar cémo serd de abundante alli ese apell
Podria demostrarse, con el censo a la vista, q
inmigracién italiana ha traido a la Argentina
gunos millares de Colombos. Thacher (*) p
convencerse de que existieron, por el tiempo
Colén, wvarias genealogias de Juan, Dom
Chirostophoro Columbo, supuestos abuelo,
nieto, sin que pueda explicarse qué impo
pueda tener semejante genealogia del Gior
ni del Domenico, toda vez que, ni Colén, ni sn
Fernando, ni nadie de su familia dijeron
que aquél tuviese tales ascendientes.

Como caso verdaderamente curioso de los als
tos de esos pueblos en favor de «su causa s,
rece especial mencién el dado a luz en 1910
sefior Juan Solari, en Buenos Aires, reclam
la cuna del gran navegante para Terrarossa, e
particularidad de que figura en el folleto
la fotografia de la casa en que nacié Ci
Colon (sic), la cual, segun parece, se mantie

(1) Enrique Harrisse, Christophe Columb, vol. II,
(2) John Boys Thacher, Christopher -Columbﬂs, [
ete., New York, 1903, t. II, eap. XXXIIIL.
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pie al cabo de cerca de cinco siglos ('). A esta
jmpresionante novedad, agrega la extraordinaria
de que «mno cabe duda de que Domingo, padre de
« Cristébal, debia temer su fibrica sobre un pe-
« fiasco a un costado del Rio Entella y a unos dos-
« cientos pasos (j !) de Terrarossa »! Dice que «la
casa de Colén, se encuentra entre las primeras
que dan al rio». Y mas adelante: « Se indicaba
'y se indica todavia la casa en que nacié y que
‘siempre es conocida por casa dei Columbo... A
poca distancia, existen rastros de la fabrica de Do-
‘mingo Columbo. Hablando con el viejo propietario
‘del lugar, nos dijo que él mismo habia arrancado
las cuiias de hierro que debieron servir para afian-
zar algin motor hidraulico, tal vez con el propoé-
sito de cardar la lanas... Proclama la falsedad
de la institucion del mayorazgo, del testamento de
Colon y de cnantos documentos digan que nacié
en Génova, pretendiendo que todo ello debe ser
obra del ya mentado Baldasarre Colombo, de Cuec-
earo, que fué inatilmente a Espafia con Bernardo
Colombo, de Cogoleto, a reclamar la herencia del
Almirante, cuando se extinguié su descendencia
masculina, ¥ a quienes llama «ilustres cazadores
~de herencias », « caballeros de industria », ete. Por

(1) Juan Solavi, La cuna del Descubridor de América,
Buenos Aires, 1910,

La Patria de Colén 16
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la muestra del alegato, y no es ciertamente
menos razonables, podra juzgarse de
demas.

Viniendo ahora a la ciudad de Génmova,
asegurarse que sus titulos no son mejores ni
res que los invocados por todos esos pueblos.
los mismos, aparte lo del famoso reconoci
tantas veces recordado. En los once abultados
limenes de la Raccolta, amontoné el gobierno
liano cuanto a mano hallaron los eruditos qu
otro lugar se mencionan, acerca de la cuna y
del Almirante (*). Pero, jqué es lo que co
esa recopilacién que lleve al animo el conv
miento de que Génova es la cuna del Descubri
En realidad, nada, a no ser el reconocimiento
éste al fundar el mayorazgo, cuyo valor hemos.
nido ocasion de apreciar. Contiene, ademés,
valga la pena de mentarse, por lo que atafie a
punto, el expediente promovido en Espaiia por
Diego Colén, nieto del Almirante, en 1535,
ser admitido a vestir el hébito de Santiago
que varios testigos declaran que el Almirante er
de Saona, cuyas declaraciones debemos sup
como todas las de casos analogos, en que no

(1) Raccolta di documenti e studi pubblicati dalla
Commisione Colombiana, ete, — Esta edicién Iujos
in folio, es un verdadero monumento a la memoria del
cubridor.
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perjuicio para nadie, sino lustre para el interesado,

de mera complacencia. Sabemos, por larga expe-
riencia, ecémo se hace esa clase de informaciones,
y como es rarisimo que nadie se niegue a declarar
lo que le sea grato al amigo, o al que algin dia
pueda retribuirle la atencién. Esos testigos, no
podian saber otra cosa que lo dicho por el abuelo
del interesado. Se incluyen también en la Raccol-
‘{a, las referencias de los historiadores coetineos de
Colén, gque dejo relacionadas, con lo cual sélo se
prueba que éste dijo lo que dijo.

En cuanto a la documentacién, para llegar al
lanerius Christophero Columbo, el contenido de esa
recopilacién, no puede ser mis lastimoso. En rea-
lidad, no prueba absolutamente nada. En la impo-
sibilidad de hacer un examen detenido de esas ex-
traiias escrituras relativas a locaciones y a ventas
de lana y de vino, asi como de inmuebles, ete., ete.,
examen que haré con toda detencién algiin dia,
declaro que no puedo resistir al deseo de mentar
lo dicho por el sefior Carbia, adversario, decidido,
segin se ha visto, de la tesis del sefior de la Riega,
por lo cual hemos de admitir su opinién como nada
sospechosa. Dice asi: « Lias piezas que la Raccolia
«nos suministra, son escasamente seis, correspon-
« dientes todas ellas a los afios comprendidos desde
« 1470 a 1473, y una de 1489 en la que sélo aparece
« Cristébal en su cardcter de heredero de Susana.
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« De éso0s, que, en total, son siete documentos, :
«se saca en claro acerca del origen, estudios
« carrera nautica del Almirante, pues todo se pe
«duce a evidenciar que él, en los afios a que
« documentos corresponden, intervenia en negoc
« comerciales, autorizaba ventas y debia dinero, Pp
¢ otra parte, esos mismos documentos no nos il
«tran, a punto fijo, acerca de la real profesj
«de Cristébal, pues en uno — el namero
« pagina 120 — se le asigna el de lanerius; en o
« — niimero XXXIV, — el de vendedor y coi
« natario de vinos, y en los demds, no se estab
«oficio ni profesién alguna, a pesar de tra
« de documentos con finalidad judicial... »

« En definitiva, pues, puede asegurarse, de n
« nera categdrica, que ni la Raccolta, ni Vignau
« que es su expresion sintética, suministran prue
« que aclaren cabalmente el problema de la pat
«de Colén. En la hora presente, nos hallamos
« este respecto, poco més o menos, tal como de
«asunto Humboldt, que supo aplicar una erit
« severa v cientifica al esclarecimiento de este
« historico» (*).

Y he aqui, en 1ltimo anilisis, toda la prueba
tenida en la tan aparatosa Raccolta, de que It
dispone para considerarse patria del Desenb

(1) Rémule D. Carbia, ob. cif., pigs. 16 y 17.
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del Nuevo Continente : prueba absurda, incongruen-
te y hasta inverosimil, aunque sélo fuese por la
imposibilidad de que un infeliz lanerius hubiese po-
dido hacer compatible su humilde oficio, conside-
rado vil por aquel tiempo, con el aprendizaje del
Jatin — el dificilisimo latin, que exige afos de
estudio, — el de la cosmografia y el de las ciencias
que llegé a poseer antes de haberse lanzado, sien-
do casi un nifio, a la azarosa vida del hombre de
mar. Puede no haber pertenecido a familia de
ilustre abolengo, pero la conciencia se rebela ins-
tintivamente ante la posibilidad de que haya sido
tan bajo el origen del Descubridor. En cuanto a
la ocupacién de éste y de su familia, que debid
ser lo bastante acomodada para dar estudios a sus
hijos, sin necesitar de su trabajo manual, su pro-
pio hijo Fernando, como ya se ha dicho, refirién-
dose a una carta del Almirante, dice que su co-
mercio y el de sus mayores, fué siempre por
mar (). Es, pues, hasta un caso de audacia in-
concebible en los eruditos de la Raccolte y, por
tanto, la de Mr. Vignaud, querer enmendar la
plana a don Fernando Colén y a su propio pa-
dre, empenandose en atribuir a éste oficios tan
- viles, sobre todo en aquellos tiempos, como los de
tabernero y cardador de lana. Por lo que se re-
fiere a tales oficios, que el mismo don Fernando

(1) Vida del Almirante, eap. II.
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califica de viles, no es posible admitir que los hay
ejercido el Almirante, ante lo dicho por a
al protestar indignado contra Giustiniani por
¢ injuriosas palabras que puso, repitiéndolas
« pués en La Crénica, con llamarle falsamente
« cdnico en que, aunque no se contradijese, la
« misma manifestaba que un hombre que
« que nacié estaba trabajando en algin arte mg
«<nual, u oficio mecanico, habia de envejecer e
« &1 para saberlo perfectamente, ¥ no andando
« su mocedad por tantas tierras como anduve
« podia aprender las letras ni tanta ciencia ¢
¢ el Almirante tuvo, como estin publicando
«obras...» ;
Pues bien: ya que no hay término medio posi
jquién tiene aqui la razén? ;los eruditos de |
Raccolta, al prendarse de unas eserituras en
aparece un Cristéforo Columbo, lanero y trate
en vinos, para convertirle, porque st, en des
dor del Nuevo Mundo, o el propio hijo del
rante, sabedor, por dicho de éste, de que el
cio de sus mayores stempre fué por mar,y en
elocuentes palabras se ven resplandecer la v
v el buen sentido?
Bien estd que, segiin la Raccolta, el descubri
de América fuese lanerius et tabernarius en
va, o en Savona, casi a fines de 1473 () ;

(1) La Raccolta, documento LI, vol. I, pig. 130,
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jeosa admirable que, al mismo tiempo, teniendo
a Florencia a tan pocas jornadas, estuviese en co-
rrespondencia desde Lisboa, sobre altas cuestiones
de cosmografia, econ el ilustre fisico florentino
Toscanelli! (*). jAtendiendo su mestiere en Italia,
mientras en Portl:lgal se ocupaba en descubrir las
tierras del Gran Kan! En verdad, hay que asom-
brarse ante los grandes conocimientos cientificos
v, méis que todo, ante el don de ubicuidad de los
hombres de taberna de aquel tiempo.
Evidentemente, los eruditos italianos, en el tre-
mendo conflicto, no sabiendo cémo salir de atolla-
dero y necesitando un Cristéforo Columbo cual-
quiera en la Liguria para convertirlo en el Cris-
tébal Colén que descubrié las Indias, cerraron los

(1) En la primera mitad de 1474, pocos meses después
de la fecha del documento mentado en la nota que precede,
Toscanelli eseribia al eanénigo Fernando Martins, domés-
tico del Rey de Portugal, envifindole « una earta semejante
a las de marear » en que indicaba la ruta de las Indias por
el Poniente, a fin de que se la mostrase a Su Majestad, he-
cho que ponia en conoeimiento de Colén en su famosa carta
de 24 de junio de 1474, dirigiéndosela a Lisboa.

Mr. Vignaud, obligado a cohonestar de alguna manera
sus garrafales errores, emprendié la ingrata y poco lucida
tarea de querer demostrar que lo de la correspondencia de
Colén con Toseanelli era pura invencién, queriendo, sin
duda, emular a su compatriota Harrisse, quien sostuvo que
la « Vida del Almirante» no era obra de Fernando Coldm,
bien que, al fin, vino a desdecirse. Fueron no pocos los
que tomaron en serio lo sostenido por Harrisse; pero, por lo
que se refiere al « descubrimiento » de Vignaud, fué consi-
derado como una extravagancia desprovista de fundamento.
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ojos y encontraron eémodo consagrar como
descubridor al Columbo, vinatero. Después
todo, ;qué importaba que fuese uno u otro, si
elegido era un ligur, un hijo de Italia? N§
que esto pasaba cerca de una veintena de
antes de que a nadie se le ocurriese reivin
para Espana el ser patria de Colon y megase
ligurismo. De no ser asi, es bien posible que
eruditos, contando con la inevitable observacién
que no podia ser un humilde menestral, sino
hombre de mar el Descubridor de las Indias,
biesen buscado otro Columbo que, cuando menos
de no ser marino, tuviese en la familia alguno g
lo fuese, lo cual les habria sido sumamente f3

Podré estar equivocado; pero digo con toda s
ceridad que apena el pensar cuantos hombres e
nentes, engafiados por la falsa declaracion del
mirante, de que no se atrevieron a dudar por
recer de base para ello, ¥ guiados por un nol
propoésito, han establecido las mas absurdas hi
tesis, invirtiendo un tiempo preciosisimo en
bisqueda de antecedentes de cardadores, tabe
ros, choriceros, ete., y haciendo prodigios de
genio y de erudicién alrededor de gentes que |
més debieron haber salido de su modesta obseu
dad, para dar a Cristébal Colén una genealo;
imposible.

Diré, ademés, que si Colén fué en su moe
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un pobre cardador de lana, traficante en vinos y
hombre endeudado por su vida desarreglada, o sus
malos negocios, seria muy del ecaso averiguar eémo
explican los devotos de la Raccolta, aquello, que
dejo recordado, del primero amor fraterno (), es
decir, la amistad intima, fraternal, de los prime-
ros afios, del insigne Descubridor, con un hombre
como Fray Diego de Deza, cuya elevada condicién
social en Espafia le ponia a cubierto, a buen se-
guro, de tener que fraternizar con taberneros ge-
noveses, y que llegé a ser en su patria uno de los
més preclaros principes de la Iglesia,

(1) Carta de Cristébal Colén a su hijo Diego, de 17 de-
enero de 1505.
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XVIII

ALGUNAS NOTAS FINALES

DIEGO MENDEZ ERA ESPARNOL
FERNANDO EL CATOLICO HIZO JUSTICIA
AL DESCUBRIDOR
EL NOMBRE DEL NUEVO CONTINENTE

Aqui debiera terminar esta més que ligera expo-
sicién de las razones principales en que habia de
basarse el estudio que me he propuesto hacer de
un tema histérico tan interesante y tan por todo
extremo esecabroso, declarando que esas razones ha-
brian podido ser muchas méas aun, porque aun-
que no resulte creible, parece como si lo que toda-
via pudiese agregar no tuviese limites. Como ha di-
cho un notable escritor, a propésito de este asunto,
cuando un hecho histérico es supuesto, a poeo que
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la sana critica escarbe, aparece la mentira; y |
este caso, sucede precisamente lo contrario. C
to mas atentamente se examina todo lo relacion
con el origen de Colén, més al desnudo va qu
dando la verdad de su cuna espafiola.

Es natural que deplore carecer de una autori:
que me confiera titulos.para ser oido; pero,
pués de todo, esa misma carencia, es una posi
ventaja para mi. Si yo me sintiese académico,
toridgrafo, profesor de historia, bien pudiera
ceder que no me hubiese atrevido a lanzarme g
palestra, como lo hice, sin mirar las consecuenci:
Acometiendo el estudio de cuestion tan escab
tan dificil, tan « anquilosada » por el tiempo con
esta, bien pudiera suceder que temiese comprom
ter mi investidura, hacer diseutible mi reputaecié
empanar el brillo de mi nombre; pero, toda
que yo no me siento nada de lo dicho, estoy
quilo porque, como suele decirse, nada tengo
perder. No pierdo autoridad ante ninguna acad
mia, ni pierdo reputacién, que nunca tuve,
pierdo nada. Después de todo, como la .
no es una ciencia hermética, como sus péginas
tdn abiertas para que todos las examinemos,
me entré por su campo, tranquilamente, con
intrepidez, con la audacia tal vez propia de la
competencia y digo mi opinién, valga por lo
valiere. Por de pronto, — asi lo ereo — es ello
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rasgo de valentia moral, que no todos tienen, y
va es algo.

Al hacer mi recordada exposicién, deseando ser
breve, he omitido hacer mencién de que, al-
gunos afios después del Descubrimiento, moria en
la pobreza y en la obscuridad el que la Raccolta
nos dice que fué padre del Almirante, cosa incon-
cebible, a no ser que supongamos a éste como el
més desnaturalizado de los hijos y el peor de los
hombres, a lo cual debe agregarse que no es creible
que Bartolomé, ni Diego se hubiesen olvidado, atn
guardando el secreto, de que era una verdadera
indignidad viviese entre privaciones el padre de
un virrey; de que son muy dignos de estudio los
motivos que tuvo para no easarse con su amante
Beatriz Enriquez, madre de Fernando, cuya no-
bleza, ya de por si bastante inverosimil, estd de-
mostrado que es pura fantasia de los historidgra-
fos, deseosos de rodear al Descubridor de toda la
grandeza posible (!); de que es también muy de
tenerse en cuenta el hecho de que Bartolomé ¥

(1) De haberse easado, a no ser declarindose <« hijo de
padres desconoecidos », habria tenido que manifestar quiénes
eran los autores de sus dias, de lo cual hizo siempre un mis-
terio hasta con sus propios hijos. En cuanto a la nobleza
de Beatriz Enriquez, es de notar que, si fuese ésta de alta
aleurnia, no es probable se hubiese entregado a un hombre
como Colén que, ademés de extranjero, segn él, es deeir,
de paso en Kspafia, era verdaderamente un pobre cuando
entré en relaciones eon ella. Don Rafael Ramirez de Are-
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Diego, hermanos del Almirante, cada uno de
euales tuvo un hijo natural, tampoco contraje
matrimonio, debiendo suponerse que esto
dia también a la necesidad de guardar el se
acerca del origen de los Colon, en lo cual se
llaban los tres hermanos igualmente interesad
de que lo de haber residido Colén en Porto S
del archipiélago de Madeira, donde no podia oe
parse en nada que le fuese provechoso por lo d
lado y misero de aquel islote, es una mera sup
cién desprovista de fundamento, pues no lo reco:
¢i6 él nunea, ni lo dijo tampoco Fernando; de
muy especial significacién que tiene la solemni
con que Colén dice que su « verdadero linaje
el de sus mayores era el de los «de Colén »,
prevision de que algin dia se pretendiese
fundirle con ningiin otro; de que en la aldea
Porto Santo, existe una antigua tradicién a
que nadie atribuyé nunca la menor importan
por ignorarse a qué podria responder, segiin .
cual una vieja casa, reedificada ('), era de los
16n, de la familia del hombre que descubrid
Amérieas, o que descubriv as las (el que d

llano, ha demostrado que era una huérfana infeliz, de
humilde, en sus notables trabajos que publicd el E
de la Academia de la Historia, vol. XXXVTI, de 1900,
de 1902,

(1) Apéndice, lamina IX.
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bri6 las islas) (!); de que Bartolomé Colén vi-
sitd en 1506 a Santiago de Compostela (2).

He omitido, también, manifestar que el sobre-
nombre de ZLerrarubra, de Colén, tan llevado y tan
traido, en demostracién de su italianidad, es tam-
bién gallego, pues en esa lengua terra significa
tierra, y rubra, roja, colorada; que lo del ridi-
culo dibujo con la apoteosis de Colén, existente
en el Museo municipal de Génova, es una inven-
cién extravagante, confirméndolo la manera des-
pectiva con que el eminente Harrisse nos dice y
repite que se halla colocado «al lado del violin
de Paganini»; he omitido, asimismo, sefialar un
hecho importantisimo, que algun dia estudiaré con
la conveniente detencién: la existencia en Ponte-
vedra de los Colén de Portugal, los cuales, una
vez extinguida la descendencia masculina del Al-
mirante, fueron reconocidos por los tribunales
como sus legitimos sucesores, segin se ha dicho.
Don Manuel Enriquez Colén de Portugal, que fué
Alcalde mayor de México, era de Pontevedra (%),

(1) Ya que todo eonvence de que esta tradicién no es
una burda supercheria, o una inveneién ad hoe, de tltima
hora, jqué bien haria la Real Academia de la Historia dis-
poniendo lo necesario, pero sin demora, dada la enorme
importaneia del hecho, para dejar elaramente estableeido lo
que haya de verdad o de invencién en este asunto!

(2) De la Riega, obra cit., pag. 132.

(%) De la Riega La Gallega, nave capitana de Coldn,
pig. 197,
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y alli vivia, mucho tiempo después, a fines del
glo xvm, dofia Catalina Colén de Portugal, de
familia del Almirante seguramente, duefia de
sas, de rentas y de la capilla del Buen Suceso
el monasterio de San Francisco (1), lo cual
muestra un antiguo arraigo en el pais, hechos &
explicables si el Descubridor, en vez de ser el (
16n oriundo de aquella tierra, hubiese sido el Co
lumbo, ex-tabernero genovés.

Atin diré, para ir terminando con la nota
mis omisiones, pues sino esta enumeracién 1l
camino de no concluir, que lo del Diego Mén
de Savona, debe ser otra de las infinitas im
turas ideadas por Colén para sus fines, pues
hace suponer que ese fiel criado del Almira
era tan espaiiol como él

Su verdadero apellido era el de Méndez de
gura, segtin la carta de Colén a Nicolas de Ovan
escrita desde Jamaica, en marzo de 1504, y
Autigrafos de Colon de la duquesa de Be
pag. 191; y seria caso rarisimo que, cuando
paifia no habia ejercido minguna dominacién
Norte de Italia, apareciese tal apellido en la
guria. Seria féicil probar que en Saona no ex
nunca ningiin Méndez de Segura. Fernindez D
hasta lo indica como el amanuense de Colén qu

(1) De la Riega, Colén, Espaiiol, pig. 17,
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« pulié y aderezd » no pocas de sus cartas, escritas
en buen castellano, por euanto era el « escribano
de la armada », cargo inverosimil si se tratase de
un marino genovés que se puso al servicio de su
« paisano » el Descubridor. Lejos de eso, debia ser
muy andaluz y muy guasén, pues en su testamen-
to, otorgado en Sevilla en 6 de junio de 1536, es-
erito por él mismo en un castellano muy correcto,
sin el menor asomo de que fuese obra de un hom-
bre de la Liguria, hace una pintoresca relacién de
sus aventuras en las Indias, diciendo que el gran
Almirante (sic), a quien salvé la vida en varias
ocasiones, no le eumplié ninguna de las promesas
que le hiciera en momentos de peligro, como lo
hace notar Humboldt; y para burlarse, probable-
mente, de su aparatoso mayorazgo, funda él uno
cuyo capital consistia en un mortero de marmol
v varios libros de Aristételes v Hrasmo, diciendo:
« Ytem: en el arca grande que esti en Santo Do-
« mingo, quedaron los libros... Estos lLibros dejo
«a mis hijos por Mayorazgo ». (Raccolta, part. 1,
<« vol. 11, pag. 226).

El andaluz Diego Méndez, y asi le califico, pues
s6lo a un andaluz puede ocurrirsele semejante bro-
ma al ver cercana la muerte, dice en ese extraiio
documento que es hijo de Gareia Méndez y Maria
Diaz, y viudo de Francisca Ribera (jtodos, como
se ve, apellidos ligures!) ; no expresa eual fuese su

La Patria de Colén 17
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nacionalidad, por juzgarlo, sin duda, innece
puesto que testaba en su pais; habla de las
huertas, viiiedos, olivares (el « saonés » Ménde
llama aceitunos gordales), ete., ete., que qu
sus hijos en Aleald del Rio, sobre el Guadalg
cerca de Sevilla; deja legados para pobres,
vos, obras pias, iglesias, hospitales, cofradias, e
etc., espanoles, naturalmente; no aparece un
nombre italiano entre los muchos que figuran e
sus disposiciones testamentarias, y no se ac
de Ttalia, ni de Saona para nada! En suma
no es posible leer ese originalisimo testamento,
adquirir la plena certidumbre de que Diego
dez de Segura .corria parejas con el Almirante en
cuanto a su patria italiana. E

Y ahora, como nota final, atn apartindome de
tema, quiero dedicar algunas palabras a la
nera como ese varén insigne cuya cuna va de;
do, al fin, de ser un misterio, ha sido tratado
Espana que era, después de todo, la tierra en
vio la luz. !

En la leyenda negra con que la envidia, un
después, la malquerencia, se empefiaron en
el nombre de la gloriosa Espafia, se hizo ai:
como un borrén para los Reyes Catélicos, el
de que hubiesen cargado de cadenas al que
hiciera merced de un mundo; y, sin embargo,
es asi; jamés los Reyes ordenaron semejante
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dida, ni es esto verosimil, dada la manera como
con él se condujeron siempre. Desde que, en 20
de enero de 1486 les expuso su proyecto, cuya rea-
lizacién tuvieron que aplazar a causa de la guerra
en que se hallaban con los moros, procedieron con
él como acaso ningin otro soberano hubiese pro-
cedido, ordenando se le hiciesen diferentes entre-
gas de muchos miles de maravedis, como lo com-
prueban los recibos firmados por él durante aque-
llos anos. Cuando las capitulaciones de Santa Fe,
bien puede decirse que accedieron a cuantas exor-
bitanecias pidié y quiso. Le otorgaron en 30 de
abril de 1492, con los més altos elogios, el derecho
de intitularse Don; le proveyeron de todo lo ne-
cesario para que el 3 de agosto del mismo afio
partiese del puerto de Palos con su escuadrilla
para las Indias; y al regreso de su viaje, después
de haber recorrido la peninsula entre vitores y
aclamaciones, fué recibido por ellos solemnemente
en Barcelona, siéndole reconocida su nobleza y
otorgdndosele el derecho de usar escudo de armas
con un castillo de oro, un leén y unas islas rodea-
das por las olas.

Pero siguieron los viajes, siguieron los Colén
gobernando las Indias, y sus procederes dieron lu-
gar a tan grandes quejas, que llegaron a oidos de
los Reyes. El P. las Casas, que tan de cerca tratd
a Col6n, afin considerindole como un agente provi-
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dencial, reconocié sus grandes debilidades y s
sus desaciertos. Deeclaré que, en los dos afios |
" goberné la isla Espanola, se hizo aborrecer_:
todos los espafioles por la dureza e injusticia de
gobierno ; que clamaban todos ante los Reyes, aey
sandolo de cruel, odioso e indigno de toda gok
nacién; que, en sélo dos afios, 1494-1496, pe
una tercera parte de la poblacion indigena a ea
de sus medidas. Reconocié también las Casas
habia hecho dar muerte a los indios prinei
asi como que imponia penas tan terribles a
indios, por faltas leves, como las de cortarles
nariz y las orejas. « Vez hubo — dice un eseri
de aquel tiempo — de juntarse en el patio de
Alhambra de Granada cincuenta quejosos, rod
al rey y molestarle con incesantes clamores ».
dos estos hechos, algunos probablemente exage
dos, que confirman Oviedo, Herrera y Nava
movieron a los Reyes a enviar a las Indias a
repostero Juan de Aguado, para que les hiei
saber lo que hubiese de fundado en aquellas g
jas; v, no obstante el informe de Aguado, desfa
rable al Descubridor, « los Reyes, — dice Fern
dez Duro, — hicieron poco caso de los papeles
Aguado y de las quejas recibidas; antes bien,
traron alegria, clemencia y benignidad al v
(que habia regresado a la peninsula en 11 de
nio de 1496), haciéndole mucha honra y ma
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dole dar memoriales para cuanto necesitara en la
prosecucién de sus descubrimientos ».

Hay que reconocer que la humanidad del Almi-
rante, en cuanto a sus procedimientos como hom-
bre de gobierno, dejé mucho que desear. El general
J. de la Pezuela () le califica de desacertado go-
bernante, econ cuyo juicio se conforma Fernindez
Duro; y es que una cosa es ser gran nauta y, otra
muy distinta, director de pueblos. Ante su ansia
de encontrar oro, todo le parecia disculpable.

Efectuado el tercer viaje, arreciaron las quejas
de tal modo que los Reyes se ereyeron obligados a
enviar a las Indias al oficial de la Real Casa, don
Francisco de Bobadilla, para que, procediendo con
toda justicia, adoptase las medidas que tuviere
por conveniente. Le hicieron los Reyes portador
de este mensaje: « Don Cristébal Colén, nuestro
« Almirante del Mar Océano, hemos mandado al
« comendador Francisco de Bobadilla, portador de
«esta, que os diga algunas cosas de nuestra parte,
« por lo cual os rogamos le deis fe y crédito y obe-
« dezeais. Dada en Madrid a 21 de mayo de 1499.
«—Yo el Rey. — Yo la Reina. Por mandato de
« Sus Altezas, Miguel Pérez de Almanzon ».

Bobadilla, que no llevaba orden alguna de pro-
ceder precisamente contra Colén, sino de proceder

(1) Juan de la Pezuela, Historia de la Isla de Cuba,
Nueva York, 1842.
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en justicia, instruyé el oportuno proceso, y
muy grave llegé a comprobar cuando, no ok
la alta dignidad del Almirante y el grande a
cio en que los Reyes le tenian, obrando como
ordené la prisién de aquél y de sus hermanos,
gurandolos con hierros, y los envié a Espafa. Ei
probado que los hermanos Colén recibieron al |
misionado real en actitud de franca rebeldia,
vi6 éste en la necesidad de asegurarlos en esa
ma para imponer su autoridad y quedar a cubi
de todo peligro (*). Se refiere que, apenas sa
del puerto la carabela, quiso el patrén quitar
los hierros, pero Colén, con altiva d1gmdad,
opuso a ello, deseando seguramente hacer tod
més odioso posible el proceder de Bobadilla.

Después de un viaje excelente y de corta dura
ei6n, tan pronto hubo llegado Colén a Cadiz,
el mes de noviembre de 1500, los Reyes demost:
ron mucho pesar de que viniese preso, ordenar
en el acto su libertad y la de sus hermancs, le
cribieron que pasara a la Corte, y le enviaron
el viaje dos mil ducados, siendo recibido en G
da, dice un historiador de aquel tiempo, « no
un hombre arruinado y en desgracia, sino
mente vestido y acompafiado de una magnifica

(1) Las Casas, lib. II, cap. 178. Segundo de Is
Revista Cultura Hispanoamericana, Madrid, 1919,
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mitiva ». Su propio hijo Fernando, de euya vera-
cidad no es posible que dudemos, refiriéndose a los
que « decian mal de él, los cuales deponian tantas
« maldades y delitos, que seria més que ciego quien
« no conociese que los dictaba la pasién sin alguna
« verdad, los Reyes Catolicos no los quisieron re-
« cibir, arrepintiéndose mucho de haber enviado
« aquel hombre con semejante cargo». Y agrega:
« Luego que los Reyes Catélicos supieron la venida
«y prision del Almirante, dieron orden, a 17 de
« diciembre, de que fuera puesto en libertad y es-
« cribieron que fuese a Granada, donde fué reci-
« bido de Sus Altezas con semblante alegre y dul-
« ces palabras, diciéndole que su prision no habia
«sido hecha con su orden ni voluntad, antes les
« habia desagradado mucho y que le preverian de
« modo que serian castigados los culpables y se le
« daria entera satisfaccién». (*) En todas estas
« cosas — dice en otra parte don Fernando — yo
«no debo culpar a los Reyes Catélicos, sino en
« haber elegido para aquel eargo a un hombre ma-
« ligno y de tan poco saber ».

Como se vé, no cabe la menor duda de que los
Reyes fueron, desde el primer dia, y en todo tiem-
po, magnénimos y agradecidos con el Descubridor ;
¥ si hubo un funcionario que, ereyendo cumplir

(1) Fernando Colén, ob. eit., cap. LXXXVI vy LXXXVIIL.
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con su deber, exageré el rigor de sus medidas eg
juez, resultaria la mayor de las injusticias el s
tener que tal cosa constituyese una mancha para
memoria de los Reyes Catélicos y, menos aun,
Espaiia. |
Para poner de relieve la grandeza de Isabel,
s6lo respecto a Colén, sino en cuanto a las tie
por é1 descubiertas se referia, me bastard con
cordar lo que dispuso en su codicilo en 3 de no-
viembre de 1504, otorgado en Medina del Camp
en el cual ruega al rey, su esposo, y a los p
pes, sus hijos, que «no consientan ni den lu
« que los indios vecinos e moradores de las die
« Indias e tierra firme ganadas e por ganar, reciba
« agravio alguno en sus personas ¢ bienes, mas m
« den que sean bien e justamente tractados e si
« gund agravio han recibido, lo remedien e p
«vean »... Y bueno sera recuerde que, en este
¥y generoso espiritu, se inspiré siempre toda la
gislaciéon de Espafia en Indias, grandioso mo
mento de codificacién que no reconocia preced
te hasta entonces en mningun otre pueblo, ni
superado después, y bastante por si solo a gle
car su nombre.
Cuando murié el Descubridor, no se le tuvo
el olvido, eomo aigunos pretenden con evidente
justicia, ni mucho menos. El rey Fernando,
obstante la prevencién que desde el principio
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habian merecido las empresas de Colén, reconocié
la grandeza de éste, ordenando que se erigiese un
suntuoso monumento a su memoria en la catedral
de Sevilla, en el cual se puso esta inseripeién, que
no podia ser mas elocuente (*):

A CastiLrA v A LEGN
Nvevo Munpo p1é6 CoLON.

No fué, pues, Espaiia injusta con el Descubri-
dor, no; por otros caminos vinieron para él las in-
Justicias. Durante su vida, no lo atendié la que
se pretende ser su patria, ni le escuchdé Portugal,
ni le habria escuchado probablemente nacién algu-
na, si no lo hubiese hecho Espafia. Después de su
muerte, un espaiiol naturalizado (*), hijo de Ita-
lia, Amerigo Vespucci, le despojé por espacio de
cerca de dos siglos de la gloria del descubrimiento.
Nadie ignora que, durante el siglo xvi, apenas fué
mentado Colén como el descubridor de las Indias.
Su nombre, fué echado al olvido, apareciendo Ves-
pucei como el verdadero descubridor. Humboldt lo
afirma al sostener que « este desdefioso olvido del
« grande hombre, aumenté en la primera mitad del
«siglo xvi, cuando la fama ficticia de Vespuecei,

(1) Fernando Colén, ob. cit,, cap. CVIIIL.
(2) Amerigo Vespueei tomdé earta de naturaleza espa-
fiola el 25 de abril de 1505.
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« las empresas de Cortés y las sanguinarias cor
«tas de Pizarro absorbieron todo el interés
« Europa comerciante »... (*). Pero, al fin, la
tificacién vino, y la verdad se impuso. Un
riégrafo de positiva autoridad, dice a este m
to (*): « Comenzd a reaccionar la verdad his
«en el siglo xvir. Inicié la campafia el ecron
« oficial Antonio de Herrera con la publicacién
«la Historia de los hechos de los castellanos en
« Islas y Tierra Firme de Mar Océano, llamada
« munmente Déecadas de Herrera. Sostuvo
« cronista, siguiendo a fray Bartolomé de las €
« sas, que el primer descubridor de la tierra cont
« nental del Nuevo Mundo, fué Cristébal Colé
«no Amerigo. Vespucel, a quien traté de imp
« y farsante, acusacion que el autor de este eser
< eree poder sostener y demostrar apoyado en p
« bas y documentos que no ha visto utilizados
« hoy por ningiin historiador ». Y Humboldt, oer
« pandose de este asunto, nos dice: « Las
« marinas que Américo construyé en los pri
« anos del siglo xvir como Piloto mayor de la
« de Contratacién de Sevilla, y en las cuales
« ¢6, puede ser que eon astucia, la expresién Tie

(1) Humboldt, ob. cit., t. II, cap. XIV.

(2) Segundo de Ispizfa, articulo Cristébal Colén,
vista de la Unién Ibero-Americana, abril de 1918,
pag. 11.
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« de Américo, no han llegado hasta nosotros» ().
En Espaiia, el nombre de América, no estuvo en
uso hasta bien entrado el siglo xvim, designdndose
las tierras descubiertas por Colén con los nom-
bres de Indias Occidentales y Nuevo Mundo, de-
mostrando de esa manera aquella gran nacién que
no podia resignarse a despojar a Coléon del maés
grande, seguramente, y el més sagrado de sus de-
rechos. Miguel Servet, el famoso descubridor de la
circulacién de la sangre — la pequefia circula-
cién — y condenado en Ginebra por los calvinistas
a morir en las llamas, fué el primero que alzé su
voz en protesta de que al Nuevo Mundo se le diese
el nombre de Amerigo Vespucei, en vez del de Co-
16n. La denominacién de las Indias Occidentales,
no pudo haber sido, en justicia, sino la de CoLé-
NICA, u otra cualquiera que tuviese por base el nom-
bre de su descubridor. '

Segiin eso, Amerigo Vespucei, no sélo resulté
despojando a Colén durante siglos de su gloria co-
mo descubridor, sino del derecho, hasta la hora
presente, de dar su nombre a las tierras por él des-
cubiertas; y, como dice Malte-Brun, continuar lla-
mando todavia América al Nuevo Continente, es

(1) A. de Humboldt, TViaje a las tierras equinocciales,
edicién francesa, t. VIII, pig. 499. En la Raccolta, see-
eibn mapas, existe uno de Vespucei, rotulade Valle de
Ameriga.



268 RAFAEL CALZADA

la mayor de las ingratitudes (). ; Por qué, en:
ces, no repararla?

Pesara sobre todos los pueblos del Nuevo M
mientras se denomine América, esa colosal inj
cia. Nada son ni nada valen, ante ella, cuan
tatuas se alecen, ni cuantos monumentos se e
al Deseubridor. Ya que éste fué grande en su a
concepeién de las tierras del Poniente, grande
su perseverancia, grande en sus sufrimientos,
de hasta en sus humanas flaquezas, grande en toq
un imponente clamor de justicia llama a todas
naciones de América para que tributen a ese v
insigne, sea cual fuere su patria, el soberbio
menaje de que le es deudor el mundo entero, da
su nombre a las tierras ignotas en que él fu
primero en poner la planta.

(1) Malte-Brun, Geografia Universal, t. II, pag. i-_-j
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1il. — Rio Lérez en su desemboeadura, cerca de Porto Santo.
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San Salvador, Porto Santo, La Galera v Punta Lanzada
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VI. — Fianza eareelaria de Juan Neto y otro-a favor de Juan de Colén (1518)

(Linecas 11 g 16).
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VII.— Doeumento de 1565 en que figura el visitador general Rev, sefior Xpohal Cold
(Lineas & y 4).







VIT. — Daecumento de 1565 en que figura el visitador general Rev, sefior Xpohal Coldn.
(Lineas 3 y 4).
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[X.— Casa en Porto Santo que la tradicién sefiala como de log ¢ de Colén ».
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